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VOORREDE. 


Onder de vele werken van den helaas op 4 Maart 189go u 77 jart- 
gen ouderdom in zijnen Heer en Heiland ontslapen Leipziger Hoogleeraar 
FRANZ DELITZSCH, neemt zijn Commentaar op het Boek der Spreuken van 
Salomo geen geringe plaats in. Al wie theologie studeert, maakt uit den 
aard der zaak met dat werk kennis, maar voor den leek behoort er eenige 
moed toe het door te werken, daar het niet minder dan 556 bladzijden 
beslart en elke bladzijde 47 dicht in elkaar gedrukte en schier zonder alt- 
nea's op elkander volgende regels bevat. Daarbij komt dat de lange volzin- 
nen dikwerf, op echt Duitsche wijze , door niet minder lange tusschenzinnen 
worden afgebroken, zoodat de stijl vaak stroef is en den lezer des te meer 
vispant. Dit alles neemt niet weg, dat hij de verbazende kennis, scherp- 
zinnigheid en belezenheid van den Commentator bewondert en ook dit Boek 
der H. Schrift des te hooger leert waardeeren, nu hij ziet hoe een man 
als Delitzsch zich de moeite gegeven heeft om zijne beste krachten aan de 
uitlegging daarvan te wijden, en de schoonheid en wijsheid der Spreuken 
in het licht te stellen, door schier aan elk woord zijn eisch te geven. 

Bij het lezen van drens Commentaar is het mij miet in de gedachte 
gekomen dien te vertalen, daar zulk een reuzenarbeid mijne krachten zou 
te boven gaan, en de Nederlandsche Godgeleerde trouwens in staat is om 
het werk in het oorspronkelijke te lezen. Maar wel heb ik, de vertaling 
van D. met onze Statenoverzetting vergelijkende, den indruk ontvangen, dat 
de zijne het in duidelijkheid van de onze wint en het daarom, ook na de 
voortreffelijke vertaling van Dr. Joh. Dyserinck, Haarlem Erv. Loosjes 
1883, geen overtollig werk geacht haar in het Hollandsch over te brengen 
en daaraan eenige zijver aanteekeningen, en wel louter die, welke tot op- 
heldering dienen, toe te voegen, met weglating van alle taalkundige en kri- 
tische opmerkingen, die, hoe belangrijk ook, den eenvoudigen Bijbellezer, 
wien het enkel om stichting te doen is, vermoeien zouden. 
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INLEIDING. 


Wanneer Jacobus H. MHI : 17 zegt, dat de wijsheid, die van 
boven is, ten eerste kuisch, dan vreedzaam , bescheiden, gezeggelijk , 
vol van barmhartigheid en van goede vruchten is, niet partijdig oor- 
deelende en ongeveinsd, dan is daarmede de wijze en inhoud der 
prediking van de Wijsheid in de Spreuken van Salomo zóó treffend 
geschilderd, dat men het er bijna voor houden zou alsof de Broeder 
des Heeren, bij het schrijven dier regelen, het met de dringendste 
vermaning tot kuischheid aanheffende Boek der Spreuken voor oogen 
had. Aan die vermaning tot kuischheid verbinden zich inzonderheid 
die tot vredelievendheid, tot gelatenheid (XIV : 29 en 30), tot be- 
scheidenheid en innigheid (XIV : 53), tot ootmoed (XI:2, XV : 33, 
XVI : 5 en 18), tot barmhartigheid (zelfs jegens de dieren XI : 10), 
tot vastheid en eerlijkheid van overtuiging, en tot verbetering van 
des naasten lot door wijzen raad en door liefdevolle handelwijze. 
Evenals in het Boek Deuteronomium is de liefde hier een grondtoon 
der vermaning, liefde van God tot de menschen, en liefde van men- 
schen tot elkander (XII : 2 en XV : 9), en het begrip der gerech- 
tigheid nadert reeds dat der milddadigheid. Vergevende, verdra- 
gende liefde (X : 12), liefde, welke ook aan de vijanden welda- 
digheid bewijst (XXV : 21 en 22), en zich in hun ongeluk niet ver- 
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blijdt (XXIV : 17 en volg), niet kwaad met kwaad vergeldt (XXIV : 25 
en volg.) , maar alles aan God overlaat (XX : 22), liefde in hure menig- 
vuldige schakeeringen, als liefde tusschen echtgenooten, ouder- en kin- 
derliefde en liefde tusschen vrienden, wordt hier met N. Tschen aan- 
drang zoo dringend mogelijk aanbevolen. Ken wandel in de vreeze Gods 
(XXVIII: 14), des Alwetenden (XV :3, 11, KVI:2, XXI:2, XXIV: 
11 en volg), tot Wien alles als tot zijnen oorsprong terugkeert (XX : 12 
en 24, XIV : 31, XXII : 2), en Wien alles tot bereiking van 
Zijn doel moet dienstbaar zijn (XVI : f, XEX : 21, XXI : 30), 
en anderzijds reine, werkzame liefde tot de menschen —, dat zijn 
de grenzen, waartusschen zich alle wijsheidslessen der Spreuken bewe- 
gen. Fried. Schlegel wijst in de wierde zijner voorlezingen over de 
Geschiedenis der Letterkunde miet zonder diepe waarheid aan, hoe 
het Boek Job, de Psalmen en de Geschriften van Salomo zich hierdoor 
van de overige Boeken des O. T. onderscheiden, dat zich daarin een 
verlangen, een heimwee openbaart, hetwelk met het geloof’, de hoop 
en de liefde, waarvan de Apostel spreekt, het meest overeenstemt. 
Uit het Boek Job leeren wij het geloof met lijdzaamheid te behouden, 
de Psalmen schilderen ons de hoop in den strijd des levens, en de 
geschriften van Salomo verkondigen ons het geheim der goddelijke 
liefde, terwijl in de Spreuken die Wijsheid spreekt, welke uit de 
eeuwige liefde ontspringt en die Liefde zelve is, die hemelsche Wijs- 
heid, welke in Christus persoonlijk op aarde verschenen is en gepre- 
dikt heeft. 

Die Wijsheid treedt ook reeds in de Spreuken als zelfstandige 
persoon op. Zij predikt en legt den menschen de voor eeuwig beslis- 
sende keuze voor tusschen leven en dood; zij schenkt hun, die haar 
niet wederstaan, den Geest (I : 23); tot haar wordt gebeden en zij 
verhoort het gebed (I : 23). Zij is de Middelaarster der schepping 
(III : 19); reeds vóór de schepping was zij bij God als Diens 
eeuwig Kind met Koninklijke waardigheid bekleed (VI : 2226) ; 
bij de schepping was zij zijne bouwmeesteres (VIII : 27—30), en 
ook na de schepping bleef zij zijne lievelinge, en verlustigde zij zich 
dagelijks voor Hem, inzonderheid op Zijne aarde onder de menschen- 


kinderen (VHI : 350). 
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Dat het Boek der Spreuken ook voor onzen tijd zijne volle waarde 
behoudt zal wel niemand tegenspreken, die met God en Zijn gebod 
nog niet volkomen gebroken heeft. Uit de Spreuken blijkt, dat de 
geest, die alles ontkent, reeds in Israël werkte. Verwerping van 
allen godsdienst, verloochening van God in woord en daad, een af- 
schudden van alle godsvrucht waren verschijnselen, die zich reeds 
onder Davids regeering openbaarden. Uit de Psalmen blijkt, dat 
men zich de gemeente van zijnen tijd geenszins als een toonbeeld van 
godsdienstig leven moet voorstellen , dat er ook in haar midden hei- 
denen waren, die voor de onbesneden Heidenen niet onderdeden , en dat 
het evenmin aan godloochenaars ontbrak. En ’t is niet te verwonderen 
dat het getal der spotters en vrijdenkers onder Salomo's regeering 
toenam, toen de grootschheid des levens, de begeerlijkheid der oogen 
en de lust des vleesches samenwerkten om de vreeze Gods uit het hart 
te bannen. 

Hij, die erkent dat die vreeze Gods het beginsel is van alle 
wijsheid, zal zich het lezen en overdenken der Spreuken niet berouwen. 

Het Boek is blijkens de titels der afdeelingen op de volgende 
wijze ingedeeld. De eerste zes verzen van Hoofdst. 1 vormen de 
Inleiding en reeds wit het 6*° vers blijkt dat de schrijver dier Inlei- 
ding niet witsluitend Spreuken van Salomo heeft willen verzamelen, 
maar ook die van andere Wijzen. De 1“ afdeeling , Hoofdst. Ll : 7 tot 
IX : 18, bevat, behoudens enkele uitzonderingen , geene eigenlijk gezegde 
Spreuken maar vermaningen ; de 2*° afdeeling Hoofdst. X— XXII: 16, 
heeft opnieuw tot opschrift Spreuken van Salomo en bevat enkel twee- 
regelige spreuken. De 3" afdeeling, Hoofdst. XXII: 17 — XXIV : 22, 
bevat blijkens den aanvang Woorden van Wijzen; de 4", H. 
XXIV : 23—34 , heeft tot opschrift: Ook deze (Spreuken) zijn van 
Wijzen; de 5%, H. XXV-—XXIX, bevat een tweede Verzameling 
Spreuken van Salomo, welke echter eerst 300 jaar na diens regeering 
zijn bijeengebracht en wel door eene Commessie van geleerden, welke 
Koning Hizkia daartoe benoemd had. Daarna volgen als 6*° afdee- 
ling in Hoofdst XXX woorden van Agur, en als 7'®, Hoofdst. 
XXXI : 19, woorden van Lemuël, terwijl het Boek met een loflied 
op de huisvrouw besluit. 
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Het verschil in taal, vorm en inhoud tusschen de 1*° en 2% af- 
deeling en het herhalen van het opschrift: Spreuken van Salomo boven de 
2le, heeft den Commentatoren en dus ook Delitzsch aanleiding gege- 
ven tot het bespreken der vraag of ook die 1” Verzameling (Hoofdst. 
IT :7—_IX : 18) al dan niet Spreuken van Salomo bevat. Ik laat 
de resultaten van dit onderzoek hier onbesproken, omdat ik mijne 
lezers niet zoek onder hen, die daarin belang stellen. 


OPHELDERING. 





De tekst is op de linkerbladzijde, de aanteekeningen op 
de rechterbladzijde afgedrukt. Met letters (a, Dt eerden 
zijn de gelijkluidende plaatsen aangehaald. Wat in den tekst 
tusschen haakjes staat wordt in het oorspronkelijke niet ge- 


vonden. 


Ep 


HET BOEK DER SPREUKEN. 


En God gaf Salomo wijsheid en zeer veel verstand, en 
een wijd begrip des harten, gelijk zand, dat aan den oever 
denzee is. 

En de wijsheid van Salomo was grooter «dan de wijsheid 
van al die van het Oosten, en dan alle wijsheid der Egypte- 
naren. 

En hĳj sprak drieduizend Spreuken, daartoe waren zijne 
liederen duizend en vijf. 


Ts KONsel Vi +120 9130032, 


12 Hoorpsr, L, 


HOOFDSTUK LI. 


1-6 TITEL EN OPSCHRIFT. 


r. Spreuken ') van Salomo, den zoon van David, den 
Koning Israëls, 


2. Om wijsheid en tucht te kennen, 
Om verstandige 2%) redenen te begrijpen, 


3. Om lessen van gezond verstand te ontvangen, 
Van gerechtigheid, recht en billijkheid, %) 


4. Om den onervarenen f) geest des onderscheids te geven, 
Den jongeling kennis en overleg. 


5. Dat hij, die wijs is, luistere, en in kennis toeneme, 
En die verstandig is, zich beleid *) eigen make, 


6. Om den zin te vatten van eene spreuk en eene beeldspraak, *) 
De woorden der Wijzen en hunne raadselen. 


EERSTE AFDEELING I : 7—ÏIX : 18. 


7. DE VREEZE VAN JEHOVA IS HET BEGINSEL 7) DER KENNIS, 
ZOTTEN %) VERSMADEN WIJSHEID EN TUCHT. 


Eerste Rede. 


8. Mijn zoon! ®) geef gehoor aan de tucht uws vaders, 
En onttrek u niet aan het onderricht uwer moeder , 


Hoorpsr. Î. 12 


1. Spreuk of oneigenlijke rede ter vervanging van de eigenlijke, van- 
daar gelijkenis of korte zinspreuk, een spreekwoord, om iets bijzonders uit 
te drukken, soms een spotdicht. 


2. Wijsheid, eig. dichtheid, degelijkheid, in hoogeren zin levenswijsheid, 
doorgronding der dingen. Tucht of zedeleer, terechtwijzing, zelfbeheersching, 
vorming. Verstand is de gave om het ware van het valsche, het goede 
van het booze, het heilzame van het verderfelijke te onderscheiden. 


3. Gerechtigheid of rechtschapenhetd, welke door de liefde bepaald is; 
recht of rechtsgevoel, zin voor wat recht is; billijkheid of plichtbesef, op- 
rechtheid in handel en wandel. 


4. _Onervarenen, lett. openhartigen, wier hart voor alle invloeden open 
is, dus argeloozen, niet wantrouwend, goedigen, lichtgeloovigen , on- 
noozelen, die zich licht laten misleiden, simpelen, naïeven, onzelfstandi- 
gen, karakterloozen, onbeslisten. 


5. Beleid, kunst of gave om te leiden, om nuttige maatregelen te nemen enz. 


6. Beeldspraak, eig. verdraaide, dus niet duidelijke rede; raadselen, eig. 
duistere reden. Dit vers hangt niet van het vorige af, maar legt den 
zien regel van het 2!° vers nader uit. 


7. Beginsel, zoowel in den zin van aanvang als van wortel en grond. 
De wijsheid komt van God, en alwie Hem vreest wordt wijs. Vgl. Jac. 
OD AAN 228. Ps, CXI : ro, Pred. AIT : 13. 

8. Zotten, in ’t Hebr. een ander woord als voor dwazen gebruikt wordt ; 
zotten zijn zij die geen verstand hebben, dus dommen, bij wie het vleesche- 
lijke de overhand heeft. Het stamwoord van zof bet. buik. 


g. Mijn zoon, zoo noemt de leeraar zijnen discipel. Met opzet spreekt 
hij van de tweht des vaders, waarbij gevoelige tuchtmiddelen niet behoe- 
ven gespaard te worden, ef van Kef onderricht der moeder. Ook van de 


m3 


IO. 


II. 


I2. 


13. 


I4-. 


I5- 


16. 


17: 


18. 


19. 


20. 


2l. 


22. 


Hoorpsr. I. 


Want zij zullen een lieflijke krans op uw hoofd zijn, 


En eene kostbare keten om uw hals. !) 


Mijn zoon! indien zondaars u willen verleiden, 
Bewillig niet! 

?) Indien zij zeggen : „Ga met ons, laat ons loeren op bloed, 
„Den onschuldige zonder grond lagen leggen; 


„Laat ons hen levend verslinden als het graf, %) 
„Ja gansch en al, gelijk zij, die in de groeve nederdalen ;*) 
„Allerlei kostbaarheden zullen wij vinden, 
„Onze huizen zullen wij met buit vullen, 
„Gij zult met ons uw deel krijgen, 
„Wij zullen allen éénen buidel hebben!” 7)— 
Mijn zoon! ga met hen niet op weg, 
Keer uwen voet af van hun pad; 
Want hunne voeten loopen ten kwade, 
En zij haasten zich om bloed te vergieten. #) 
Immers wordt te vergeefs het net gespreid 
Voor de oogen van allerlei gevogelte. *) 


En deze ...’tis hun (eigen) bloed, waarop zij loeren, 
tIs hun eigen ziel, 7?) waartegen zij lagen leggen. 
Zoo gaat het een iegelijk, die onrechtvaardige winst najaagt; 


Zij vangt de ziel haars meesters. ®) 


Tweede Rede. 


De wijsHeip °) roept overluid daar buiten; 

Zij verheft hare stem op de straten. ’) 
Zij roept aan den ingang der woelige plaatsen, 

Aan de poorten der stad spreekt Zij hare redenen uit: 
„Onnoozelen! hoe lang zult gij de onnoozelheid lief hebben ? 


Hoorpsr. IL. 13 


Wijsheid zelve heet het dat zij onderricht geeft ; slechts eenmaal (VIII : ro) 
is bij haar sprake van Zucht. 


1. Dit is het schoonste sieraad, dat een kind kan dragen. Vgl. Spr. 
IV : g, waar ook de Wijsheid zulk een krans schenkt. 


2. Uit het getal der zondaren, die anderen trachten te verleiden , wor- 
den nu bij wijze van voorbeeld de zoodanigen genoemd, die uit hebzucht 
moordenaars geworden zijn. 


3. Toespeling op het gebeurde met Korach en de zijnen, Num. XVI : 30 


ENIS 
4. Gelijk zij, wien plotseling de grond onder de voeten wegzinkt. 


5. Aan den buit, die gemaakt wordt, zullen allen deel hebben, ook 
al zij die slechts door een of meer en niet door allen gemaakt. 


bee eine ese ks 1007 Rom. T 5: 


6. Gelijk een vogel zich niet laat vangen, wanneer hij het net voor 
zijne oogen ziet uitspreiden, zoo moet ook gij, nu gij het doel weet, 
waartoe men u verleiden wil, niet medegaan. 


7. Terwijl zij anderen willen vermoorden, vermoorden zij hun eigen ziel. 


8. Gelijk Hosea (IV : r1) van de hoererij, den wijn en de most zegt, 
dat zij het hart (het verstand) wegnemen, d.i. iemand zinneloos en den 
Heidenen gelijk maken, zoo zegt dit vers, dat hebzucht den hebzuch- 
tige naar ziel en lichaam verderft. 


9. De wijsheid treedt hier persoonlijk op. Hieruit blijkt, dat zij onzen 
Spreukdichter meer geldt dan eene eigenschap of gave, en volgens hem 
eene van den mensch onafhankelijke goddelijke macht is, en dat het 
zich onder die macht stellen de zaligheid, doch het zich onttrekken daar- 
aan het verderf is. 


b. Vgl. Spr. VIII : 1—3. 





23 


24. 


alt 


26. 


yk 


28. 


29. 


30. 


GE, 


32. 


ddr 


Hoorpsr. L. 


Hoe lang zullen de spotters in spotternij behagen 


scheppen, 
En de dwazen de kennis haten? !) 


2) Keert u tot Mijne bestraffing, 
Ziet, zoo zal Ik Mijnen Geest op u uitstorten, 
Ik zal u Mijne woorden bekend maken. 


5 Dewijl Ik geroepen heb, en gij u hebt afgewend, 
Mijne hand heb uitgestrekt, *) en niemand daarop 
acht sloeg, “) 
En gij al Mijnen raad in den wind geslagen, 
En Mijne bestraffing niet gewild hebt, 
Zoo zal Ik ook met uw verderf lachen, 
En spotten, wanneer de schrik u overkomt. 
Wanneer de schrik u overvalt als een onweder, 
En de nood als een wervelwind, 
Wanneer benauwdheid en angst u overstelpen, 
Dan zullen zij *) tot Mij roepen, maar Ik zal niet antwoorden , 
Zij zullen Mij vroeg zoeken “), maar Mij niet vinden. 
Omdat zij de kennis gehaat 
En de vreeze van Jehova niet verkoren hebben, 
Omdat zij in Mijnen raad niet bewilligd, 
Alle Mijne bestraffingen versmaad hebben, 
Zoo mogen zij dan de vrucht hunner handelingen eten , °) 
En verzadigd worden van hunne aanslagen, 
Want de afkeerigheid der verstandeloozen *) doodt hen, 
En de gerustheid °) der dwazen voert hen ten verderve; 
Maar die naar Mij hoort zal veilig wonen, 
Hij zal onbezorgd zijn en geen kwaad vreezen.” '°) 


Hoorpsr. Ì. 14 


1. Onnoozelen of onervarenen zie vs. 4. Spotters of vrijdenkers, vrij- 
geesten. Dwazen, die geestelijk verstompt zijn. De Wijsheid spreekt alleen 
de onnoozelen toe, omdat zij bij dezen hoopt ingang te vinden. 


2. De redenen der Wijsheid stemmen in menig opzicht met die des 
Heeren in het Evangelie van Johannes overeen. Indien de onnoozelen 
hunnen weg verlaten zal de Wijsheid haren geest over hen uitstorten en 
hare woorden, die geest en leven zijn (Joh. VI : 63), doen hooren, zóó, 
dat zij tot hun eeuwig heil strekken. 


3. Tusschen de verzen 23 en 24 Is een rustpunt. Te vergeefs wacht 
de Wijsheid dat haar roepstem gehoor vinde. Daarom gaat nu hare 
vermaning om zich te bekeeren in eene verkondiging van het oordeel over. 


4. Mijne hand heb uitgestrekt, namelijk om de verdwaalden te wenken 
en hun den rechten weg te wijzen. 


RVE es VITA. 


5. De Wijsheid acht de spotters geen langer toespraak waard; daar- 
om spreekt Zij nu van hen in den 3° persoon. 


6. Vroeg zoeken, di. vroeg opstaan om Mij te zoeken, met ijver zoeken. 


7. De vrucht hunner handelingen eten, di. de gevolgen hunner snoode 
daden ondervinden. 


8. Afkeer van de Wijsheid staat hier gelijk met afkeer van God. 


9. _Gerustheid of zorgeloosheid, het zich om God en Zijn woord niet 
bekommeren. Dwazen zijn zij, die meer uit onverstand, bekrompenheid 
of traagheid dan uit vijandschap de waarheid en de kennis verachten. 


ro. Volgens anderen: Aij zal door de verschrikking des onheils nict be- 
kommerd worden. 


II. 


Tes 


Hoorpsr. IÌ. 





HOOFDSTUK II. 
Derde Rede. 


Mijn zoon! indien gij Mijne redenen aanneemt, 
En Mijne geboden bij u weglegt, ”) 
Zoodat gij aan de Wijsheid een opmerkzaam oor leent, 
En uw hart tot het verstand neigt, 
Zoo gij tot het verstand roept, 
En uwe stem verheft tot de verstandigheid, !) 
Zoo gij haar zoekt als zilver, 
En naspeurt als verborgen schatten, #) 
Dan zult gij de vreeze van Jehova verstaan 
En de kennis van God vinden; — °) 
Want Jehova geeft wijsheid; 
Uit Zijnen mond (komen) kennis en verstand, ®) 
Hij legt voor de oprechten waarachtig heil weg, '} 
Hij is een schild voor hen, die in onschuld wandelen, 
Nademaal Hij hen in de paden des rechts houdt, 
En den weg Zijner gunstgenooten behoedt; 
Dan zult gij gerechtigheid verstaan en recht en oprechtheid) 
En alle spoor, die ten goede leidt. 
Want wijsheid zal in uw hart komen, 
En wetenschap de lust uwer ziel worden. 
De bedachtzaamheid *) zal over u de wacht houden, 
Het verstand 7) zal u behoeden, 
Om u te redden van den weg des kwaads, 
Van den man, die valschheid spreekt, 
Van hen, die de paden der oprechtheid *) verlaten, 
Om de wegen der duisternis te bewandelen, 
Die genot vinden in kwaad te doen, 
Zich verheugen in onheil te stichten, 
Wier paden krom zijn, 
En die slinksche wegen bewandelen; 


Hoorpsr. IÌ. 15 








gevel Spr. VIL : 14. 


1. Behalve de wijsheid worden hier verstand en de verstandieheid of 
het doorzicht genoemd, en als machten Gods persoonlijk voorgesteld, 
zoodat zij zich als Gods gaven kunnen mededeelen. 


ges Vvel.Tob II : ar. 


2. Hij, die naar ware wijsheid streeft, komt in gemeenschap met 
God, want Hij alleen schenkt wijsheid, zij is alleen bij Hem en komt 
alleen van Hem. 


3. De adem des Almachtigen maakt volgens Job XXXII : 8 de men- 
schen verstandig. Vgl. Jac. 1 : 5. 


4. Waarachtig of bestendig heil, in ’t oorspronkelijke een woord, dat 
behalve in het Boek van Job en in dat der Spreuken enkel nog Micha 
Mts gen.Jes. XXVIII : 29 voorkomt, en de macht of de gave uit- 
drukt om te schenken hetgeen iemands geluk bevordert en tot zijn heil 
dienstig is. 


5. Zie de aanteekening op 1 : 3. 


6. Bedachtzaamheid of overleg om met juistheid te handelen. 


7. Verstand om de goede keuze te doen. 


8. De paden der oprechtheid, of de rechte wegen, die het licht niet 
schuwen, in tegenstelling tot de wegen of werken der duisternis, die 
zich voor God en menschen verbergen. 


16 Hoorpsr. IL en Il. 





16. Om u te redden van de u niet toebehoorende vrouw, !) 
Van de vreemde, die eene gladde tong heeft, “) 
17. Die den leidsman harer jeugd verlaat 
En het verbond haars Gods ®) vergeet; 
18. Want haar huis zinkt weg ten doode, 
En hare paden naar de schimmen des doodenrijks. 
ig. Geen van hen, die tot haar gaan, zal wederkeeren, 
Noch de paden des levens terugvinden; 
20. Opdat ® gij den weg der goeden bewandelt, 
En de paden der rechtvaardigen houdt. 
21. Want de rechtschapenen zullen de aarde bewonen, ') 
En die onstraffelijk zijn daar verblijven, 
22. Maar de goddeloozen zullen van de aarde uitgeroeid, 
En de trouweloozen daaruit weggevaagd worden. 


HOOFDSTUK [I. 
Vierde Rede. 


1. Mijn zoon! vergeet Mijne leering niet, 
En uw hart beware Mijne geboden! 
2. Want zij zullen de dagen en jaren uws levens verlengen, *) 
En uwen vrede vermeerderen. £) 
3. Mogen liefde en trouw 5) u niet verlaten, 
Bind ze aan uw hals, schrijf ze op de tafel uws harten, *) 
4. En vind genade en welgevallen 
In de oogen van God en van de menschen. 
5. Vertrouw op Jehova met uw gansche hart, 
En steun op uw verstand niet; 
6, Ken Hem in alle uwe wegen, 
En Hij zal uwe paden effen maken. °) 
Wees niet wijs in eigen oogen, 
Vrees Jehova en wijk af van het kwade; 


Hoorpstr. IT en III. 16 


r. De wu niet toebehoorende vrouw is zij, met wie men niet gehuwd 
is, de vreemde is de niet-Israelietische, daar de prostitutie bij de Midia- 
nieten, Syriërs en andere naburige volken min of meer gewettigd, in 
Israël daarentegen bij de Wet (Deut. XXIII : 17 en volg.) verboden 
was en derhalve vooral door buitenlandsche vrouwen bedreven werd. 


BAV prev red Vil: S, 
2. Het huwelijk wordt hier Mef verbond met God genoemd. Vgl. 
Mal. IL : r4, waaruit blijkt dat de huwelijksvoltrekking eene godsdien- 


stige handeling was, waarbij zij, die zich in den echt verbonden, God 
als getuige van de plichten, die zij op zich namen, aanriepen. 


3. Dit opdaf hangt nog van het rr®® vs. af. Met verstand zal u be- 
hoeden, opdat enz. 


4. Vgl. Matth. V : 5. Zalig zijn de zachtmoedigen, want zij zullen 
het aardrijk beërven. Daarentegen zullen de goddeloozen het aardrijk 
miet bewonen. Zie Spr. X : 30%. 


Ja ale Ce vd B dev D,E 

RER Elee nt eVALDes Te AAA 2D 

5. Liefde of gunst van God en menschen of tot God en menschen: 
Trouw in den zin van geloof, vertrouwen en getrouwheid. Beide worden 
hier voorgesteld als zedelijke machten, die voortreffelijke diensten bewij- 
zen en den mensch in de juiste verhouding tot God en tot zijne mede- 
menschen plaatsen. 


dee Vel EROdse TIL & ge Deut. VIS.8, 


velsen seron AAV 4 0, 
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Hoorpsr. III, 
Het zal artsenij voor uw lichaam !) zijn, 
En merg voor uwe beenderen. 
Eer Jehova van uw goed, 
En met de eerstelingen van alle uwe inkomsten, ”) 
Zoo zullen uwe schuren met overvloed gevuld worden, 
En uwe perskuipen van most overloopen. ?) 
°) Mijn zoon! verwerp de tucht van Jehova niet, 
En word niet verdrietig van wege Zijne kastijding ; 
Want Jehova kastijdt wien Hij liefheeft, ©) 
Ja gelijk een vader den zoon, die hem welgevallig is. 
Welgelukzalig de mensch, die wijsheid verkregen heeft, 
En de mensch, die verstand verwerft, 2) 
Want de winst, die zij geven, is beter dan die van zilver , 
En haar te verkrijgen beter dan goud. ”) 
Zij is kostbaarder dan paarlen, 
En meer waard dan alle uwe kleinoodiën; ®) 
Lengte van dagen is in hare rechterhand , 
In hare linkerhand rijkdom en eer. /) 
Hare wegen zijn lieflijke wegen, 
En alle hare paden zijn vrede. 
Zij is een boom des levens *) voor hen, die haar aangrijpen, 
En al wie haar vasthoudt is gelukzalig. 


Vijfde Reem) 


Jehova heeft door wijsheid ©) de aarde gegrond, 
Door verstand de hemelen bereid, 

Door Zijne kennis ontsprongen de onderaardsche wateren, 
En doen de wolken dauw nederdruppelen. 

Mijn zoon! mogen zij 7) van uwe oogen niet wijken, 
Bewaar wijsheid en bedachtzaamheid, 


Hoorpsrt. III. 17 








r. Lichaam, Hebr. navel, als middelpunt des lichaams. 


a. Vgl. Exod. XXIII : 19. Deut. XXVI : 2. Mal. III : ro. 


bas vels Deut: AVIS -3: 


2. Geen motto zou gepaster zijn voor het Boek Job dan de vier regels 
der verzen rr en 12. Vgl. Job V : 17. — Hebr. XII : 5 en volg. 
haalt de vertaling der LXX aan. 


bee Vele Openb.. IL; -19. 


3. Zulk eene onderworpenheid aan den alwijzen, ons als een Vader 
liefhebbenden God is wijsheid, en zulk eene wijsheid gaan alle schatten 
te boven. 


Eon MI Tos 10. Pas AIA: EI. 


e. Vgl. Job XXVIII : 18. 


RS pr VLD: 184. 


4. Het beeld van den boom des levens, welks vrucht onsterfelijkheid 
schenkt, is evenals in H. XI : 3o en XV : 4 en Op. II : 7 aan de 
Paradijsgeschiedenis ontleend. 


5. Mijn zoon, wacht u voor de verleiders (Ll : ro), luister naar de 
stem der Wijsheid (Ll : 20), tracht naar wijsheid; zij is de weg tot God 
en komt van God, en leert u den slechten weg mijden en den goeden be- 
wandelen (II), gij zult haar verwerven, wanneer gij, van alle zelfvertrou- 
wen afziende, u aan God overgeeft (III : 1—r18), — dit zijn de vier 
vermaningen, welke wij tot hiertoe vernamen. Elke Rede heeft ten doel 
om hetgeen de Wijsheid is en wat zij schenkt, haar wezen en haren 
zegen, duidelijk en nadrukkelijk in ’t licht te stellen. Uit hare hand 
erlangen de menschen de goede gaven Gods, zij is de boom des levens, 
waarnaar de menschen verwezen worden. Zij neemt dus eene plaats in 
tusschen God en de menschen, en deze plaats — aldus gaat nu de 
Spreukdichter voort — had zij van eeuwigheid: ’t is door de Wijsheid, 
dat God de wereld geschapen heeft. 


6. De grootheid van Gods wijsheid blijkt uit de schepping en moet 
den mensch aansporen om zich die wijsheid toe te eigenen. 


7. Zij di. wijsheid, verstand en kennis, welke in de vorige twee ver- 
zen genoemd worden. 
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Hoorpstr. HI. 


Zoo zullen zij het leven uwer ziel zijn 
En een verstersel voor uw hals. «) 
Dan zult gij welgemoed uwen weg bewandelen, 
En uwen voet niet stooten. 
Wanneer gij u te slapen legt, zult gij zonder vreeze zijn, 
Maar gij legt u neder, en uw slaap zal zoet wezen. !) 
Onverwachte verschrikking hebt gij niet te vreezen, 
Noch het onweder als het over de goddeloozen 
losbarst 2). *) 
Want Jehova zal uw toeverlaat zijn, 
En uwen voet bewaren van (in den strik) gevangen 
te worden. 


Zesde Rede. 


Weiger niet goed te doen aan hun, wien het toekomt, 
Wanneer zulks in uw vermogen is. 
Zeg niet tot uwen naaste: „Ga heen en kom terug, 
„Morgen zal ik geven!” terwijl gij het nu reeds hebt. 
Bedenk geen kwaad tegen uwen naaste, 
Aangezien hij vertrouwelijk met u samenwoont. *) 
Twist niet met een mensch zonder grond, 
Wanneer hij u geen kwaad gedaan heeft. 
Benijd den man des gewelds niet, 
En heb in geen van zijne wegen behagen. “) 
Want die (van den rechten weg) afwijkt is Jehova een 
gruwel, ”) 
Maar Zijn verborgen omgang is met de oprechten, ®) } 
De vloek van Jehova is in het huis des goddeloozen, /) 
Maar Hij zegent de woonstede der rechtvaardigen. *) 
Geldt het spotters, zoo spot ook Hi, ”) 
Maar den ootmoedigen schenkt hij genade. ») 
De wijzen zullen eer beërven, 
Maar schande is het deel der dwazen. *) 
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r. Vgl. Job XI : 18 en rg. 


2. Vgl. Job V : zr. Audi doctrinam si vis vitare ruinam, dt. Wilt 
gij ’t verderf ontwijken, zoo hoor de wijsheid aan. 


NR dn 27 


3. Van de onbezorgdheid des naasten, die u zijn vertrouwen schenkt, 
misbruik te maken, is dubbel misdadig. Want hij schenkt u zijn ver- 
trouwen omdat hij aan uwe liefde gelooft. 


er elee Es KNA Vilt ris 
Bev eleoprt. XlVmseb: 
Ee NBRIPSr AAV os Tage 


4. Hij, die het recht met voeten treedt, door het zich gewetenloos 
met geweld te verschaften, wordt, naar den gewonen loop der dingen, 
een gevreesd persoon, die in aanzien, macht en vermogen toeneemt, 
maar dit neemt niet weg, dat men hem in geen geval benijden mag ot 
zijne handelingen goedkeuren, want Jehova heeft een afkeer van hem, die 
kromme wegen bewandelt, terwijl Hij met de oprechten vertrouwelijk als 
met vrienden omgaat en in de innigste gemeenschap verkeert. 


zr ig PET Th ARE A 


5. De vloek bestaat in de door niets te verdooven onrust des gewe- 
tens, en de zegen in het bewustzijn, dat God met ons is, in den vrede 
der ziel, en in de volle verzekerdheid van Gods genade en goedheid. 


Dn Vlees MER dn. 
NL TachVvoan der Betr. Vs 5 


6. Het leven der wijzen eindigt in heerlijkheid, de dwazen oogsten 
niets dan schande in. 


Tg 


Io. 


II. 


I2. 


13. 


Hoorpsr. IV. 


HOOFDSTUK IV—V : 6. 
Zevende Rede. !) 


Luistert gij zonen! naar het onderricht des vaders, 
En merkt op om u verstand toe te eigenen; 
Dewijl ik u goede leering geve, 
Zoo veronachtzaamt mijn onderwijs niet; 
Want ik ben mijnen vader een zoon geweest, 
Teeder en een eenige voor het aangezicht mijner 
moeder. ?) 
Hij nu onderwees mij en zeide tot mij: %) 
„Uw hart houde mijne woorden vast, 
„Onderhoud mijne geboden en gij zult leven. ”) 
„Verwerf u wijsheid, verwerf u verstand, #) 
„Vergeet niet de redenen mijns monds en wijk daar- 
van niet af. 
„Verlaat ze niet, en zij zal u behoeden, 
„Heb haar lief, en zij zal u bewaren. 
„Het begin der wijsheid is: „Verwerf u wijsheid!” 
„En geef al wat gij bezit om verstand te veroveren *) 
„Houd haar hoog, ®) zoo zal zij u hoog verheffen, 
„Zij zal u in eere brengen, indien gij haar omhelst. °) 
„Zij zal uwen hoofde een lieflijke krans zijn, *) 
„Met een schitterende diadeem zal zij u begiftigen. %) 
„Hoor mijn zoon! en neem mijne redenen in u op, 
„Zoo zullen de jaren des levens u vermenigvuldigd 
worden. 
„In den weg der wijsheid heb ik u onderwezen, 9) 
„In de sporen der oprechtheid u geleid. !°) 
‚In uw gaan zal uw tred niet belemmerd zijn, !!) 
„En indien gij loopt, zult gij niet struikelen. 
„Houd de tucht vast '»), laat niet af, 
„Bewaar ze, want zij is uw leven. 


Hoorpsr. IV. 19 


ee 





1. De wijsheidsleeraar licht het gebod van cap. 1 : 8 toe, door aan 
de leerlingen, die hem omringen, te verhalen, welke wijze lessen zijne 
ouders hem op den levensweg hebben medegegeven. 


2. De zoon gedroeg zich in den waren zin des woords als een ge- 
hoorzame zoon, en de vader toonde een rechtgeaard vader te zijn door 
hem te onderwijzen en te vermanen, terwijl zijne moeder voor hem 
zorgde omdat zij hem hef had als ware hij haar eeziggeborene. — Jeeder 
bet. onervaren, onbezonnen. 


3. De vermaning des vaders, welke de leeraar in herinnering brengt, 
eindigt met cap. V : 6. 


vigleespr. Vlies: 


4. Wijsheid en verstand zijn als de paarl van groote waarde, voor 
wier bezit men alles moet overhebben. Matth. XIII : 46. 


5. Die wijs wil worden moet beginnen met de wijsheid lief te heb- 
ben en hij, die er naar streeft om wijs te worden, is reeds wijs. Geen 
prijs moet te hoog, geen offer te groot zijn om wijsheid te verwerven. 


6. oud haar hoog namelijk 2 prijs, in waarde, bied er altijd meer 
voor. 


7. Zndien gi haar omhelst, d. 1. indien gij haar teeder liefhebt. 
nn 1 EF 


8. De wijsheid kroont hare vereerders, eert hen, die haar lief hebben, 
en maakt dat hunne verschijning overal gewenscht is en eerbied inboezemt. 


9. De weg der wijsheid is die welke tot haar voert. (Job XXVII: 23.) 
io. De sporen der oprechtheid bewandelt hij, die goed en oprecht handelt. 


rr. Gij zult niet in ’t nauw gebracht worden. 


12. Onder twehf zijn te verstaan de opvoedkundige lessen en verma- 
ningen en alwat geschiedt om het kind op den goeden weg te houden, 
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Hoorpsr. IV. 


„Begeef u niet op het pad der goddeloozen, 
„En betreed der boozen weg niet. ©) 
„Vermijd dien, ga er niet langs; 
„Laat hem links liggen, en ga verder. 
„Want zij kunnen niet slapen als zij geen kwaad gedaan 
hebben, 
„En hun slaap wordt weggenomen, als zij niet (iemand) 
hebben ten val gebracht. 
„Want zij eten brood der goddeloosheid 
„En drinken wijn, door geweld verkregen. !) 
„Het pad der rechtvaardigen is als de glans des dageraads, 
„Die voortdurend lichter wordt tot den vollen dag toe; °) 
„Maar der goddeloozen weg is als dikke duisternis, 
„Zij weten niet waarover zij struikelen. *) 
Mijn zoon! geef acht op mijne woorden, 
„Neig uw oor tot mijne redenen. 
„Laat ze uwen oogen niet ontrukt worden, 
„Bewaar ze in het binnenste uws harten, 
„Want zij zijn het leven voor hem, die ze zich eigen maakt, 
„En zij houden zijn geheele lichaam gezond. *) 
„Behoed uw hart boven al wat te bewaren Is, 
„Want van daar zijn de uitgangen des levens. *) 
„Doe de valschheid van uwen mond weg 
„En de streken van uwe lippen. *) 
„Laat uwe oogen recht voor zich uitzien, ”) 
„En uwe oogleden op het doel, dat voor u ligt, ge- 
richt zijn. 
„Maak het pad voor uwen voet effen, 
„En laat alle uwe wegen (op het doel) gericht zijn. *) 


„Wijk niet ter rechter- of ter linkerzijde af, 
„Wend uwen voet af van het kwade. ’) 


Hoorpsr. IV. 20 








1. Zij leven van onrechtvaardig verkregen goed, van brood en wijn, 
welke zij zich door misdaad en geweld hebben toegeëigend. 


2. Buiten Marc. IV : 28 is er geen woord in de Schrift, dat gelijk 
dit de trapsgewijze ontwikkeling door een beeld aanschouwelijk voorstelt. 


3. Zij weten niet wat hen ten val brengt, omdat zij het booze als 
zoodanig niet erkennen. 


4. Vgl. r Tim. IV : 8. De godsatigheid heeft de belofte des tegenwoordt- 
gen en des toekomstigen levens. 


5. Het leven zoowel in hoogeren als in lageren zin gaat van het hart 
uit, en ontvangt dáár de richting, die het neemt. Des te meer zijn 
wij verplicht ons hart rein te houden (Ps. LXXII : 1), opdat van deze 
levensbron een waarlijk Gode welgevallig leven uitga. 


6. Door welke middelen men zijn hart behoeden kan, wijzen de in 
dit en in de volgende verzen vervatte gulden vermaningen aan. 


7. Zie niet aan wat onnut of verboden is, houd uw blik op God 
gericht, sla het oog omhoog om op Hem te letten. Indien uw oog een- 
voudig is, zal uw geheele lichaam verlicht zijn. 


8, Vgl. Hebr. XII : 13. Ps. CXIX : 5. Wij moeten alles verwijderen, 
wat ons op onzen levensweg uit een zedelijk en geestelijk oogpunt zou 
kunnen doen afdwalen. 


Oe te eu Vea 42, XXVI : 14. 
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HOOFDSTUK V. 


„Mijn zoon t) geef op mijne wijsheid acht, 
„En neig uw oor tot mijn verstand, 


„Om bedachtzaamheid te behouden, 
„En opdat uwe lippen wetenschap bewaren. ?) 
„Want honigzeem druppelt van de lippen der vreemde 
(vrouw), 
„En gladder dan olie is haar verhemelte, ”) 
„Maar de laatste (vrucht van den omgang met haar) is 
bitter als alsem, %) 
„ocherper dan een veelsnijdend zwaard. 
„Hare voeten dalen naar den dood af, 
„Hare schreden houden de hel vast. *) 
„Wel verre van den weg ten leven in te slaan, 
„Zijn hare gangen ongestadig, zonder dat zij het 
bemerkt.” #) 


Achtste Rede. 


En nu mijne zonen! hoort naar mij *) 
En wijkt niet af van de woorden mijns monds, 
Houd uwen weg verre van haar ®) 
En nader de deur van haar huis niet, 
Opdat gij de frischheid uwer jeugd niet aan anderen 
prijsgeeft, ”) 
Noch uwe jaren aan den woesteling, 7) 
Opdat niet vreemden zich aan uw vermogen te goed doen, 
En wat gij door zuren arbeid verworven hebt 
niet in het huis eens vreemden kome, 
En gij, als uw einde nadert, jammert, 
Wanneer uw vleesch en uw lichaam verteerd zijn, 
En gij zegt: „Hoe heb ik de tucht gehaat, 
‚En heeft mijn hart de terechtwijzing versmaad! 


Hoorpsr. V. 21 





1. De aanhef: Mijn zoon! duidt aan, dat het nog altijd woorden zijn 
van des leeraars vader, welke hij zelf in zijne jeugd gehoord heeft. 
Het zou dus beter geweest zijn indien het 5!® Hoofdstuk eerst met het 
7de vers. begonnen ware. 


2. Lippen, die wetenschap of kennis bewaren, zijn de zoodanigen, 
waarover geen woord komt, dat niet van de kennis van God uitgaat. 
Tegenover zulke lippen staan die der vreemde vrouw, welke met zoete 
woorden den jongeling tracht te verleiden. 


Ne leer Tr 


3. Het einde is zelfvervloeking en bewustzijn van Gods toorn te on- 
dervinden. 


nn dee rb. «VU ra, 


4. In plaats van den weg te bewandelen, die ten leven leidt, zwerft 
zij nu hier- dan daarheen, zonder zich er om te bekommeren, dat zij zoo 
doende gevaar loopt van verloren te gaan. 


5. De Spreukdichter ontleent aan het voorafgaande eene waarschu- 
wing tegen hoererij, en eene lofspraak op het huwelijk. 


6. Van haar da. van de hoer. 


ONE Als 34. 


7. De woesteling is wellicht de medeminnaar, niet de echtgenoot. 
De Spreukdichter stelt zich de hoer niet als getrouwd voor, maar be- 
doelt met den woesteling of wreedaard den man, van wien zulke vrou- 
wen zich plegen te bedienen om hem, die zich in hare strikken laat 
vangen, af te zetten en te mishandelen. 


„2 


20. 


ek &° 


22, 


23: 


1. 


Hoorpsr. V en VI, 
„Hoe heb ik naar de stem mijner leidslieden niet gehoord, 
„Noch het oor geleend aan hen, die mij onderwezen. 
„Ik ben bijna tot alle mogelijke zonde vervallen, 
„Te midden der vergadering en der gemeente.” !) 


Drink water uit uw put, 
En welwater uit uwe bron. ?) 
Laat uwe bronnen vrij uitstroomen, 
En de waterbeken op de straten. 
Voor u alleen mogen zij zijn, 
En niet voor vreemden met u. %) 
Uwe springader zij gezegend, *) 
En verblijd u in de huisvrouw uwer jeugd, 
— De liefelijke hinde en de bevallige gems — *) 
Mogen hare borsten u te allen tijde dronken maken, 
En dool steeds in hare liefde. 
Waarom toch, mijn zoon! zoudt gij u aan eene vreemde 
verslingeren , 
En den boezem der onbekende omhelzen ? 
Want de oogen van Jehova zijn op eens iegelijks wegen, 
En Hij weegt alle zijne gangen. ©) 
Zijne eigene ongerechtigheden zullen hem, den godde- 
looze, vangen, 
En in de strikken zijner zonde zal hij vastgebonden 
worden; 
Hij zal sterven, omdat hij niet onder de tucht geweest IS, 
En door de overmaat zijner dwaasheid zal hij te 
gronde gaan. 


HOOFDSTUK VI. 
Negende Rede. 


Mijn zoon! indien gij voor uwen naaste borg geworden zijt, 
Voor een ander met handslag u verbonden hebt, 7) 


Hoorpsr. V en VI. 22, 





r. De woorden vergadering en gemeente hebben hier dezelfde betee- 
kenis. Terwijl hij aan den eeredienst deelnam, bleef hij in de zonde 
leven. 


2. Beeld der bevrediging van de geslachtsdrift, waarvan Paulus r Cor. 
VIT : g spreekt. De wettige vrouw wordt met een put en met eene 
bron vergeleken. 


3. Vermaning aan den man om bwiten den echt geene bevrediging 
te zoeken. Men vergelijke de vermaning des apostels r Cor. VII: 3—5 
en r ‘Thess. IV : 4. Op de straten wil niet zeggen dat de man ook 
met andere vrouwen gemeenschap mag hebben (het tegendeel zegt het 
17de vers), maar dat hij ook in dit opzicht de huwlijksplichten niet ver- 
zaken mag. | 


4. De springader of bron 1s ook hier beeld der vrouw, en de toege- 
beden zegen is die der vruchtbaarheid. 


5. Met deze dieren wordt de vrouw vergeleken om hunne schoonheid 
en hunne levendige zwarte oogen. De Dichter schildert de gemeenschap 
tusschen echtgenooten opzettelijk met zoo levendige kleuren, omdat hij 
weet dat er geen beter voorbehoedmiddel bestaat tegen de schending der 
huwlijksplichten. 


6. De mensch kan geene schrede doen zonder dat God het ziet en 
weet, en dit moet hem des te meer dringen om zijn pad zuiver te 
houden, want de weg der zonde voert ten verderve. Vgl. 2 Kron. 
RT ONATV OET. Zach. LV TO: 


7. De dichter raadt hem, die lichtvaardig voor een ander borg ge- 
worden is, geene moeite te ontzien om daarvan bevrijd te worden. 
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IO. 


ep 


I2. 


13. 


I4. 


Hoorpsr. Vi. 


Indien gij verstrikt zijt in de redenen uws monds, 
Gevangen door de woorden van uwen mond, !) 
Doe dan dit, mijn zoon! maak u vrij, 
— Want gij zijt in uws naasten macht geraakt — 
Ga, werp u aan zijne voeten, laat uwen naaste geen rust , 
Gun uwen oogen geen slaap, 
Noch uwen oogleden sluimering, 
Ruk u los, als eene gazelle uit de macht (des jagers), 
En als een vogel uit des vogelaars hand. 


mn 


Tiende Rede. 


Ga tot de mier, gij luiaard! 
Zie hare wegen, en word wijs; *) 
Zij heeft noch rechter, 
Noch opziener, noch gebieder, *) 
En toch bereidt zij hare spijs in den zomer, 
En heeft zij haar voedsel in den oogsttijd ingezameld. *) 
Hoe lang, o luiaard! wilt gij blijven liggen ? 
Wanneer zult gij opstaan van uwen slaap ? 
„Een weinig slapens, een weinig sluimerens, ®) 
„Een weinig handenvouwens om uit te rusten!" . … 
Dan overkomt u de armoede als een snelle looper, ®) 
En uw gebrek als een gewapend man. °) 








Elfde Rede. 


Een deugniet, ®) een booswicht, 
Is hij, wiens mond valsch is, 
Die knipoogt, met zijne voeten schuifelt, °) 
Met zijne vingers teekens geeft. 
Booze streken zijn in zijn hart, 
Te allen tijde smeedt hij kwaad, en zaait hij tweedracht, 


Hoorpst. VL. 23 








1. Indien gij u lichtvaardig verbonden hebt, en zoodoende in de macht 
geraakt zijt van den vriend, voor wien gij borg zijt geworden, en van 
wiens soliditeit of nauwgezetheid het dus afhangt of gij al dan niet door 
den schuldeischer zult aangesproken worden, zoo rust niet eer uw vriend 
u ontslagen heeft. 


2. Gelijk Elfhu (Job XXXV : r1) zegt, dat God ons de dieren tot leer- 
meesters gegeven heeft, zoo zendt de Spreukdichter hier den luiaard bij 
de om hare vlijt bekende mier in de leer. Uit het woord wegez kan 
men zien, dat hij de mier in hare gangen heeft nagegaan in het on- 
vermoeid op- en afdragen van lasten, in het bouwen harer woning en 
in het inzamelen en bergen van haar voorraad. 


3. De drie woorden duiden de rechterlijke, de politie- en de witvoe- 
rende macht aan. 


4. Juist omdat zij in den zomer arbeidt, is zij in den oogsttijd gereed. 


5. In dit vers bootst de Dichter den luiaard na, die hem, door wien 
hij in zijn slaap gestoord wordt, verzoekt nog een weinig te mogen blij- 
ven liggen. 


6. Als een snelle looper, di. plotseling, onverwachts. 


7. Gewapend man, die niet af te weren is. 


8. Stat. vert. Befials man een man, die voor niets deugt, een miets- 
waardige, van belie, niet, en jaäl, nuttig zijn. 


g. Met de oogen of met de voeten aan een ander een teeken geven, 
om een derde te bespotten of te bedriegen. 


Hoorpsr. VL. 








Daarom overkomt hem plotseling het verderf, 
In een oogenblik wordt hij verbrijzeld en er is geen 
heelen aan. 
En zeven zijn Zijner ziel een gruwel: !) 
En handen, die onschuldig bloed vergieten, 


Voeten, die zich haasten om het kwade na te jagen, 


En hij, die tusschen broederen tweedracht zaait. 


Twaalfde Rede. 


En onttrek u niet aan het onderricht uwer moeder. °) 


24 

15. 

16. Zes (dingen) zijn er, welke Jehova haat, 
17. Hooge oogen, een leugenachtige tong, 

18. Een hart, dat heillooze plannen smeedt, 
rg. Een valsch getuige, die leugens uitblaast, 
ao. Mijn zoon! bewaar het gebod uws vaders, 
21, Bind die voortdurend op uw hart, 


22. 


B: 


24. 


25. 


26. 


gk 


28. 


Wind ze u om den hals. ®) 
Als gij wandelt, zal zij °) u geleiden, 
Als gij nederligt, zal zij de wacht over u houden, 
En als gij ontwaakt, zal zij zich met u onderhouden. f) 
Want het gebod is een fakkel, en de onderwijzing een licht, 
En terechtwijzingen der tucht ®) zijn een weg ten leven, 
Om u te bewaren voor de slechte vrouw, 
Voor de vleitaal der vreemde tong. *) 
Begeer haar niet in uw hart ©) om hare schoonheid, 
En laat ze u niet vangen met hare oogleden, 7%) 
Want om eene hoerachtige vrouw komt men tot eene 
bolle broods, *®) 
En eens anders vrouw verstrikt eene kostbare ziel. 
Kan iemand vuur in zijn boezem *) halen, 
Zonder zijne kleederen te verbranden ? 
Of kan iemand op gloeiende kolen loopen, 
Zonder zijne voeten te verzengen ? 


Hoorpsr. VL. | 24 








r. De zin is niet dat er zes dingen zijn, welke Jehova haat, en dat 
zij Hem een gruwel zijn, wanneer het zevende daarbij komt, maar dat 
er niets is wat Hij meer haat dan het zevende, te weten den satanischen 
toeleg om tweedracht te stoken tusschen menschen, die elkander lief heb- 
ben. Dezelfde redekunstige vorm komt Job V : rg en Amos l: 3, ll: 6 
voor. 


2. De wijsheidsleeraar vat thans het onderwerp der achtste Rede weder 
op en waarschuwt op nieuw tegen hoererij en overspel. Vgl. Spr. I : 8. 


ge Vel. Spr. II : 35,.-VIL 4:30, 
3. Zij, da. de Wijsheid. 


4. Zij zal aan uwe gedachten de goede richting en de noodige wij- 
ding geven, zoodat gij dienovereenkomstig zult handelen. 


5. Vermaningen, welke ten doel hebben om des jongelings wandel rein 
te bewaren. Vgl. Ps. CXIX : g. 


Vgl. Spr. II : 16. 
In uw hart vgl. Matth. V : 28. 
7. Oogleden staat hier voor lonken. 


= 


8. Wordt men doodarm. 


9. In den wijden boezem van een Oostersch opperkleed. 
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29. 


30. 


SE. 


Ge 


33: 


34. 


Sh 


Hoorpst. VI en VII. 
Zoo gaat het hem, die tot zijns naasten huisvrouw ingaat; 
Al wie haar aanraakt blijft niet ongestraft. 
Men veracht een dief niet, die steelt 
Om zijn eetlust te stillen als hij honger heeft, 
En als hij betrapt wordt, kan hij het zevenvoudig ') ver- 


goeden, 
Al wat hij in huis heeft kan hij geven. 


Maar hij, die overspel bedrijft, is zinneloos, 

Wie dat doet verderft zijne ziel; 
Hij beloopt slaag *) en schande, 

De smaad, die op hem kleeft, wordt niet weggewischt, 
Want jaloezij doet den man in toorn ontvlammen, 

En schenkt geen genade op den dag der wrake. 
Geen zoengeld komt bij hem in aanmerking, 

En al biedt gij hem nog zooveel, hij laat zich niet 

vermurwen. 


HOOFDSTUK VIL 


Dertiende Rede. 


Mijn zoon! bewaar mijne woorden, 
En leg mijne geboden bij u weg. “} 
Bewaar mijne geboden, en gij zult leven, ?) 
En mijne onderwijzing als uw oogappel. 
Bind ze om uwe vingeren, 
Schrijf ze op de tafel uws harten. ®) 
Zeg tot de wijsheid: Gij zijt mijne zuster! 
En heet het verstand uw bloedverwant, *) 
Opdat zij u bewaren voor de u niet toebehoorende vrouw, 
Voor de vreemde, die eene gladde tong heeft. #) 
Want uit het venster van mijn huis, 
Door het zonneblind keek ik naar buiten, *) 
En ik zag onder de onnoozelen, 
Onder de jongelieden merkte ik er een op zonder 
verstand, 


Hoorpsr. VI en VII. 25 





1. Meer dan de Wet Exod. XXII : 1—4, g vorderde kan de dief 
teruggeven, maar een echtbreuk is onherstelbaar. 


2. Van den kant des beleedigden echtgenoots. 


‚ Vgl. Spr. HL: 1d. 
Bevek opte IV 224. 


é Vgl. Spr. II 43: 


3. Met andere woorden: Verbind u met de Wijsheid zóó nauw, dat 
zij u beware voor de verleiding. 


d. Vgl. Spr. II : 16. 


4. Hoe noodig het is zich met de hulp der Wijsheid tegen de ver- 
leiding der overspelige vrouw te wapenen, toont de Leeraar thans aan, 
door te verhalen, wat hij eenmaal zelf heeft waargenomen. 
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IO. 


II. 


2I, 


22. 


zap 


Hoorpsr. VII. 


Die in de straat op en neêrging, dicht bij den hoek (harer 
woning) ; 
En hij liep in de richting van haar huis, 
In de schemering, als de dag was gedaald, 
Midden in den nacht en in de duisternis; !) 
En zie! daar liep eene vrouw op hem toe, 
Ontuchtig gekleed en geslepen. %) 
Hartstochtelijk 2%) was zij en losbandig; 
In haar eigen huis hadden hare voeten geen rust, *) 
Nu eens vóór de deur, dan weder op straat, 
En bij elken hoek lag zij op de loer. 
En zij greep hem en kuste hem, 
En met een onbeschaamd gelaat zeide zij tot hem: 
„Dankoffers was ik verschuldigd ..... 
„Heden heb ik mijne geloften betaald, *) 
„Daarom ben ik uitgegaan, U te gemoet, 
„Om uw aangezicht te zoeken, en ik heb u gevonden. 
„Mijne bedstede heb ik opgevuld met kussens, 
„Met bonte spreien van Egyptisch garen. 
„Ik heb mijne legerstede 
„Met mirre, aloë en kaneel besprenkeld. 
„Kom dan! laat ons volop genieten tot den ochtend, 
„Laat ons dartel zijn van wellust, 
„Want de man ®) is niet te huis, 
„Hij is voor eene verre reis vertrokken, 
„Hij heeft den geldbuidel medegenomen ; 
„Eerst met volle maan 7) zal hij te huis komen.” 
Zij overreedde hem door de veelheid harer woorden, 
Door hare gladde lippen sleepte zij hem mede. 
Op eens volgt hij haar na — 
Gelijk een os, die ter slachtbank gaat, 
En als een krankzinnige, wien men wegleidt om ge- 
boeid te worden, ®) 
Gelijk een vogel het net te gemoet vliegt, — 
En hij weet niet, dat dit ten koste van zijn leven is, 


Hoorpstr. VII. 26 


1. Dit geeft te kennen, dat de jongeling niet alleen ’s avonds, maar 
tot in den nacht op den uitkijk bleef om de vrouw af te wachten. 


2. Geslepen, letterlijk, haar Aart gesloten houdende m. a. w. veinzende 
haren minnaar lief te hebben, terwijl zij haren man trouw gezworen had, 
maar in werkelijkheid zonder liefde in het hart. 


3. Pulchra quamvis pellis est tamen plena procellis. Haar uiterlijk 
moge schoon zijn, daarbinnen woeden stormen. 


4. Zij was het tegendeel van huiselijk. Tit. II : 5. 


5. Van het dankoffer kwam een deel aan Jehova en Diens priesteren 
toe, en het overige den offeraar (Lev. VIII : r2—2r, III : 16), die 
het met de zijnen mocht nuttigen. Deze vrouw nu wilde het haar toe- 
gevallen deel van het gelofteoffer, dat zij dien dag gebracht had, met 
haren minnaar nuttigen. Hieruit blijkt, hoe de offermalen in slemppar- 
tijen ontaard waren. 


6. De overspelige vrouw noemt haren echtgenoot niet meer mij, maar 
de man. 


7. Dus over 14 dagen, daar het blijkens vs. g nieuwe of donkere 
maan was toen de ontmoeting plaats had. 


8. De beteekenis van den 3°" regel is onzeker, 
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24. 


25. 


26. 


aj. 


ro. 


Hoorpst. VIT en VIII. 

Totdat de pijl zijne lever doorboort. — !) 

Nu dan mijne zonen! hoort naar mij, 
En geeft acht op de woorden mijns monds. 

Uw hart zwerve op de wegen van zulk eene vrouw niet af 
En dole niet op hare paden, 

Want vele zijn de slachtoffers, welke zij heeft nedergeveld, 
En talrijk zijn degenen, die zij heeft vermoord. 

Haar huis leidt langs eene menigte van wegen ter helle, 
Langs die, welke naar de kameren des doods afdalen. °) 


HOOFDSTUK VIII. 
Veertiende Rede. 


Predikt de Wijsheid niet? ?) 
En verheft niet het verstand zijne stem? “) 
Op den top der hooge plaatsen aan den weg, 
Op het kruispunt der wegen heeft zij zich geplaatst. 
Ter zijde van de poorten aan den uitgang der stad, 
Aan den ingang der poorten roept zij luid uit: 
Tot u, mannen, richt zich Mijne prediking, 
En Mijn roepstem tot de kinderen der menschen: 
Begrijpt toch, gij onnoozelen, wat schranderheid, 
En gij dwazen, wat verstand is. 
Hoort! want voortreffelijke 4) dingen zal Ik spreken, 
En de opening Mijner lippen zal zijn wat recht is, 
Want Mijn verhemelte spreekt waarheid uit, 
En goddeloosheid is Mijnen lippen een gruwel. 
Alle de redenen Mijns monds zijn recht, 
Daarin is niets verdraaids noch verkeerds. 
Zij gaan allen op het doel af voor den verstandige, 
En zijn recht voor hen, die tot inzicht gekomen zijn. 
Neemt Mijne tucht aan in plaats van zilver, 
En kennis liever dan uitgelezen fijn goud. 


Hoorpsr. VIT en VIII 2% 


r. En hij weet niet, namelijk de jongeling, dat hij zich door die 
zonde zedelijk en wellicht ook lichamelijk te gronde richt. 


2. Is men eenmaal in haar huis, dan gaat men hetzij op de eene of 
op de andere wijze, maar in elk geval zeker, zijn verderf te gemoet. Vgl. 
ED Win De 


3. De Wijsheid wordt hier voorgesteld als het tegenbeeld der overspelige 
op de straat loerende vrouw. 


Me optel: 20, 21. 


4. Voortreffelijke, eigenlijk vorstelijke dingen, die, gelijk een Vorst 
boven zijne onderdanen, alzoo boven al het andere uitblinken. 


II. 


I2. 


13. 


I4. 
I5. 
16. 
Bk 
18. 
19. 
20. 


21. 


22. 


23. 


24. 


25: 


26. 


Hoorpsr. VIII. 


pn 
nme tnt nd 


Want wijsheid is beter dan robijnen, 

En alwat men begeeren kan weegt tegen haar niet op. ®%) 

Ik, Wijsheid, heb de schranderheid tot woning, !) 

En weet juiste beslissingen te nemen. 

De vreeze van Jehova is het kwade te haten. 
Hoovaardij en hoogmoed en den weg der zonde, 
En den mond, die valschheid spreekt, ziedaar wat 

| Ik haat. 

Raad en waarachtig heil °) zijn Mijne: 

Ik ben het verstand, Mijne is de sterkte. 

Door Mij regeeren Koningen 
En oefenen vorsten gerechtigheid, %) 

Door Mij heerschen machthebbers en edelen — 

Alle rechters der aarde. %) 

Ik heb lief die Mij lief hebben, 

En die Mij vroeg zoeken zullen Mij vinden. 

Rijkdom en eer zijn bij Mij, ”) 

Duurzaam goed en gerechtigheid. 

Mijne vrucht is beter dan uitgegraven goud, dan fijn goud, 
En mijn gewin dan uitgelezen zilver. ') 

Ik bewandel den weg der gerechtigheid, 

Midden op de paden des rechts. 
Opdat Ik hen, die Mij lief hebben, doe erven hetgeen 
waarde heeft, *) 
En hunne schatkameren vul Ik op. 

Jehova heeft Mij voortgebracht als den eersteling Zijns wegs, 
Als het eerste Zijner werken, vóór alle dingen. *) 

Van eeuwigheid ben Ik gezalfd, 

Van den aanvang, vóór den oorsprong der aarde. ®) 

Ik was geboren toen de onderaardsche wateren nog niet 

waren, 
Toen er nog geene bronnen waren, zwaar van water, 
Aleer de bergen ingevest waren, 
Vóór de heuvelen was Ik geboren, 
Toen Hij het land en het vlakke veld nog niet gemaakt had 


Hoorpstr. VIII. 28 


mmm mmm mm mmm mmm mmm Lm mm Lm mmm 


a. Vgl. Job XXVIII : 15. Spr. IL : 14. 


1. De Wijsheid bewoont de schranderheid , m. a. w. beheerscht die. 
Soortgelijke uitdrukking treft men 1 Tim. VI : 16 aan: Die alleen on- 
sterfelijkheid heeft. 


2. Waarachtie heil. Zie de aant. op H. II : 7. 


3. ’tIs alleen de Wijsheid, die Koningen en elke Overheid tot regee- 
ren bekwaam maakt. 


b. Vgl. Spr. II : 16a. 


ea MeksSpree ll Set. 


a. Hetgeen waarde heeft, namelijk blijvende waarde. 


5. Vgl. Col. I : 15, De eerstgeborene aller schepselen, en vers 17, 
Mij is vóór alle dingen, en Openb. III: 14, Met begin der Schepping Gods. 


6. Gelijk de goddelijke Koning in den 2det Psalm Gods raadsbesluit 
verhaalt: G2 zijt Mijn Zoon! Heden heb Ik u gegenereerd, zoo verkon- 
digt hier de Wijsheid, dat zij van eeuwigheid uit God is. Vgl. hetgeen 
Joh. 1 : 1—6 van den Logos is geschreven, in wien de Wijsheid be- 
lichaamd is. 
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33: 
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35° 


Hoorpsr. VIll en IX. 





Noch het stof des aardbodems. 
Toen Hij de hemelen bereidde was Ik daar, 

Toen Hij een cirkel trok rondom den waterspiegel, #) 
Toen Hij het zwerk boven de wolken uitspreidde, 

Toen Hij de kracht der onderaardsche wateren beperkte, 
Toen Hij der zee Zijn grens stelde, 

Dat de wateren Zijn bevel niet zouden overschrijden, 

Toen Hij de grondvesten der aarde afmat, 
Toen was Ik bij Hem werkzaam, 

En had enkel genot dag aan dag, 

Te allen tijd voor Zijn aangezicht spelende, !) 
Spelende op den bodem Zijner aarde, 

En Mijn genot vindende bij de kinderen der menschen. 
Nu dan kinderen! hoort naar Mij! 

Welgelukzalig zijn zij, die Mijne wegen houden. ®) 
Hoort de onderwijzing en wordt wijs, 

En verwerpt die niet 
Welgelukzalig is de mensch, die naar Mij hoort, 

Dag aan dag wakende aan Mijne poorten, 

En de wacht houdende aan de posten Mijner deuren. *) 
Want wie Mij vindt vindt het leven, ?) 

En erlangt welgevallen van Jehova, 
Maar die Mij mist, doet zijner ziel geweld aan, 

Allen, die Mij haten, hebben den dood lief. 


HOOFDSTUK IX. 
Mn ELLEN 0 Balwen 6: 


Tweeërlei uitnoodiging: Van de Wijsheid en 


Ï. 


2. 


van de Dwaasheid. 


De Wijsheid *) heeft haar huis *) gebouwd, 
Zij heeft hare pilaren gehouwen, zoodat er zeven 
waren ®. 
Zij heeft haar vee geslacht, haren wijn gemengd, 
Ook hare tafel gedekt, ) 


Hoorpsr. VIIL en IX. 20 








a. Vgl. Job XXVI : ro. 


1. Werkzaam, letterlijk bouw- of werkmeester, en niet voedsterling, 
dewijl dit de beteekenis heeft van een aangenomen of pleegkind, en de 
Wijsheid zelve zegt dat zij Gods eigen kind is. Het werk der Schepping 
was de lust en de vreugde der Wijsheid, en wordt daarom een spelen 
genoemd, terwijl de aarde, die door wijsheid gegrond is (III : rg), ter 
wille van de menschen, in wie de Schepping haar toppunt en doel be- 
reikt heeft, het bijzondere voorwerp harer liefde was. Vgl. Joh. 1 : 3. 
nege Cal Ls 16..Hebr. [ : 2. 


b. Vgl. Ps. CXXVIII : r. 


2. De Wijsheid wordt met eene Koningin vergeleken, en hare disci- 
pelen houden de wacht aan hare deur, om het oogenblik niet te mis- 
sen, dat zij zich vertoont of roept. 


3. Wijsheid en leven zijn één, gelijk de Heiland zegt, die ons ge- 
worden is WijsHeip van God (t Cor.l : 30): » Wie Mijn woord bewaart 
zal den dood niet zien in der eeuwigheid” Joh. VI : 51. 


4. De Wiysheid. Lett. Wijsheden, meervoud van majesteit in den zin 
van Moogste Wijsheid evenals Elohim, Goden, voor God. 


5. Er is een Huis der Wijsheid gelijk er een Huis Gods is. 
FS AAKAAIV sert: 


6. De pilaren, welke het Huis dragen, dat Zij onder de menschen 
heeft opgericht, zijn een beeld der zeven Geesten, door welke Zij zich 
mededeelt. Vgl. Spr. I : 23. 


1. Vleesch en wijn zijn beelden van het menigvuldige, versterkende 
en verheugende voedsel voor geest en hart, dat men bij de Wijsheid 
vindt, 
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IO. 


II. 


I2. 


Hoorpsr. IX. 

Zij heeft hare dienstmaagden uitgezonden, 

Zij noodigt op den top van de hoogten der stad: ®) 
„Wie is onnoozel ? Hij trede hierbinnen?” 

Tot de onverstandigen zegt Zij: 
„Komt eet van mijn brood, 

En drinkt van den wijn, dien Ik gemengd heb. 
Laat de onnoozelheid varen, en leeft, 

„En betreedt den weg des verstands.” 
2’) Wie eenen spotter de les leest, loopt schande op, 

En wie den goddelooze bestraft, 

Hem zelven wordt het tot een schandvlek. 
Bestrat den spotter niet, opdat hij u niet hate, ”) 

Bestraf den wijze, en hij zal u liefhebben. 
Geef den wijze, en hij zal nog wijzer worden; 

Onderricht den rechtvaardige en hij zal in kennis toe- 

nemen. 

Het beginsel der Wijsheid is vreeze van Jehova. ’) 

En de kennis van den Allerheiligste is verstand. 
Want door Mij worden uwe dagen vermenigvuldigd, 

En zullen jaren des levens U toegevoegd worden. *) 
Indien gij wijs zijt, zoo zijt gij wijs u ten goede, 

En indien gij spot, zult gij alleen daarvoor boeten. 
Vrouw Dwaasheid *) is hartstochtelijk, 

Louter lichtzinnigheid, en die niets hoegenaamd weet, 
En zij heeft zich geplaatst aan den ingang van haar huis 

Op een stoel, hoog boven in de stad, 
Om te roepen tot hen, die hunnen weg gaan, 

Die huo pad recht voor zich uit bewandelen: *) 
„Wie is onnoozel? Hij trede hier binnen !” 

En tot hem, die verstandeloos is, zegt zij: 
„Gestolen wateren zijn zoet, 

„En brood in ’t verborgen (genoten) (5 JeKKEE LE 
En hij weet niet, dat dáár afgeleefden zijn; 

In de diepten der hel zijn hare genoodigden. 7) 


Hoorpsr. IX. 30 





a. Vlg. Spr. VII : 2. 


2. De Wijsheid richt zich niet tot den spotter of vrijgeest, noch tot 
den goddelooze, dewijl geen hunner voor verbetering vatbaar is. De 
vrijgeest spot met godsdienst en deugd (men denke aan het zwijgen des 
Heilands voor Herodes), en de goddelooze heeft met God en gebod ge- 
broken ; geen hunner zijn ontvankelijk voor het goede Woord Gods. 
De onnoozele, onverstandige en onervarene zijn dit wel, daar zij wel is 
waar onbeslist en karakterloos, dus voor verleiding, maar ook voor betere 
indrukken vatbaar zijn. 


b. Vlg. Matth. VII : 6. 


ie opte kt 9. 


3. Vreeze Gods is het waarmede de Wijsheid begint, kennis van God, 
waarin zij voor alle dingen bestaat, want door haar wordt de belofte 
des levens vervuld, welke aan de vreeze Gods gegeven is (X : 27, 
XIV : 27, XIX : 23, vgl. Deut. IV : 40) en die des ootmoeds, welke 
daaraan is verbonden (X : 17). 


4. Evenals de Wijsheid (vs. 1), wordt hier hare vijandin, de Dwaas- 
heid, onder het beeld eener vrouw voorgesteld, wier doel is het zinge- 
not op te wekken. Zij is de verpersoonlijkte lichtzinnigheid en karak- 
terloosheid. 


5. Recht voor zich vit, di. in hunne onschuld, in hunne oprechtheid. 


6. Water drinken wit eigen of wit vreemde bron is beeld der bevre- 
diging van de geslachtsdrift (III : 15—z20), en verborgen brood dat der 
vleeschelijke lust, waaraan men, omdat zij verboden is, in ’t geheim bot 
viert. 


7. De in het huis der ontucht verzamelden zijn afgeleefden, die nog 
slechts in schijn leven, maar levend gestorven zijn (r Tim. V : 6) en 
dat huis, waarheen de Dwaasheid den verstandelooze lokt, voert niet 
slechts ter helle, maar is de hel zelve. Vgl. ook Spr. II : 18. 





doet schande aan. 


31 Hoorpst. X. 
TWEEDE AFDEELING X—XXII : 16. 
HOOFDSTUK X. 
De Spreuken van Salomo. !) 
1. Een wijze zoon verblijdt den vader, 
Maar een dwaze zoon is het verdriet zijner moeder. 
2. Schatten der goddeloosheid geven geen profijt, °) 
Maar gerechtigheid redt van den dood. *) 
3. Jehova laat de ziel des rechtvaardigen niet hongeren, 
Maar de hebzucht der goddeloozen stoot Hij weg. 
4. Die met trage hand werkt wordt arm, 
Maar de hand des vlijtigen maakt rijk. 
5. Een verstandige zoon vergadert in den zomer, 
Een zoon, die in den oogst in slaap verzonken is, 
6. Zegeningen (komen) op het hoofd des rechtvaardigen, 
Maar onrecht bedekt den mond der goddeloozen. s) 
7. De gedachtenis des rechtvaardigen blijft in zegening, 
Maar de naam der goddeloozen vergaat. 
8. Die wijs van harte is neemt de geboden aan, 
Maar wie dwaas van lippen is %) komt ten val. 
g. Wie in onschuld wandelt wandelt onbezorgd, 
Maar die kronkelwegen inslaat wordt doorzien. 
ro. Wie met de oogen wenkt veroorzaakt leed *) 
En die dwaas van lippen is komt ten val. *) 
‚1, De mond des rechtvaardigen is een springader des levens, 
Maar de mond des goddeloozen bedekt onrecht. ®) 
iz. Haat verwekt tweedracht, 
Maar liefde dekt alle overtredingen toe. À 
13. Op de lippen des verstandigen wordt wijsheid gevonden, 


I4- 


Maar de roede (past) op den rug des goddeloozen. °) 
Wijzen houden (hun) kennis verborgen, 


Hoorpstr. X. 31 


r. Terwijl de vorige afdeeling geene eigenlijk gezegde Spreuken bevat- 
te, maar vermaningen, zoo bevat deze louter Spreuken, die allen uit 
twee regels bestaan. 


2. Onrechtvaardig verkregen goed gedijt niet. 
a. Vlg. Hab. II : 4. De rechtvaardige zal door zijn geloof leven. 


3. Het door den goddelooze gepleegde onrecht keert in verwenschin- 
gen op hem terug, zoodat zij zijnen mond als ’t ware toestoppen, hem 
tot zwijgen brengen. 


4. Een zot, die in ijdel gezwets behagen vindt, en alles beter wil 
weten. 


Bess Vig. Spte VL rg 


5. De 2de regel luidt in de vertaling der LXX: Wie met vrijmoedig- 
heid terechtwijst, sticht vrede, en dit vormt eene betere tegenstelling met 
den z1°" regel dan de Hebr. tekst. 


6. Hier is onrecht niet als in hêt 6Îe vers onderwerp maar voorwerp. 
en de spreuk beduidt, dat de goddelooze onder bedriegelijke woorden 
zijne booze bedoelingen verbergt. 


7. Vig. Jac. V : 20. 1 Petr. IV : 8. Niet eigen zonden, maar die 
des naasten. Vgl. r Cor. XIII : 7, De Ziefde bedekt alle dingen. 


6 Vlg spr. AAVI: 3. 





32 Hoorpstr. X. 
Maar de mond des dwazen is een dreigend onheil. !) 
15. Des rijken welvarendheid is zijne sterkte, 


16. 


I7- 


18. 


IQ. 


20. 


2l. 


22. 


23. 


24. 


25. 


26. 


27. 


28. 


29. 


30. 


Der geringen armoede is hun ondergang. 
De verdienste des rechtvaardigen is ten leven, 
Het inkomen des goddeloozen is tot zonde. ?) 
Wie de tucht ter harte neemt, bewandelt den weg ten 
leven, 
Maar die op de bestraffing geen acht geeft, dwaalt. 
Wie haat verbergt heeft valsche lippen, %) 
En die kwaad gerucht uitstrooit is een dwaas. 
In de veelheid der woorden ontbreekt de overtreding niet, 
Maar die zijne lippen bedwingt, handelt verstandig. 
De tong des rechtvaardigen is uitgelezen zilver, f) 
Het hart der goddeloozen is weinig waard. 
De lippen des rechtvaardigen stichten er velen, 
Maar zotten sterven bij gebrek aan verstand. ”) 
De zegen van Jehova, die maakt rijk, 
En afmattende arbeid voegt er niets aan toe. *) 
Voor den dwaas is het een spel ontucht te plegen, 
Maar voor den man van verstand wijsheid te betrachten. 
Wat den goddelooze angst aanjaagt ©), dat overkomt hem, 
En wat de rechtvaardigen wenschen wordt vervuld. 
Wanneer een stormwind woedt is het met den godde- 
looze gedaan, 
Maar de rechtvaardige is een eeuwige grondvest. 7) 
Wat azijn voor de tanden en rook voor de oogen is, 
Dat is de luiaard voor hen, die hem zenden. ®) 
De vreeze van Jehova vermeerdert de levensdagen, ®) ®) 
Maar de jaren der goddeloozen worden verkort. 
De verwachting der rechtvaardigen verandert in vreugde, 
Maar de hoop der goddeloozen gaat te DIE) 
Een bolwerk voor de onschuld is de weg van Jehova, 10) 
Maar ondergang voor de werkers der ongerechtigheid. 
De rechtvaardige zal in eeuwigheid niet wankelen, “) 
Maar de goddeloozen zullen het land niet bewonen. *!) 


Hoorpsr. X. 32 


nnen 


1. De onberaden woorden des dwazen zijn niet alleen voor hemzelven 
verderfelijk (XIII : 3), maar kunnen ook anderen onheil berokkenen, en 
zijn dus een altoos dreigend gevaar. 


2. Wat de rechtvaardige verdient heet in ’t Hebr. met opzet arbeids- 
loon (evenals Lev. XIX : 13); wat de goddelooze verkrijgt, heet inkomen, 
omdat het niet altijd het loon voor zijnen arbeid is. Den rechtvaardige 
dient het om zijn staat te verbeteren en zijn geluk te verhoogen, ter- 
wijl het inkomen des goddeloozen zijn leven te gronde richt, door hem 
overmoedig te maken en zonde op zonde te doen stapelen, waarvan de 
bezoldiging de dood is. 


3. Die achter zijne woorden eene hatelijke gezindheid verbergt, is 
een leugenmond. 


4. Wat de rechtvaardige spreekt is rein en edel, en daarom gelijk 
aan zilver, dat van alle onedele bestanddeelen gezuiverd is. 


a. Vgl. Hosea IV : 6. 

5. Vgl. Ps. CXXVII : 2. Mef is te vergeefs, dat gi vroeg opstaat, 
laat opblijft, eet brood der smarten; het is alzoo, dat Hij het Zijnen be- 
minde als in den slaap geeft. 

6. B.v. ziekte, verlies van vermogen of van aanzien, bovenal het eind- 
oordeel (Hebr. X : 27). 

7. Vgl. het slot der bergprediking Matth. VII : 24—27. Ook al 
sterft de rechtvaardige, zoo wordt hij behouden, terwijl de goddelooze 
verloren gaat. 

8. Die een tragen boodschapper uitzendt, doet zichzelven schade. 

Mee Vve Spr IK Ir. 


g. Omdat zij den mensch vergenoegd en tevreden doet zijn. 


eeN ebs tobe HE sma 14. Ps, CXII z-ro: 


ro. De weg van Jehova is die, welken de God der openbaring den 
mensch beveelt te bewandelen (Ps. CXLIII : 8); N.T. de weg Gods 
Matth. XXII : 16; de weg des Heeren Hand. XVIII : 25, of enkel de 
weg Hand. IX : 2, XXIV : 14. Al naar gelang de mensch de predi- 
king des Evangelies ontvangt, wordt zij volgens 2 Cor. IL : 15 dezen 
eene reuke des levens ten leven, genen eene reuke des doods ten doode. 


d.-Vgl. vs. 25%. 


11. Hoevelen zijn er niet, die om de schande te ontgaan naar den 
vreemde vluchten. Verstaat men onder Zand het aardrijk, dan is daar- 
onder de nieuwe aarde te verstaan, welke Spr. II : 21 aan de oprechten 
is beloofd. 


emmen 


To, 


Hoorpst. X en XL. 
De mond des rechtvaardigen brengt wijsheid voort, 
_ Maar de valsche tong wordt uitgerukt. 
De lippen des rechtvaardigen zijn bedacht op hetgeen 
welgevallig is, !) 
Maar de mond der goddeloozen is louter valschheid. 


HOOFDSTUK XI. 


Een valsche weegschaal is Jehova een gruwel, 
Maar het volle gewicht is Zijn welgevallen. *) 
Komt de hoogmoed, dan komt ook de schande, *) 
Maar bij de bescheidenen is wijsheid. *) 
De onschuld der oprechten leidt hen, %) 
Maar de verkeerdheid der trouweloozen richt dezen 
te gronde. 
Rijkdom baat niet ten dage des toorns, *) 
Maar gerechtigheid redt van den dood. 
De rechtschapenheid des onschuldigen maakt zijn weg effen, 
Maar de goddelooze valt door zijne eigene godde- 
loosheid. 
De rechtschapenheid der oprechten redt hen, ’) 
Maar de trouweloozen worden in hun eigen begeer- 
lijkheid gevangen. *) 
Als de goddelooze mensch sterft, gaat zijne verwachting 
te gronde, 
En de hoop der allersterksten is vernietigd. 7) 
De rechtvaardige wordt uit de benauwdheid verlost, °) 
En de goddelooze komt in diens plaats. ®) 
Met den mond stort de gewetenlooze zijnen naaste in 't 
verderf, 
Maar door kennis ontkomen de rechtvaardigen daaraan.) 
Gaat het den rechtvaardigen wel, dan jubelt de stad, 


Hoorpsr. X en XI. 33 


1. Vgl. Col. IV : 6, Uw woord zij te allen tijde in aangenaamheid 
(liefelijk). 


a. Vgl. Deut. XXV : 13—16. 

2. Hoogmoed komt vóór den val. 

3. De bescheidenen of ootmoedigen zijn te wijs om hoogmoedig te 
zijn en zich te overschatten. 


4. Eerlijk duurt het langst, maar die met streken omgaat verliest het 
vertrouwen. 


5. Have en goed baten niet op den dag des toekomenden toorns. 
NRE At 3e Zepheel se TS. Ezech. VIE: rg en Spr: Xs, 20: 


6. De rechtschapenheid van hen, die oprecht zijn in handel en wandel, 
redt hen uit de strikken, welke men hun spant, en uit de gevaren, 
waaraan zij blootstaan, terwijl de trouweloozen, hoe zij ook hunne plan- 
nen trachten te verbergen, ontmaskerd worden en verloren gaan. 


b. Vgl. Spro vs, 


7. De allersterksten zijn zij, die meenen alles te vermogen. 
Nelen AAN: 20. 


8. Terwijl de rechtvaardige aan het gevaar, ontkomt , komt de godde- 
looze daarin om. 


g. De menschenkennis des rechtvaardigen maakt, dat hij de vijandige 
bedoelingen, welke de gewetenlooze achter zijne woorden verbergt , door- 
ziet en zich daardoor niet laat misleiden. 


II. 


13. 


4. 


15. 


16. 


17. 


18. 


Ig. 


20. 
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22. 


23: 


24. 


25. 


HoorpsT. XI. 


mdma ns 





ede 


En komen de goddeloozen om, dan is er gejuich. 


Door den zegen der oprechten wordt de stad verhoogd, 
Maar door den mond der goddeloozen wordt zij ver- 
woest. 
Die zijnen naaste bespot is verstandeloos, 
Maar een man van verstand zwijgt stil. !) 


Die rondloopt om kwaad te spreken, openbaart geheimen , 
Maar die getrouw is van geest, ®) houdt de zaak 
verborgen. *) 
Waar geen wijs beleid is komt een volk ten val, ) 
Maar in de veelheid der raadslieden is behoudenis. 2) 
Die voor een ander borg geworden is vaart er slecht, 
zeer slecht bij, 
Maar die den handslag haat wordt niet verontrust. ©) 
Eene bevallige vrouw erlangt eer, 
En geweldenaars erlangen rijkdom. %) 
Een weldadige doet zijn eigen ziel wel, 
Maar de onbarmhartige doet zijn eigen vleesch schade. °) 
De goddelooze werkt, maar het gedijt niet, 
Die echter gerechtigheid zaait verwerft blijvend loon. 
De ware gerechtigheid is ten leven, 
Maar die het kwade najaagt, doodt zich zelven. ®) 
Die verdraaid zijn van hart zijn Jehova een gruwel, 
Maar zij, wier wandel rein is, zijn Zijn welgevallen. 
De hand er op 7%)! de booze blijft niet ongestraft, 
Maar het zaad der rechtvaardigen ontkomt. ®) 
Een gouden ring in een varkenssnuit — 
Eene schoone vrouw doch zonder oordeel. °) 
Het begeeren der rechtvaardigen is enkel het goede, 
Maar de verwachting der goddeloozen is overmoed. !°) 
Er zijn er, '!) die uitstrooien, en altijd meer ontvangen, 
En anderen, die zich zelven niet gunnen wat hun 
toekomt, en toch armer worden. !?) 
De zegenende ziel zal verzadigd worden, 


Hoorpsr. XL. 34 








r. Schort zijn oordeel op. 


2. Die te vertrouwen is. 
a. Vgl. Lev. XIX : 16. Ezech. XXII : g. 
b. Vgl. r Kon. XII : r—1g. 


Wij zeggen: »Zooveel hoofden zooveel zinnen,” maar het spreekt van 
zelf dat de Spreukdichter alleen aan wijze raadslieden denkt, die met 
nauwgezetheid elke zaak overwegen. 


bes Vig. opt. VL: I-—5. 


4. De geweldenaar is het schrilste tegenbeeld der vrouw (het zwakkere 
vat), die door hare innemende lieftalligheid betere veroveringen maakt 
dan hij. De geweldenaar erlangt slechts rijkdom, zij eer , want een (goede) 
naam is beter dan rijkdom, XXII : 1. 


5. Al naar gelang de mensch zich jegens zijn naaste gedraagt, heeft 
hij loon of straf van God te wachten. 


6. Liefde is leven, en liefdeloosheid brengt zich zelve om het leven. 


7. In den zin van Voorzeker. 
8. Ontkomt, namelijk aan het oordeel. 


9. Eerste voorbeeld van eene spreuk, waarin de 1°t® regel als ’t ware 
de teekening is (een gouden neusring, gelijk de vrouwen plachten te dra- 
gen, Gen. XXIV : 47, in den snuit van een varken) en de 24° de aan- 
duiding wat die teekening voorstelt. Wanneer men zich zulk een ring 
in een varkenssnuit voorstelt, dan heeft men het beeld eener vrouw , wier 
schoonheid gepaard gaat met gebrek aan beschaving, aan oordeel, aan 
gezond verstand en aan dien tact, welke b.v. Abigail eigen was (1 Sam. XXV). 


ro. De rechtvaardigen begeeren enkel wat goed is en dus bereikbaar , 
omdat het een Gode welbehagelijk doel heeft; de goddeloozen daaren- 
tegen hopen op hetgeen hun overmoed hun ingeeft en dit is zelfbedrog. 


Ir. In ’t Hebr. in ’t enkelvoud. 


12. De zin dezer spreuk is, dat het vermogen des milddadigen wast, 
dat des karigen daarentegen vermindert, 


35 


26. 


a. 


28. 


29. 


30. 
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Hoorpst. XI en XII 
En die bevochtigt wordt ook zelf gelaafd. + “) 
Wie koren inhoudt, dien vloekt het volk, 
Maar zegen zal zijn op het hoofd des verkoopers. !) 
Wie zich op het goede ijverig toelegt, zoekt wat (ande- 
ren) welgevallig is, 
Maar wie het kwade najaagt wordt daardoor getroffen. ®) 
Wie op zijnen rijkdom vertrouwt, die zal vallen, 
Maar de rechtvaardigen spruiten als loof uit. ?) 
Wie zijnen huisgenooten het noodige onthoudt zal wind 
erven, 
En de zot wordt een knecht van hem, die wijs van 
hart is. 3) 
De vrucht des rechtvaardigen is een boom des levens, 
En die wijs is vangt zielen. *) 
Zie! den rechtvaardige wordt vergolden op de aarde, 
Hoeveel te meer den goddelooze en den zondaar! ’) 


HOOFDSTUK XII. 


Wie kennis liefheeft, heeft terechtwijzing lief, 
Maar wie verstandeloos is, haat bestraffing. 
Een goed man *) erlangt welgevallen van Jehova, 
Maar een man, die booze plannen smeedt, ®) veroor- 
deelt Hij. 
Bij goddeloosheid heeft een mensch geen bestand, 
Maar de wortel 7) der rechtvaardigen wordt niet be- 
wogen. 
Eene deugdzame vrouw is de kroon haars echtgenoots, 
Maar zij, die schande aandoet, is aan een beeneter 
gelijk. %) 





vs. 25. Gelaafd, joorëh, niet vroege regen, van jaràh, maar besproeid, van 


rawdáh; joorèh, per metathesin voor jerdwêh. 


Hoorpsr. XI en XII. 35 


van an NE 





a. Vlg. Ps. CXII : g. 


1. Amos VIII : 4—8 schildert de woekeraars, die het einde der 
feestdagen met ongeduld te gemoet zien om hun graan weer te kunnen 
verkoopen en de koopers te bedriegen, maar deze spreuk ziet op hen, 
die in tijden van misgewas of hongersnood hun graan inhouden om 
hooger prijzen te maken. 


ori Vebnkse Vils 1 7 


2. De rechtvaardigen gelijken op boomen, die telkens nieuw loof krij- 
gen. De Apostel noemt dit toenemend wassen de gedaanteverwisseling 
der geloovigen, 2 Cor. III : 18. 


3. Wel verre van zich te bevoordeelen, gaat hij door zijne schrielheid 
al meer en meer achteruit. Zulk een man verdient niet aan het hoofd 
van een huisgezin te staan, en eindigt met de knecht te worden van een 
die wijzer is dan hij. 

4. Al hetgeen van den rechtvaardige uitgaat is een boom des levens 
voor anderen; zijn spreken en handelen oefent een levenwekkenden , ge- 
zegenden invloed op hen uit, en daardoor wordt de wijze (want de 
rechtvaardige is wijs) een visscher van menschen, Matth. IV : rg. 


gen Vele 1. Petr. IV- 4 18. 


5. Een goed man is hij, die zonder zelfzucht uit liefde handelt. 


6. Zen man, die tegen zijn naaste kwaad in ’t schild voert. Zulk een 
man wordt Spr. XXIV : 8 een schelm genoemd. 


7. Het woord goddeloos bet. in ’t Hebr. slap , zonder bestand ; de recht- 
vaardigen daarentegen hebben hun wortel in God , en wankelen in eeuwig- 
heid niet, Spr. X : 30. 


8. Gelijk de beeneter langzaam maar voortdurend aan het gebeente 
knaagt, zoo wordt het geluk der echtelieden verwoest, wanneer een hun- 
ner zich schandelijk gedraagt. 


ETE ne nnn ar 


5. 


6. 


IO. 


II. 


I2. 


13. 


I4. 


15. 


16. 
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18. 
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De overleggingen der rechtvaardigen zijn recht, 
De ontwerpen der goddeloozen zijn bedrog. 
De woorden der goddeloozen zijn (daarop berekend) om 
op bloed te loeren, !) 
Maar de mond der oprechten redt dezulken. 
Eenmaal omvergeworpen is het met de goddeloozen gedaan, 
Maar het huis der rechtvaardigen houdt stand. ”) 
Naar de mate van zijn verstand wordt een man geprezen, 
Maar hij, wiens oordeel scheef is, wordt verachtelijk. °) 
Beter is hij, die zich gering acht *) en een knecht heeft, 
Dan die zich boven zijn stand verheft en broodsgebrek 
lijdt. 
De rechtvaardige weet hoe het zijn vee te moede is, *) 
Maar het gemoed der goddeloozen is onbarmhartig. 
Wie zijn land bebouwt wordt van brood verzadigd, 
Maar wie ijdele dingen najaagt is verstandeloos. *) 
De goddelooze begeert den buit der boozen, *) 
Maar de wortel der rechtvaardigen brengt vrucht voort. 
In de overtreding der lippen ligt een booze valstrik, #) 
Maar de rechtvaardige ontkomt aan het gevaar. °) 
Van de vrucht van iemands mond wordt hij met het 
goede verzadigd, 
En wat des menschen handen gewerkt hebben keert 
tot hem terug. ®) 
De weg van den zot is in eigen oogen recht, 
Maar de wijze luistert naar raad. 
De zot . . . oogenblikkelijk geeft hij aan zijn drift lucht , 
Maar die schrander is houdt de beschimping bedekt. ) 
Wie liefde tot de waarheid ademt, spreekt wat recht is, 
Maar een valsch getuige bedrog. °) 
Daar zijn er, wier gezwets als dolksteken wondt, #) 
Maar de tong des wijzen brengt verzachting aan. 
De lippen, die waarheid spreken, bestaan eeuwig, 1°) 
Maar de valsche tong slechts één oogwenk. 
Bedrog is in het hart dergenen, die op kwaad bedacht zijn, 
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r. B.v. door valsche aanklachten of door valsch getuigenis, maar het 
getuigenis van hen , die de waarheid spreken , redt hen , wier leven bedreigd 
wordt. Vgl. Spr. I : ro—1g. 


a. Vgl. Matth. VII : 24, 25. Spr. X : 255 en 304. 


2. Daar hij menschen, zaken en toestanden verkeerd beoordeelt, is 
hij onbruikbaar. 


3. Die zich gering acht of wiens stand gering is,maar die daarin blijft. 


4. Vgl. het 4° gebod, waarbij is voorgeschreven, dat ook het vee op 
den 7°" dag moet rusten, voorts het verbod van den os te muilbanden, 
wanneer hij dorschte (Deut. XXV : 4); het gebod om de moeder te 
laten vliegen, wanneer men een vogelnest uithaalde (Deut. XXII : 6 en 


7) en Jona IV : rr, waar wij lezen, dat God ook ter wille van het 
vele vee Nineve spaarde. 


5. Deze spreuk beveelt den landbouw aan als het zekerste middel om 
op eerlijke en voldoende wijze in zijn onderhoud te voorzien, en waar- 
schuwt tegen ijdele d.i. onrechtvaardige middelen (speculeeren) om rijk 
te worden. Vgl. Spr. XXVIII : rg. 


6. De goddelooze tracht zich op oneerlijke wijze, gelijk de boozen 
doen, te verrijken, maar te vergeefs, zonder dat het gedijt. 


be Vel, Spr. Xn z4. 


7. Hij, die in woorden zondigt, kan daardoor in groot gevaar komen, 


maar de rechtvaardige, die zijne lippen bewaart, ontsnapt daaraan. Vgl. 
Spr. XXIX : 6. 


8. Matth. XI : 37. Hij die, door wijze lessen te geven of vrede 
te stichten, anderen tot zegen is, ontvangt dien zegen in rijke mate 
terug, en zoo is het ook ten aanzien van zijne daden. Zoo wat de 
mensch zaait zal hij maaien. Vgl. Jes. III : ro, 11. 


g. De zot, die zich beleedigd acht, vliegt terstond op, maar de 
schrandere bedwingt zijnen toorn en zwijgt. 


Be NRE ALV 21e, 
ge Vel. Es :LVIL: 8. 


Io. Omdat de waarheid eeuwig stand houdt, terwijl de leugenaar te 
schande gemaakt en tot zwijgen gebracht wordt. 
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Maar de vredestichters bereiden vreugde. !) 
21. Geen onheil ?) hoegenaamd treft den rechtvaardige, 
Maar de goddeloozen zijn vol van het booze. ?) 
22. Valsche lippen zijn Jehova een gruwel, 
Maar zij, die oprecht handelen, zijn Zijn welgevallen. 
23. Een schrander mensch houdt zijne kennis voor zich, #}) 
Maar het hart der dwazen kraamt onzin uit. 
24. De hand der vlijtigen komt tot heerschappij, *) 
Maar de trage hand wordt dienstbaar. “) 
25. Kommer in des menschen hart drukt het ter neder, 
Maar een vriendelijk woord vroolijkt het op. 
26. De rechtvaardige wijst zijn naaste den goeden weg, °) 
Maar de weg der goddeloozen brengt hen op een 
dwaalspoor. 
27. De luiaard jaagt zijn wild niet op, 
Maar een kostbaar goed des menschen is vlijt. 
28. Op het pad der gerechtigheid is leven, 
En het bewandelen van dien weg is onsterfelijkheid. 
HOOFDSTUK XII 
1. Een wijze zoon is (de vrucht van) des vaders onderwijzing, °) 
Maar een spotter heeft geen oor voor de bestraffing. 
2. Van de vrucht zijns monds zal een ieder zelf het goede 
genieten, *) 
Maar de begeerte der trouweloozen is geweld. ®) 
3. Die over zijnen mond de wacht houdt, behoedt zijne ziel, °) 
Maar die zijne lippen wijd openspert, °) loopt in zijn 
verderf. 
4. De luiaard — zijne ziel 1©) is begeerig, doch er is niets, 


Maar de ziel der vlijtigen wordt rijkelijk verzadigd. 
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r. Gelijk de boozen er op uit zijn anderen leed te berokkenen, zoo 
bereiden. zij, die het geluk hunner naasten beoogen, dezen vreugde. 


2. Uit de tegenstelling blijkt, dat vooral bedoeld wordt het lijden, 
dat het gevolg is van de zonde of van de vrees voor een oordeel Gods. 


3. Het booze, dat het levenselement der goddeloozen is, berokkent 
hun allerlei onheil. 


4. Een schrander mensch dringt zijne kennis niet op, maar wacht de 
gelegenheid af om die mede te deelen. 


5. Di. wordt onafhankelijk, daar zijn vlijt hem welvaren verschaft. 
Meen Val Spr Ke 91'45 


6. Of speurt den rechten weg op, namelijk voor zich zelven. 


7. Lett. Zen wijze zoon is des vaders tucht, m. a. w. heeft daaraan 
te danken dat hij wijs is. 


b. Vlg. Spr. XII : r4. 


8. Zij trachten op listige en gewelddadige wijze zich zelven te bevoor- 
deelen en anderen te benadeelen. Vgl. Spr. XII : r4a. 

c. Vgl. Spr. X : 194. 

9. Die zijne hippen wijd openspert is hij, die alles zegt wat hem voor 


den mond komt, zonder na te denken of hij er een ander door kwetst 
of benadeelt. 


Io. Zine ziel, d. i. de luiaard zelf, 
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De rechtvaardige haat al wat leugenachtig is, 
Maar de goddelooze brengt in een slechten reuk en 
doet schande aan. 
Gerechtigheid bewaart hem, die in onschuld wandelt, 
Maar goddeloosheid brengt den zondaar ten val. 1) 
Menigeen doet zich rijk voor en heeft niets, 
En menigeen doet zich arm voor en heeft veel vermogen. 
lemands rijkdom is het losgeld voor zijn leven, 
Maar de arme loopt geen gevaar van eene bedreiging 
te hooren. ?) 
Het licht der rechtvaardigen brandt vroolijk, 
Maar de lamp der goddeloozen gaat uit. 
Bij overmoed is er niets dan twist, 2) 
Maar bij hen, die zich laten raden, is wijsheid. 
Vermogen door zwendelarij verkregen vermindert, ä) 
Maar die langzamerhand verzamelt, krijgt altoos meer. 
Uitgestelde hoop krenkt het hart, 
Maar eene begeerte, die vervuld wordt, is een boom 
des levens. *) 
Wie het Woord veracht blijft daaraan verpand, 5) 
Maar wie het Gebod vreest, dien wordt vergolden. 
Het onderricht des wijzen is eene springader des levens 
Om de strikken des doods te ontwijken. 
Gezond verstand ©) brengt toenadering te weeg, 
Maar de weg der goddeloozen is hard. 7) 
Alwie schrander is handelt met beleid, 5) 
Maar een dwaas kraamt onzin uit. 
Een goddeloos gezant stort zich in ’t ongeluk, 9) 
Maar een trouwe bode brengt verkwikking aan. 
Armoede en schande zijn het deel van hem, die zich 
aan de tucht ©) önttrekt, 
Maar wie op de bestraffing acht geeft wordt geëerd. 
De begeerte, die vervuld wordt, is zoet voor de ziel, 
En den dwazen is het een gruwel het kwade te mijden. !!) 
Wie met wijzen omgaat wordt wijs, 
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r. Wie onbevlekt in onschuld zijn weg gaat, staat onder de bescher- 
ming der gerechtigheid, en dus van God, Wiens dienares zij is; wie 
zich echter door de zonde laat beheerschen , dien brengt de goddeloos- 
heid, waaruit de liefde tot de zonde geboren wordt, ten val, m. a. w. 
God, van Wien de goddelooze zich losgerukt heeft, maakt de zonde tot 
zijn valstrik. 


2. De arme heeft van den struikroover of in oorlogstijden en bij op- 
roer niets te vreezen, terwijl de rijke, juist omdat hij geld heeft, gevaar 
loopt van bestolen of geplunderd te worden en zich gelukkig mag ach- 
ten, wanneer hij om zijn leven te redden zijn geld als losprijs geven kan. 


3. Hij die niet naar raad wil luisteren en volstrekt gelijk wil hebben 


maakt dat er getwist wordt, maar die weet te geven en te nemen is wijs. 
Vgl. Spr. XII : 154. 


RVE Opr. A £ 2. 


4. Een wensch, die vervuld wordt, heeft dezelfde kracht als de boom, 
die in het midden van het Paradijs stond, hij vernieuwt en verlengt het 
leven. | 


5. Wie het Woord Gods, dat hem tot gehoorzaamheid verplicht, met 
verachting verwerpt, blijft in dien zin daaraan verbonden , dat hij te zijner 
tijd daaraan gehoorzamen of wel de straf voor zijne ongehoorzaamheid 
ondergaan moet. Vgl. Spr. X : roa. 


6. De gave, waardoor men de menschen aan de rechte zijde weet te 
vatten en in alle omstandigheden den juisten toon weet aan te slaan. 


7. De weg der goddeloozen is de wijze waarop zij met andere men- 
schen omgaan, en deze is stug, hard en stuitend; zij kunnen zich in 
den toestand van anderen niet verplaatsen, zijn gevoelloos voor anderer 
leed, en stooten af, in plaats van aan te trekken. 


8. OQuidquid agas prudenter agas et respice finem. Wat gij ook doet 
doe het met beleid en let op het doel. Vgl. Spr. XII : 234. 


g. En sleept den zender mede in ’t ongeluk. 


io. Die de lessen, vermaningen en terechtwijzingen van ouders , leeraars 
en vrienden in den wind slaat, wordt, indien hij ooit wijs wordt, door 
schade en schande wijs, maar in den regel zal hij arm en op den koop 
toe bespot worden omdat hij het zich zelven te wijten heeft. 


11. Juist omdat de vervulling van een wensch de ziel verkwikt, kun- 


nen de dwazen niet nalaten het kwade te doen, dewijl hun gansche ziel 
daaraan hangt. 
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Maar die het gezelschap der dwazen zoekt, wordt slecht. 
Het ongeluk vervolgt de zondaars, 

Maar voorspoed beloont den rechtvaardige. 
De goede laat voor zijne kindskinderen achter ; 

Maar het vermogen des zondaars is voor den recht- 

vaardige weggelegd. *) 

Nieuw ontgonnen land der armen geeft spijze in overvloed, !) 

Maar menigeen gaat door ongerechtigheid te gronde. 
Wie zijne roede spaart haat zijnen zoon, 

Maar wie hem liefheeft tuchtigt hem vroeg. ”) 
De rechtvaardige %) heeft tot verzadiging zijner ziel 

te eten. 
Maar de buik der goddeloozen lijdt gebrek. 


HOOFDSTUK XIV. 


De wijsheid der vrouwen bouwt haar huis, ®) 
Maar dwaasheid breekt het met eigen handen af. 
Wie Jehova vreest wandelt in zijne oprechtheid, 
Maar wie Hem veracht kiest slinksche wegen. 
In den mond des zotten is eene roede des hoogmoeds, 
Maar de lippen der wijzen bewaart Zi 
Als er geen runderen zijn is de kribbe ledig, °) 
Maar door de kracht van den stier is de opbrengst 
overvloedig. 
Een getuige, die met zijn geweten te rade gaat, liegt niet, 
Maar een valsch getuige blaast leugens uit. 
De spotter zoekt wijsheid, doch te vergeefs, 
Maar den schrandere valt het weten ligt. 
Verwijder u uit de tegenwoordigheid eens dwazen, 
En gewis hebt gij op zijne lippen geen kennis bespeurd. ®) 
Des schranderen wijsheid is op zijnen weg acht te geven, 
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a. Vgl. Job XXVII : 15. 


r. Een-land, dat braak gelegen heeft en door den arme met moeite 
ontgonnen is, geeft een overvloedigen oogst, omdat God den vlijtigen 
arme zegent. Daarentegen gaat menigeen, die veel meer heeft, door 
ongerechtigheid , niet slechts geldelijk, maar vaak ook met verlies van 
vrijheid en eer, te gronde. 


Reeve. Hebre-AlL <6. 


2. Vgl. Matth. VI : 33. Zoekt eerst het Koninkrijk Gods en zijne 
gerechtigheid en alle dingen zullen u toegeworpen worden. 


3. Met huis bouwen is hetzelfde als het huisgezin in orde houden , waar- 
toe zoowel de inrichting van het huis als de opvoeding der kinderen 
behoort. 


4. Zij, di. de Wijsheid. Terwijl de hoogmoed den dwaze den mond 
uitloopt bewaart de Wijsheid den wijze van iets te zeggen, dat den 
naaste krenkt. De tong van den zot wordt hier eene roede genoemd, 
omdat hij in zijne zelfverheffing anderen hoont en beschimpt. 


5. Zonder ossen kon de landman zijn akker niet omploegen en dus 
ook de gerst, de wikken en de boonen niet doen groeien, welke tot 
voeder voor het vee diende als het op stal was. 


6. Al wie met een dwaas te doen gehad heeft zal moeten erkennen, 
dat hij geen verstandig woord van hem vernomen heeft. 
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En de zotheid der dwazen bestaat in het bedriegen. 
Het schuldoffer spot met de zotten, 

Maar tusschen rechtschapen lieden is welwillendheid. !) 
Het hart kent zijn eigen droefheid, 

En in zijne vreugde kan geen vreemde deelen. *) 
Het huis der goddeloozen wordt verdelgd, 

De tent der rechtschapenen bloeit. 
Er is een weg, die iemand recht toeschijnt, 

Maar het einde daarvan zijn wegen des doods. “) 
Ook midden onder het lachen is het hart bedroefd, 

En het einde dier blijdschap is droefheid, *) 
Hij, wiens hart (van God) afgeweken is, krijgt de straf 

van zijne wegen, 

Doch de goede mensch ontvangt het loon zijner daden. *) 
De onnoozele gelooft al wat men zegt, 

Maar de schrandere overlegt elke schrede. 
De wijze vreest (God), en mijdt het kwaad, 

Maar de dwaas is oploopend en zorgeloos. *) 
Een oploopend man begaat dwaasheden, 

Maar een man, die vol streken is, wordt gehaat. 
Onnoozelen beërven dwaasheid, 

Maar schranderen kronen zich met kennis. ®) 
Boozen moeten zich voor de goeden buigen, 

En goddeloozen staan aan de poorten des rechtvaar- 

digen. ”) 

De arme wordt zelfs door zijn naaste gehaat, 

Maar des rijken vrienden zijn talrijk. 
Wie zijn naaste veracht bezondigt zich, 

Maar wel hem, die met de lijdenden mede lijdt. 


Zullen niet zij, die op kwaad bedacht zijn, afdwalen ? 


Maar hun, die het goede bedenken, wedervaart liefde 
en trouw. ®) 
Bij elke inspanning is er eenige winst, 
Maar ijdel gezwets geeft enkel verlies. 
Eene kroon der wijzen is hun rijkdom, 9) 
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r. Terwijl de zot voor de zonden , welke hij begaat, b.v. schending van 
eens anders eigendom of onteering van eene vrouw, door het brengen 
van schuldoffers te vergeefs tracht te boeten (Lev. VI : 1_—7, XIX : 
20—22) berokkenen rechtschapen lieden elkander geen schade of leed. 


2. Tusschen menschen kan nooit zulk een volkomen gemeenschap 
bestaan, dat zij het hoogste geluk schenkt; dit vermag alleen de ge- 
meenschap met God. 


Drs AVL 25. 


3. leder menschenhart draagt het gevoel van onbevredigdheid in zich 
en blijft ondanks de aardsche genietingen de smart gevoelen van uit 
zijn ware tehuis verbannen te zijn. Daarom kan geen lachen, hoe uit- 
gelaten ook, die droefheid doen verdwijnen, en keert zij telkens in ver- 
dubbelde mate terug. Alleen de droefheid naar God wordt eenmaal 
in lachen veranderd. Luk. VI : zr. 


4. Gal. VI : 7. Zoo wat de mensch zaait, dat zal hij ook maaien. 
Vgl. Jes. II : ro. Zegt den rechtvaardige dat het hem wel zal gaan, 
want hij zal de vrucht zijner werken genieten. 


5. De wijze is met heiligen schroom vervuld, maar de dwaas weet 
zijne hartstochten niet te beteugelen en zondigt zonder schroom. 


6. Zij, die zich door den eerste den beste laten leiden, eindigen met 
geheel dwaas te worden, terwijl zij, die hunne daden wikken en wegen, 
zich de kennis tot een blijvend sieraad toeeigenen. 


7. Het waarlijk goede, dat op liefde gegrond is, krijgt ten slotte de 
overhand, zoodat de boozen, ook al heerschen zij een tijd lang, des- 
niettemin eindigen moeten met het onderspit te delven en dikwerf door 
verlies van vermogen of eer genoodzaakt zijn den goeden een aalmoes 
of een gunst te vragen. 


8. Zij, die booze plannen smeden, bewandelen den weg, die ten ver- 
derve leidt, terwijl zij, die het goede bedenken, liefde en gunst bij God 
en menschen genieten. 


9. Een wijs man, die geld heeft, besteedt het in ’s Heeren dienst en 
daarom is de rijkdom het sieraad van hem, die wijs is, maar de gek 
blijft gek, ook al is hij rijk. 
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Maar der dwazen zotheid blijft zotheid. 
Een getuige der waarheid redt zielen, *) 
Maar een, die leugens uitblaast, is louter bedrog. 
In de vreeze van Jehova ligt een sterk vertrouwen, 
En diens %) kinderen hebben in Hem eene toevlucht. 
De vreeze van Jehova is een springader des levens, 
Om de valstrikken des doods te ontgaan. “) 
In de menigte des volks ligt des Konings heerlijkheid, 
Maar gebrek aan volk is des Vorsten ondergang. 
Die traag is tot toorn is groot van verstand, %) 
Maar wie licht opbruist oogst daarvan dwaasheid in. 
Een hart, dat gelijkmatig gestemd is, is het leven des 
lichaams, 4) 
Maar nijd is een beeneter. *) 
Wie den arme verdrukt smaadt diens Maker, 
En die zich over den nooddruftige ontfermt eert Hem. ”) 
Treft den goddelooze een ongeluk dan valt hij, °) 
Maar de rechtvaardige blijft zelfs bij zijn sterven ge- 
troost. *) 
In het hart des verstandigen rust de wijsheid, 
Maar als zij in het binnenste der dwazen is, dan 
maakt zij zich bekend. *) 
Gerechtigheid verhoogt een volk, 
Maar de zonde is de schandvlek der natiën. 
Des Konings gunst valt den verstandigen dienaar ten deel, 
Maar zijne verbolgenheid treft wie hem schande aandoet. 


HOOFDSTUK XV. 


Een zacht antwoord stilt de gramschap, 7) 

Maar een krenkend woord doet den toorn opwellen. 
De tong der wijzen getuigt van grondige kennis, 

Maar de mond der dwazen loopt van zotheid over. “) 


Hoorpsr. XIV en XV. A1 


r. Hij, die ten gevolge van een valsche aanklacht gevaar loopt van 
schuldig verklaard te worden , wordt gered door hem, die naar waarheid 
in diens belang getuigenis aflegt. 

2. Diens kinderen, namelijk die van hem, die Jehova vreest, want 
deze hebben, naar de belofte aan Abraham gedaan (Gen. XVII : 19), 
daarin een kostbaar erfgoed. 


a. vgl. Spr. XIII : 14. 


3. Irae dilatio mentis pacatio. Het bedwingen des toorns geeft vrede 
aan het gemoed. Vgl. Jac. 1 : 1g. 


4. Wanneer men zich door zijne hartstochten niet beheerschen laat, 
maar het hart in dezelfde kalme stemming verkeert, dan is het gansche 
lichaam gezond. 


5. Bederf in de beenderen. 
b. Vgl. Matth. XXV : 4o. 
ec. Vgl. Spr. XXIV : 164. 


d. Vgl. Spr. XV : 24. 


6. De dwaas loopt met het weinigje wijsheid, dat hij bezit of meent 
te bezitten , te koop, de wijze niet. 


7. Frangitur ira gravis quando est responsio suavis. 


a. Vgl. Spr. XII : 23; XIII : 165. 
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De oogen van Jehova zijn allerwege, 
Boozen en goeden gadeslaande. !) 
Een zachte tong is een boom des levens, «) 
Maar een booze tong verwondt den geest (des naasten). 
Een zot versmaadt zijns vaders tucht, 
Maar wie op terechtwijzing acht geeft handelt 
verstandig. 
Het huis des rechtvaardigen is een groote schatkamer, 
Maar in des goddeloozen inkomsten is onrust. ?) 
De lippen der wijzen verspreiden kennis, 
Maar het hart der dwazen is niet recht. 5) 
Het offer der goddeloozen is Jehova een gruwel, ”) 
Maar het gebed der rechtschapenen is Zijn welgevallen. 
De weg des goddeloozen is een gruwel in Jehova's oogen, 
Maar wie de gerechtigheid najaagt heeft Hij lief. 
Eene scherpe kastijding treft hem, die het (goede) pad 
| verlaat ; 
Wie bestraffing haat zal sterven. 
Onderwereld en afgrond zijn voor Jehova openbaar, *) 
Hoeveel te meer de harten der menschenkinderen. 
De spotter heeft niet gaarne dat men hem bestraft, 
Tot de wijzen gaat hij niet. *) 
Een verheugd hart vroolijkt het gelaat op, 
Maar als het hart bedroefd is is de geest verslagen. °) 
Het hart des verstandigen vorscht kennis na, 
Maar de mond der dwazen heeft in zotheid behagen. 
De dagen des bedrukten zijn allen boos, 
Maar wie vrolijk van hart is viert voortdurend feest. 
Beter weinig met de vreeze voor Jehova, 
Dan een groote schat en onrust daarbij. 7) 
Beter een gericht groenten, waar ook liefde is, 
Dan een gemeste os en haat daarbij. ®) 
Een oploopend man verwekt krakeel, 
Maar een lankmoedig man stilt den twist. 
De weg des luiaards is aan een doornehaag gelijk ») 


Hoorpstr. XV. 42 


nn td 


r. Dat God alle menschen in ’t oog houdt en scherp toeziet op hunne 
daden, is schrikverwekkend voor den een en troostrijk voor den ander. 
Vgl. Spr. V : 21. Zach. IV : 20. 


a. Vgl. Spr. XII : 185, 


2. Wel verre van het huis te verrijken brengt hetgeen de goddelooze 
verdient verstoring te weeg, omdat hij zich niet schaamt ook op onrecht- 
vaardige wijze aan geld te komen. Vgl. vs. 27. 

3. Het hart des zots is niet in de goede richting en neemt dus geen 
kennis aan. 


Or vahedesinsd. Jer. VL: 20, 


4. Niets is verder verwijderd van de heerlijkheid, waar God zich 
openbaart, dan de diepste diepten des doodenwjks. Indien nu deze des- 
niettemin voor Hem geopend zijn, zoodat Hij ze doorziet, hoe veel te 
eer doorgrondt Hij de harten der menschen, die op aarde wonen, en 
zich door hunne woorden en daden doen kennen. Vgl. Job XXVI : 6 
BRIEEEDE: IV 724. 


5. Den kring der wijzen vermijdt hij. 
6. Of zs de moed gebroken, 


7. Vgl. Ps. XXXVII : 16: Met weinige, dat de rechtvaardige heeft, 
ts beter dan de overvloed van vele goddeloozen. 


8. Cum dat oluscula mensa minuscula pace quieta, 
Ne pete grandia lautaque prandia lite repleta. 


9. Omdat hij overal hindernissen en belemmeringen ziet, die hem tot 
voorwendsel dienen om niets te doen. Aij 
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Hoorpsr. XV. 


a, 








Maar het pad des rechtschapenen is welgebaand. t) 
Een wijze zoon verheugt den vader, 
Maar een dwaas mensch veracht zijne moeder. #) 
Zotheid is voor hem, die geen verstand heeft, een spel, 
Maar een man van verstand gaat den rechten weg. ?) 
Plannen lijden schipbreuk wanneer er niet beraadslaagd is, 
Waar echter vele raadslieden zijn komen zij tot stand. ®) 
Als iemand een gepast antwoord heeft gegeven, is hij 
verheugd, 
En hoe goed is een woord op zijn tijd! 
De verstandige 2) bewandelt den weg ten leven naar boven, 
Opdat hij de hel beneden ontwijke. 
Het huis der hoogmoedigen roeit Jehova uit, 
En den grenssteen der weduwe stelt Hij vast. #) 
Booze gedachten zijn Jehova een gruwel, 
Maar woorden, die liefde ademen, zijn rein (in Zijne 
oogen). 
Die hebzuchtig is brengt zijn huis ten val, 
Maar wie geschenken haat *) zal leven. 
Het hart des rechtvaardigen overdenkt ten einde juist te 
antwoorden, 
Maar de mond des goddeloozen stoot booze dingen uit. 
Van de goddeloozen is Jehova ver weg, 
Maar het gebed der rechtvaardigen hoort Hij. ®) 
Oogen, die stralen (van liefde en van leven), verblijden 
het hart; 
Eene goede tijding sterkt het gebeente. 
Het oor, 7) dat acht geeft op de terechtwijzingen, die 
ten leven leiden, 
Houdt zich in den kring der wijzen op. 
Wie de tucht verwerpt veracht zijne ziel, %) 
Maar die naar terechtwijzing luistert wordt verstandig. 
De vreeze van Jehova is de ware school der wijsheid, 
En ootmoed gaat aan de eer vooraf. ®) 





Hoorpsr. XV. 43 


Dre nd 


1. Of opgehoogd, zoodat hij snel vordert. 
8. Vgl spr. A : r. 


2. De dwaas doodt den tijd door ijdele vermaken na te jagen, ter- 
wijl de man van verstand, die het nietige daarvan heeft leeren inzien, 
zich daardoor niet van den rechten weg laat af brengen , maar zijne plich- 
ten getrouw waarneemt. Vgl. Spr. X : 23. 


b. Vgl. Spr. XI : 14. 


3. De verstandige is hij, die de Wijsheid liefheeft, de vrome. Hij 
bewandelt den eenigen weg, die ten leven leidt en ontwijkt den weg, 
die ten verderve voert. (Matth. VII : 13 en 14). 


4. Het grondbezit in Israël was door strenge bestraffing van hem , die 
de grenssteenen verzette, verzekerd. Zie Deut. XIX : 14, XXVII : 17. 


5. Die zich niet laat omkoopen. Vgl. Deut. XVI : ro: Gij zult geene 
geschenken aannemen, want het geschenk verblindt de oogen der wijzen en 
verkeeren de woorden der rechtvaardigen. 


6. Het gebed der goddeloozen (gesteld dat zij bidden) klimt niet tot 
Hem op, maar dat der rechtvaardigen hoort Hij, ook al verhoort Hij 
het niet altijd gelijk zij wenschen, daar Hij in Zijne wijsheid en liefde 
weet wat goed voor hen is. Vgl. Ps. CXLV : 18 en 19. 


7. Het oor staat voor den persoon. 


8. Het woord zze/ staat hier voor Zeven. Wie zich aan de tucht ont- 
trekt doodt zich zelven. 


9. Gelijk men door godsvrucht wijs wordt, zoo wordt hij, die zich 
vernedert, verhoogd. De weg naar boven leidt door de diepte. » Ver- 
nedert wu onder de krachtige hand Gods en Hij zal u verhoogen.”’ 1 Petr. V : 6. 
Vgl. Spr. IE: 7. 


Rl 
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Hoorpsr. XVI. 


HOOFDSTUK XVI. 


De overleggingen des harten zijn van den mensch, 
Maar van Jehova komt het antwoord der tong. !) 
Elke weg des mans is rein in zijn eigen oogen, 
Maar Jehova weegt de geesten. °) 
Wentel uwen weg op Jehova, #) 
En uwe plannen zullen gelukken. 
Jehova heeft alles gewrocht voor het (door Hem) beoogde 
doel, 
Ook den goddelooze tot den dag des onheils. %) 
Al wie hooghartig is is Jehova een gruwel; #) 
De hand er op, hij zal niet ongestraft blijven. ©) 
Door liefde en trouw wordt de schuld verzoend, *) 
En door de vreeze van Jehova ontwijkt men het kwaad.) 
Als iemands wegen Jehova welgevallig zijn, 
Dan maakt Hij, dat zelfs zijne vijanden zich met hem 
verzoenen. AF. 


Hoorpsr. XVI. 44 











1. Eene ervaring, welke de prediker, de redenaar, de schrijver, en 
een ieder, die een moeilijk onderwerp moet behandelen , opdoet. Dan ver- 
dringen de gedachten elkander, men beproeft die neer te schrijven, maar 
keurt het geschrevene weer af en herhaalt dezelfde proef. Vindt men 
eindelijk de juiste gedachten en den juisten vorm om die in te kleeden , 
dan erkent men met Paulus 2 Cor. III : 5, daf onze bekwaamheid uit 
God is. 


2. Vgl. Hebr. IV : r2. Met Woord Gods is een oordeeler (kritikus) 
der gedachten en der overleggingen des harten. 


tn Ee Ake VIe, 


3. De spreuk wil niet zeggen, dat God alles met een bepaalde bedoe- 
ling of tot een bepaald doel gemaakt heeft, maaar dat alles door Hem 
gemaakt is om het door Hem beoogde einddoel te bereiken, dat al het 
geschapene en al wat geschiedt dienen moet om het door God beraamde 
plan te verwezenlijken, een plan, dat in God zijn grond en zijn doel 
heeft, zoodat ook het door vrije wezens beraamde en volvoerde kwaad 
in dit plan opgenomen en daaraan dienstbaar gemaakt is. Wel is waar 
heeft God den booswicht niet aldus geschapen, maar als een schepsel, 
dat vrij is om een booswicht te worden, terwijl Hij, als de dag des 
onheils voor hem gekomen is, Zijne heiligheid betoont door hem te 
straffen en zoo doende ook het booze laat dienen om Zijne heiligheid 
in ’t licht te stellen. ’t Is dezelfde gedachte, welke God Exod. IX : 
16 omtrent Farao uitspreekt. Eene voorbeschikking tot het kwaad wordt 
dus hier niet geleerd, want dit afgrijsselijk leerstuk, gelijk Calvijn zelf 
het noemt, zou God tot de oorzaak van het kwaad en tot een wille- 
keurigen dwingeland maken, maar de spreuk zegt, dat ’s menschen weer- 
spannigheid Gods raadsbesluit niet verijdelen kan, en diens vrijheid van 
handelen God niet kan noodzaken om iets te doen wat Hij oorspronke- 
kelijk niet gewild heeft. Ook hij, die Gods genade verwerpt, moet 
dienen om Gods toorn te bewijzen en Zijne machtbekend te maken. Rom. IX:22. 


B VEE pre oVL ò 03. 
Kan iNelelSpro AL S,21 7 


4. Vgl. Luk. VII : 47. Mare zonden zijn haar vergeven, die vele 
waren, want zij heeft veel lief gehad. 


5. Hos. VI: 6. Jk heb lust tot barmhartigheid en niet tot offer. Vgl. 


Matth. V : 7. Zalig zijn de barmhartigen, want hun zal barmhartigheid 
geschieden. 


6. Zie een voorbeeld Gen. XXVI : 27 en volg. 
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Hoorpsr. XVI. 





Beter weinig met gerechtigheid 
Dan een groot inkomen met onrecht. t) ©) 
Het hart des menschen overdenkt zijnen weg, 
Maar Jehova stiert zijnen gang. ?) 
Waarzegging is op des Konings lippen, 
Zijn mond verkrachte het recht niet. %) 
Rechte balans en weegschaal zijn Jehova's, 
De weegsteenen des buidels zijn Zijn werk. %) 
Het is een gruwel voor Koningen goddeloosheid te plegen, 
Want door gerechtigheid wordt de troon bevestigd. 
Lippen, die waarheid spreken, zijn der koningen welgevallen, 
En wie met oprechtheid spreekt, dien heeft hij lief. ») 
Des Konings verbolgenheid is aan (vele) boden des doods 
gelijk, 
Maar een wijs man stilt die. 
In het licht van des Konings aangezicht is leven, 
En zijn welgevallen is als eene wolk des spaden regens. *) 
Hoeveel beter is het wijsheid te verkrijgen dan uitgegra- 
| ven goud, 
En hoeveel uitnemender verstand te bezitten dan zilver.) 
De weg der rechtschapenen is het kwade te mijden, 7) 
En wie op zijnen weg acht geeft behoedt zijne ziel. 
Hoovaardij gaat aan den ondergang vooraf, 
En hoogmoed komt vóór den val. ®) 
Het is beter nederig van geest te zijn onder ootmoedigen 
Dan buit te deelen met hoogmoedigen. ) 
Wie op het Woord Gods acht geeft zal het goede vinden”) 
En wel hem die op Jehova vertrouwt! ®) 
Die wijs van hart is wordt verstandig genoemd, ’) 
En een aangename voordracht '®) verhoogt (de waarde 
| van) het onderwijs. 
Het verstand is voor degenen, die het bezitten, eene 
springader des levens, 
Maar de straf der zotten is hun eigen zotheid. |!) 
Het hart des wijzen maakt zijnen mond verstandig , 


Hoorpsr. XVI. 45 





r. Onrechtvaardig verkregen goed gedijt niet, en boven alle gewin 
gaat de godzaligheid met vergenoegdheid. r Tim. VI : 6. 


a. Vgl. Spr. XV : 16. Ps. XXXVII : 16. 

2. De mensch wikt, God beschikt. 

3. De spreuk wil niet zeggen, dat de Koning, waar hij recht spreekt, 
onfeilbaar is, maar dat het volk des Konings uitspraken daarvoor houdt, 
waaruit dan de vermaning voortvloeit, dat hij toezie van in zijne uit- 
spraken het recht niet te overtreden. 

4. Deze woorden geven te kennen, dat alle middelen om te wegen en 
te meten op Gods bevel zijn ingericht en Hij daarop toeziet , opdat alle 
handel met eerlijkheid geschiede. Vgl. Lev. XIX : 36. Deut. XXV : 
13—16. De handelaar was gewoon de steenen, waarmede hij woog, in 
een buidel te dragen. Vgl. Spr. XI : r. 

5. Hoe weinigen zijn er, die met vrijmoedigheid aan Koningen de 
waarheid durven zeggen, zonder aan den eerbied en aan de gehoorzaam- 
heid, welke zij hun verschuldigd zijn, te kort doen. 


6. De spade regen valt in Maart en April, wanneer de eerste oogst , 
die van de gerst, aanvangt, de vroege regen valt in den herfst, als de 
akker beploegd en bezaaid wordt. Des Konings gunst wordt vergeleken 
met eene wolk, die een vruchtbaren verfrisschenden regen doet nederstroomen. 


E. Vgl. Job XXVII : r5 en Spr. VIII : ro en rg. 


7. Door het kwade te vermijden verkrijgt de rechtschapene een ge- 
baanden weg, die hem onbelemmerd verder brengt. 


VREDE 20, 


8. Hij, die de nietigheid van het aardsche heeft leeren inzien, is ge- 
lukkiger dan hij, die in grootschheid des levens zijn genot vindt. 


d. Vgl. Spr. XIII : 134. 

Brel ler. AVI: 7. 

9. Wordt verstandig genoemd bet. fs verstandig. 
io. Hebr. Zoetheid der lippen, dulcedo orationis. 


ir. Wanneer de zot niet tot bezinning komt, (Ps. CVII : 17—-22) 
verwoest hij het geluk zijns levens. 
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Hoorpsr. XVI en XVII, 





3E. 


32: 


33: 





En verhoogt (de waarde) van het onderwijs zijner lippen. 
Woorden, die liefde ademen, zijn een honigraat, 

Zoet voor de ziel en artsenij *) voor het gebeente. 
Er is een weg, die iemand recht toeschijnt, 

Maar het einde daarvan zijn wegen des doods. *) 
Des arbeiders eetlust arbeidt voor hem, 

Want zij prikkelt hem aan den mond. 5) 
Een nietswaardig man graaft onheil, 

En op zijne lippen is als brandend vuur. *) 
Een valschaard stookt tweedracht, ”) 

En een kwaadspreker scheidt de beste aten 
Een geweldenaar lokt zijn naaste, 

En brengt hem op een weg, die niet goed is. 7) 
Wie zijne oogen toesluit om booze plannen te smeden, 
Wie zijne lippen toeknijpt — die heeft het kwaad 

alreeds volbracht. 6) 
Het grijze haar is een sierlijke kroon, 
tIs op den weg der gerechtigheid dat zij verkregen 
wordt. ”) 
Wie zijn toorn bedwingt is beter dan een krijgsheld, 
En wie zijnen geest beheerscht is beter dan die eene 


stad inneemt. 
Het lot wordt in den schoot geworpen, 


Maar van Jehova komt elke beslissing. 7) 


HOOFDSTUK XVIL 


Een droog stuk brood en rust daarbij 
Is beter dan een huis vol vleeschspijzen ®) met gekijf.”) 
Een verstandige knecht zal heerschen over den zoon, die 
schande aandoet, 
En onder de broederen verdeelt hij de erfenis. *) 
De smeltkroes is voor het zilver en de oven voor het goud, 


Hoorpsr. XVI en XVII. 46 





1. Artsenij is hier niet enkel wat de gezondheid teruggeeft, maar ook 
wat haar doet behouden. 


2. Des menschen oordeel faalt, wanneer hij zijn eigen gekozen weg 
volgt. Hij, die, van God vervreemd, in den waan verkeert zijne be- 
stemming te kunnen bereiken, bedriegt zich, en zijn zelfbedrog eindigt 
in zelfmoord of in gewetenswroeging of in een vruchteloos berouw over 
een verloren leven. Vgl. Spr. XIV : rz. 


3. De mensch arbeidt opdat hij te eten hebbe, zijn eetlust helpt hem 
dus arbeiden. 


4. Een man, die het tegendeel is van hetgeen hij behoort te zijn, 
bereidt een ander onheil en voert eene taal, die als gloeiend ijzer ver- 
zengt en brandt; zöne tong is aangeblazen door de hel, Jac. III : 6. 
Vgl. Spr. XII : 184. 


a. Vgl. Spr. VI: 145 XV3,184; 


5. Namelijk naar eene plaats waar hij aan zijne booze voornemens 
gevolg kan geven, en hem berooven, mishandelen of vermoorden kan. 


6. Daar hij van zins is kwaad te doen, is het alsof hij het reeds ge- 
daan had. Vgl. het Woord des Heilands: « Wie eene vrouw aanziet om 
haar te begeeren, die heeft alreede in zijn hart overspel met haar gedaan.” 


b. Vgl. Lev. XIX : 32. 


7. Tot ontdekking van den schuldige werd dikwijls de beslissing van 
het lot afhankelijk gesteld. Zie Joz. VII : 74. 1 Sam. XIV: 40—42. In 
dat geval leidde God het z66, dat het lot inderdaad den schuldige trof, 
maar daarmede wordt niet gezegd, dat het geoorloofd is om langs dien 
weg Gods beslissing uit te lokken. 

Schoot eig. boezem van het opperkleed, dat de borst bedekte. Zie Spr. 
Motte Jes: Als tE. 


8. Hier wordt gedoeld op het vleesch, dat bij de offermaaltijden ge- 
nuttigd werd. Op de ontaarding daarvan in drinkgelagen werd reeds 
H. VII : 14 gewezen. 


Er Vglerspr.. KV: 17. 


9. Men stelle zich het geval zóó voor, dat de ontaarde zoon door den 
vader verstooten en de verstandige knecht nog bij het leven zijns mees- 
ters voor zijne trouwe diensten rijkelijk beloond werd en na diens dood 
de achting en het vertrouwen der familie in die mate genoot, dat hij 
met de boedelscheiding belast werd; van medeërven is geen sprake. 
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Hoorpsr. XVIÌ. 





Io. 


II. 


12. 


13. 


I4. 


15. 


16, 


Maar Jehova toetst de harten. ®) 
Een booswicht geeft gehoor aan heillooze taal, 
En leent het oor aan de leugen op de verderfelijke tong. 
Wie den arme bespot beschimpt diens Maker, 
En wie zich in (eens anders) ongeluk verblijdt, blijft 
niet ongestraft. !) 
Eene kroon der ouden zijn kindskinderen, 
En der kinderen sieraad zijn hunne vaders. 
Een waanwijze past het niet uit de hoogte te spreken, 
Hoeveel minder den edele leugentaal. 
Het geschenk schijnt hem, die zich daardoor laat om- 
koopen, een edelgesteente toe, 
Waarheen hij zich ook wende, zoo gelukt het hem ?) 
Wie liefde najaagt dekt de overtreding toe, 
Maar die de zaak weder ophaalt scheidt de beste 
| vrienden. ®) 
Meer indruk zal eene terechtwijzing op den verstandige 
maken, 
Dan honderd slagen op den dwaas. 
De oproerling beoogt enkel het kwaad, 
En een onverbiddelijke bode wordt tegen hem ge- 
zonden. 3) 
Ontmoet eene berin, die van hare jongen beroofd is, 
Maar niet een dwaas in een aanval van razernij. 
Wie kwaad voor goed vergeldt, °) 
Het kwaad zal van diens huis niet wijken. 
Het begin van een krakeel is als iemand, die een door- 
braak veroorzaakt, 
Daarom onttrek u aan zoodanigen twist eer men de 
| tanden wijst. 4) 
Wie den schuldige vrijspreekt en den onschuldige schul- 
dig verklaart, 
Zijn een gruwel in Jehova’s oogen, de een zoowel 
als de ander. 
Waartoe zou in de hand des dwazen het geld dienen ? 


Hoorpsr. XVI. 41 





a. Vgl. Spr. XXVII : 21. Jer. XVII : ro. 


1. Vgl. de woorden van Job (XXXI : 29): Zudten ik mij ooit ver- 
blijd heb in het ongeluk mijns haters, en van vreugde ben opgesprongen, 
wanneer het kwaad hem trof! 


2. Hij, die zich tot het eene of andere doel laat omkoopen , beschouwt 
het daarvoor beloofde geschenk als een zóó kostbaar edelgesteente, dat 
hij alle krachten inspant om het doel te bereiken en hierin dan ook 
slaagt, want geld is een machtige hefboom. 


b. Vgl'r Cor. XIII : 7 en Spr. XVI : 284. 


3. Hetzij een deel van het volk of een enkele in opstand kome, in 
elk geval vaardigt de Overheid een bevelhebber of een beambte tegen 
hem af, om hem zonder genade onschadelijk te maken. 


GEER BETH, Nr rsr Petr. : ó. 


4. Iemand, die een krakeel begint, is gelijk aan hem, die eene sluis 

opent of een dijk doorbreekt, zoodat het water vrij doorstroomt en 
men niet weet wat daarvan de gevolgen zullen zijn. Vandaar de 
vermaning om den twist te laten varen eer die te heftig wordt. 
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Hoorpsr. XVI en XVII, 


En 





Om wijsheid te koopen? . . . . En hij heeft geen hart. !) 


‚ Ten allen tijde betoont de ware vriend zich als een die liefheeft, 


En om uit den nood te helpen wordt hij een broeder. 2) 
Een man zonder verstand is hij, die handslag geeft, 2) 
Die zich borg stelt voor zijnen naaste. 
Wie in het twisten behagen vindt heeft de overtreding lief, 
En wie zijne deur verhoogt zoekt zijn ondergang. *) 
Die verdraaid is van hart zal geen geluk hebben, 
En hij, wiens tong valsch is, zal in 't ongeluk komen. 
Die een dwaas verwekt heeft zal daarvan verdriet hebben, 
En des zotten vader zal zich niet verblijden. ®) 
Een vroolijk hart bevordert de genezing, ) 
Maar als de moed ontzonken is droogt het gebeente uit. 
De goddelooze neemt het geschenk 2) uit den boezem weg, 
Om de paden des rechts te verdraaien. 
Des verstandigen doel is wijsheid, 
Maar de oogen des dwazen zijn aan ’t einde der aarde. ®) 
Een dwaze zoon is een verdriet voor zijn vader, 
En een bittere smart voor haar, die hem baarde. °) 
Ook den rechtvaardige te doen boeten is niet goed, 
Namelijk edeldenkenden te tuchtigen om hetgeen recht 
| 185 25) 
Wie zijne woorden inhoudt bezit kennis, ®) 
En die kalm van geest is is een man van verstand. 
Zelfs een zot wordt voor wijs gehouden als hij zwijgt, 
En voor verstandig als hij zijn mond gesloten houdt. 


HOOFDSTUK XVIIL 


Hij, die zich afscheidt, volgt zijn eigen lust, 
Tegen al wat (het algemeen belang) bevordert wijst 
hij de tanden. ®) 


Hoorpsr. XVII en XVIII. 48 








1. Mart bet. hier verstand. 


2. Hebr. Voor den nood wordt hij als broeder geboren, in den zin van 
wedergeboren, dewijl hij dan in het ware licht treedt en voor den zwaar 
beproefden vriend een broeder wordt. 


3. Die met handslag belooft om voor een ander borg te zijn. Vgl. 
Spr. VI: 15, XI: I5. 


4. Lust om te twisten en zucht om te pronken zijn kenteekenen van 
de zelfzucht. Bouwmanie en lust om te procedeeren gaan vaak samen. 
Die den ingang van zijn huis niet prachtig genoeg vindt, richt zich te 
gronde. Een oud Hebr. spreekwoord zegt: >De bouwlustige geraakt 
tot den bedelstaf.’ 


a. Vgl. Spr. X : 1d. 
b. Vgl. Spr. XV : 13. 


5. De voorstelling is, dat hij, die zich laat omkoopen om iets te doen 
wat in strijd is met het recht, het geld neemt uit den wijden boezem 
van het opperkleed desgenen, die hem omkoopt, dus in ’t verborgen, 
onder vier oogen. 


6. Hij, die verstandig is, heeft slechts één doel voor oogen, d.i. wijs- 
heid te zoeken, maar de dwaas heeft geen doel, en weet zijne gedach- 
ten niet op ééne bepaalde zaak te richten; in hetgeen hem het minst 
aangaat stelt hij vaak het meest belang. Vgl. Pred. II : 14. 


Neve CT, Ae tn L, 


7 Wanneer iemand gestraft wordt wegens eene daad, die veeleer be- 
loond diende te worden, dan is dit eene rechtsverkrachting, welke God 
niet ongestraft laat. De Overheid is Gods dienares tot bestraffing van 
hem, die kwaad doet. Daarom zondigt zij wanneer zij den rechtvaardige 
straft, en zich zelfs niet ontziet hem te doen geeselen omdat hij recht- 
schapen gehandeld heeft. 


d. Vgl. Spr. X : 19. 


8. De sectaris, d.i. hij, die zich vrijwillig van de anderen afscheidt, 
volgt zijn eigen zin en luim, en stelt zich dweepziek tegenover alwat 
men in het algemeen belang beoogt. De polemiek dier mannen is bitter 
en vijandig. 
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Hoorpsr. XVIII 





dn 


In verstand heeft de dwaas geen behagen, 
Maar hierin, dat zijne kennis aan ’t licht trede. 3 
Treedt een goddelooze binnen, dan komt ook de min- 
achting, 
En met schande beschimping. 2) 
De woorden uit den mond eens mans zijne diepe wateren, 
Een bruisende beek, een bron der wijsheid. 2) 
Het is niet goed het aangezicht des goddeloozen aan te 
nemen, £) 
Om den rechtvaardige in het gericht onrecht te doen. 
De lippen des dwazen geraken in twist, 
En zijn mond lokt slagen uit. ®) 
De mond des dwazen bewerkt zijnen ondergang, 
En zijne lippen worden tot een valstrik voor zijne ziel. 
De woorden des kwaadsprekers zijn aan lekkernijen © gelijk, 
En juist die glijden tot onder in (des menschen) bin- 
nenste. 
Ook hij, die zich slap toont in zijn werk, 
Is een broeder van hem die verderft. 
De Naam van Jehova *) is een sterke toren, 
Daar snelt de rechtvaardige heen, en is hij ongenaak- 
baar. ®) 
Des rijken vermogen is de stad zijner sterkte, 
En gelijkt in zijne inbeelding op een hoogen muur. 
Vóór den ondergang verheft zich des menschen hart, 
En ootmoed gaat aan de eer vooraf. ®) 
Geeft iemand antwoord eer hij geluisterd heeft, 
Dan strekt hem dit tot dwaasheid en tot schande. 


De geest des mans ondersteunt hem in zijne krankheid , 6) 


Maar hij, wiens moed gebroken is, wie zal dien op- 
beuren ? 
Het hart eens verstandigen verkrijgt kennis, 
En het oor der wijzen zoekt naar kennis. ®) 
De vrijgevigheid van een mensch verschaft hem ruimte, 
En geeft hem eene plaats bij de aanzienlijken. !#) 


Hoorpsr. XVIII. 49 


r. Gebrek aan zelfkennis maakt, dat hij de wijsheid, welke hij waant 
te bezitten, meent te moeten uitkramen. Vgl. Spr. XII : 23. 


2. Overal waar een goddelooze zich vertoont, treedt hij den eerbied 
en de achting, welke aan anderen verschuldigd is, met voeten, en aan 
de schande, welke zij beloopen, die zich met hem inlaten , paart zich 
de smaad, welke men van hem te verduren heeft. 


3. Deze spreuk duidt den diepen zin, den rijken inhoud, en den 
schat van wijsheid aan, welke de, woorden eens menschen kunnen bevatten. 


4. Metis niet goed voor den goddelooze partij te trekken. Vgl. Spr. XVII: 15. 


5. Daar de zot dingen zegt, die anderen beleedigen, zoo eindigt hij 
met slaag te krijgen (a verbis ad verbera ; van woorden komt het tot slagen). 


6. Lekkernijen, in de Statenvertaling zij die geslagen zijn, hetgeen geen 
zin heeft. Het Hebr. woord bet. dingen, die gretig verslonden worden. 
En er zijn helaas te veel, die met wellust luisteren als van anderen 
kwaad gesproken wordt. 


7. De Naam van Jehova is Jehova zelf, gelijk Hij Zich als den God 
der genade en der waarheid, als God den Verlosser geopenbaard heeft. 
Dien Naam heeft de Heer Tess (Jehova schenkt heil) ons geopenbaard 
(Joh. XVII : 6). « 


MRE AN he AANT Sars EXT 2rg 
b. Vgl. Spr. XV : 335; XVI : 184. 


8. Want de mannelijke geest is sterk in God. 


9. De wijzen, die reeds in het bezit dezer kennis zijn, trachten deze 
desniettemin steeds te vermeerderen. Alwat die verrijkt vangen zij gretig op. 
Vgl. Spr. XV : 14. 


Io. Door met wijsheid en met mildheid te geven, verliest men niet, 
maar wint men, bovenal de harten, ten gevolge waarvan men in de 
maatschappij dere eereplaats verwerft. 
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Hoorpsr. XVIII en XIX. 
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24. 


Wie het eerst met zijne zaak voor (den rechter) komt 
heeft gelijk, 
Maar de andere (partij) komt, en doorziet t) hem. 
Het lot legt geschillen bij, 
En beslist tusschen machtigen. 2) 
Een verongelijkte broeder biedt meer weerstand dan eene 
sterke stad, 
En broedertwisten zijn als de grendelen van een paleis. 2) 
Van de vrucht van iemands mond wordt zijn binnenste 
verzadigd; 
Van hetgeen zijne lippen voortbrengen wordt hij ver- 
zadigd. 5) 
Dood en leven zijn in de macht der tong, 5) 
En een ieder die (de Wijsheid) liefheeft zal hare 
vrucht eten. 
Heeft iemand eene vrouw gevonden, dan heeft hij geluk 
gevonden, ®) 
En genade van Jehova verworven. 
De arme spreekt al smeekende, 
En de rijke antwoordt grofheden. ®) 
Een allemansvriend geraakt in ongelegenheid, 
Maar er zijn vrienden, die aanhankelijker zijn dan 
broeders. ®) 


HOOFDSTUK XIX. 


Een arme, die in zijn onschuld wandelt, 
Is beter dan een man met opgetrokken lippen, die 
tevens een dwaas is. 7 
Onwetendheid is evenmin ® voor iemand goed, 
En wie overijld handelt mist het doel. 
De zotheid des menschen verwoest zijn levensweg, 


Hoorpsr. XVIII en XIX, so 


En TE IEEE EE EE EET eee 


1. Die het eerst zijne zaak voorbrengt, heeft, schijnbaar, gelijk , maar 
als zijne tegenpartij komt, dan kleedt deze hem uit, door het leugen- 
achtige in de voorstelling der feiten aan te toonen. De rechter oordeele 
dus niet voordat hij beide partijen gehoord heeft. 


2. Het lot werpt een scheidsmuur op tusschen hen, die op het punt 
waren om het pleit door het zwaard of met de vuist te beslechten. 
Van het lot wordt hier hetzelfde gezegd als Hebr. VI : 16 van den eed. 


3. Eene veete tusschen broeders is veel moeilijker weg te nemen dan 
tusschen lieden , die elkander vreemd zijn. 


4. Uit uwen mond zult gi geoordeeld worden. Niet alleen van het 
goede, dat de mensch spreekt of doet, maar ook van het kwade zal 
hij de gevolgen ondervinden. Zoo wat de mensch zaait zal hij ook 
maaien. Gelijk in Joh. IV : 34 de Heiland het doez van den wil des 
Vaders Zijne spijze heet, zoo wordt hier hetgeen de mensch spreekt zijne 
spijze genoemd. 

5. Al naar gelang de mensch zijne tong gebruikt verwerft hij het leven 
ot den dood. Vgl. Jac. III : g. De 24° regel kan ook bedoelen: Alwie 
Jehova liefheeft zal de vrucht der tong genieten. 

6. Het tegenovergestelde zegt Pred. VII : 26: Zr vond bitterder dan 
den dood de vrouw enz. Daarom placht men in Palestina, als iemand ge- 
trouwd was, te vragen: «Heeft hij gevonden (volgens de Spreuken) of 
vond hij (volgens den Prediker) m. a. w. is hij gelukkig of ongelukkig 
getrouwd ?” 


de VRK Jem HL 0m. 


Be Vel Spr, AVIL : 17. 


F ‚Een arme, die in zijn onschuld op God vertrouwt, is beter dan 
de rijke, die met minachting op hem nederziet en daarbij geen verstand 
heeft. Vgl. Spr. XXVIII : 6. 


8. Zwenmin als eigenwaan, waarvan het vorige vers spreekt, 
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Hoorpst. XIX, 
En in zijn hart mort hij tegen Jehova. !) 
Rijkdom verschaft vele vrienden, 
Maar wie arm geworden is — van hem scheidt zich 
zijn vriend. ®)_ 
Een valsch getuige blijft niet ongestraft, ) 
En een, die leugens uitblaast, ontkomt niet. 
Velen streelen het aangezicht van hem, die vrijgevig is, 
En hij, die giften geeft, heeft alle- man tot vriend. 
Alle de broeders des verarmden haten hem, ®) 
Hoe veel te meer trekken zijne vrienden zich van 
hem terug. 
Hij vertrouwt op woorden, die niets geven. °) 
Wie zich verstand verwerft heeft zijne ziel lief, 
En wie op schranderheid acht geeft, doet dit om ge- 
lukkig te zijn. 
Een valsch getuige blijft niet ongestraft, 
En die leugens uitblaast gaat verloren. “) 
Weelde past eenen dwaas niet, | 
Hoeveel te minder past het een slaaf te heerschen 
over Vorsten. ®) 
Des menschen doorzicht maakt hem lankmoedig, ?) 
En het strekt hem tot eer de overtreding te vergeven. 
Des Konings misnoegdheid is als het gebrom van een 
jongen leeuw, 
En zijn welgevallen als dauw op het kruid. /) 
Een dwaze zoon is een ramp voor zijn vader, 
En het kijven eener vrouw is aan een gestadig ge- 
druppel gelijk. 
Huis en have zijn een erfdeel der vaderen, 
Maar van Jehova komt eene verstandige vrouw. '} 
Luiheid maakt, dat men in een staat van verdooving ge- 
raakt, 
En eene zorgelooze ziel moet honger lijden. #) 
Wie het gebod (Gods) bewaart, bewaart zijne ziel, 
Wie op zijne wegen geen acht geeft 5) zal sterven. 


Hoorpst. XIX. SI 


r. Hij beschuldigt God in plaats van zichzelven te verwijten dat hij 
de ontvangen lessen in den wind geslagen heeft. Watklaagt een mensche 
Fen ieder klage van wege zijne zonden, Klaagl. III : 39. 


a. Vgl. Spr. XIV : 20. 
b. Vgl. Deut. XIX : 16—r1g. 


c. Vgl. Spr. XIV : 20%. 


2. Waarschijnlijk behoort deze 3e regel niet tot het 7e vers, maar tot 
eene andere spreuk, waarvan de re regel is verloren gegaan, daar deze 
2e afdeeling X—XXII : 16 louter tweeregelige spreuken bevat. In de 
vertaling der LXX vindt men te dezer plaatse nog twee tweeregelige 
spreuken, waarvan de tweede luidt: Zen allemansvriend wordt met kwaad 
beloond, en gaat op woorden af, die niets geven. 


d. Vgl. vs. 5 en Spr. XXI : 28. 


koei gki Pred. : ls 77: 


3. ’s Menschen doorzicht maakt dat het lang duurt eer hij in toorn 
losbreekt. 


TRT RS PDO ER 0LA 


4. Een iegelijk kan het gebeuren dat hij door erfrecht welvarend 
wordt, maar eene verstandige vrouw is eene gave Gods. Vgl. Spr. XVIII: 22. 


g. Vgl. Spr. XII : 24. 


5. Op zijn eigen wegen geen acht geven is zooveel als het niet der 
moeite waard te achten van te overleggen of men dezen dan wel genen 
weg zal inslaan. Vgl. Spr. XV : ros XVI : 17. 
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Wie zich over den arme ontfermt, leent aan Jehova, 
Deze vergeldt hem zijne weldaad. *) 

Tuchtig uwen zoon, want nog is er hoop, 

Maar begeer niet hem te dooden. ?) 
Wie zich door zijne drift laat vervoeren, moet het ont- 
gelden, 
Want indien gij tusschentreedt maakt gij het nog 
ergen) 

Luister naar raad en neem de terechtwijzing aan, 
Opdat gij in het vervolg wijs moogt zijn. ®) 

In des menschen hart zijn vele overleggingen, | 
Maar Jehova's raadsbesluit, dat wordt uitgevoerd. ®) 

In den goeden wil des menschen bestaat zijne weldadigheid, 
En een arme is beter dan een leugenaar. *) 

De vreeze van Jehova is ten leven, 

Den nacht brengt men verzadigd door, zonder door 
eenig ongeval bezocht te worden. *) 

Heeft de luiaard zijne hand in den schotel gestoken, 
Dan brengt hij die niet eens naar zijnen mond terug. 

Den spotter slaat gij, en de onnoozele wordt verstandig, ) 
Wijst men den verstandige te recht, dan begrijpt hij 

wat men hem wil doen verstaan. °) 

Wie zijnen vader te gronde richt en zijne moeder verjaagt 
Is een zoon, die schande en oneer aandoet. 

Laat af, mijn zoon! van de onderwijzing aan te hooren, 
Indien gij die tot niet anders u ten nutte maakt dan 
om af te wijken van de lessen der wetenschap. 7) 

Een nietswaardig getuige spot met het recht, 

En de mond der goddeloozen verslindt ongerechtig- 
heid. 8) 
Voor de spotters zijn (Gods) oordeelen bereid, 
En slagen voor den rug der dwazen. 


Hoorpsr. XIX. 52 





r. De liefde is een altijddurend kapitaal, dat eeuwig renten geeft. 
Toen Dr. Jonas eens bij het geven van een aalmoes zeide: »Wie weet 
waar God het teruggeeft!” riep Luther uit: »Alsof God het niet sinds 
lang vooruitgegeven had!’ 


2. Hoe eigenzinnig en boos een kind ook wezen moge, zoo be- 
staat er toch nog hoop op verbetering, indien hij gestreng, maar 
tevens met liefde bestraft wordt. De kastijding moet echter slechts 
middel, niet doel zijn. Hij, die geneigd zou zijn zijn kind, dat zwaar 
misdaan heeft, te dooden, zou daardoor toonen niet uit liefde maar uit 
wraakzucht te handelen. Vgl. Efez. VI : 4. 


3. Het is raadzamer hem te laten uitrazen dan hem tegen te houden. 
a. Vgl. Spr. XII r54 en XIII : rod. 


ben NalemterA Vleer, 9, 33 


4. Hetzij men veel of weinig geve, alles komt op den goeden wil 
aan, op de begeerte om wel te doen. Daarom is een arme, die gaarne 
geven zou, maar daartoe de middelen niet heeft, beter dan een man, 
die wat zou kunnen geven, maar voorgeeft niets te hebben. 


5. Vgl. Lev. XXVI : 6, Gij zult u te slapen leggen, en niemand zal 
u doen opschrikken, en Deut. XI : 15. Gij zult eten en verzadigd worden. 
Die God vreest leeft onbekommerd, lijdt geen gebrek en rust met de 
zekerheid, dat de Engel van Jehova hem beschermt. 


6. Al zij de spotter onverbeterlijk, de tuchtiging, welke men hem 
toedient, werkt heilzaam op den onnoozele. 


c.… Vgl. Spr. XXI : rr. 


7. Deze spreuk bevat eene waarschuwing tegen de huichelarij, tegen 
dat zelfbedrog, waarvan Jacobus spreekt I : 22—24, tegen het gevaar 
van zijn oordeel te verzwaren, indien men, den wil zijns Heeren ken- 
nende, dien niet gedaan heeft, Luk. XII : 47. 


8, ’t Is een genot voor hem om kwaad te doen, 
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HOOFDSTUK XX. 


Een spotter is de wijn, en sterke drank een rumoermaker, ) 
Al wie zich daaraan te buiten gaat is niet wijs. 
De schrik, dien een koning inboezemt, is als het knorren 
van een jongen leeuw; 
Wie hem in toorn doet ontbranden, verspeelt zijn leven. ®) 
Het strekt den man tot eer zich van twist te onthouden, 
Maar al wie dwaas is laat de tanden zien. 
Wordt het herfst dan ploegt de luiaard niet; ?) 
Zoo is er dan, als hij in den oogsttijd er om vraagt, 
niets voorhanden. 
Wat een man in zijn hart voorneemt is aan diep water 
gelijk, ) 
Maar een man van verstand brengt het aan ’t licht. ?) 


Schier ieder mensch ontmoet een man van goede bedoe- 


lingen, 
Maar een man, die zijn woord houdt, wie vindt dien ? 
Die in zijne onschuld als een rechtvaardige wandelt. … 
Welgelukzalig zijn zijne kinderen na hem! *) 
Een koning, die op den stoel des gerichts gezeten is, 
Doet al wat boos is door zijn blik uiteenstuiven. *®) 
Wie kan zeggen: Ik heb mijn hart gezuiverd, 
Ik ben rein geworden van mijne zonde. °) 
Tweeërlei weegsteen, tweeërlei maat, #) 
Zijn Jehova een gruwel, ja die beide. 
Ook de knaap doet door zijne handelingen zien 
Of zijne geaardheid rein en oprecht is. 
Een oor om te hooren en een oog om te zien, ’) 
Jehova heeft ze geschapen, het een zoowel als het 
ander. 
Heb den slaap niet lief opdat gij niet arm wordt, ®) 
Doe uwe oogen open, zoo zult gij brood genoeg hebben. 
„Slecht, slecht!” zegt de kooper, 
Maar als hij weggaat, dan wenscht hij zich geluk. 


Hoorpsr. XX. 53 





1. Hetgeen misbruik van wijn en van sterken drank ten gevolge heeft 
wordt hier aan die dranken zelve toegeschreven. Hij , die van wijn dron- 
ken wordt, loopt gevaar van met het heilige te spotten, en wie door 
den sterken drank bedwelmd is wordt luidruchtig en veroorzaakt allicht 
twist. 


a. Vgl. Spr. XIX : raa en XVI: r4. 


2. In Palestina en in Syrië is de herfst, van October tot December, 
de tijd van zaaien en ploegen, dewijl dan de vroege regen valt. Men 
stelle zich den grondbezitter voor, die zijn land braak heeft laten lig- 
gen, en als de tijd van oogsten daar is, aan zijne arbeiders om den 
oogst vraagt, doch ten antwoord bekomt, dat er geen is. 


b. Vgl. Spr. XVIII : 4a. 


3. Stille wateren hebben diepe gronden. Daarmede is te vergelijken 
hetgeen een mensch zich in ’t geheim voorneemt, maar hij, die de gave 
bezit van menschen en zaken te doorzien, weet het te doorgronden. 
De spreuk stelt dus den mensch tot taak om menschenkennis te verkrij- 
gen, en wat zij zegt geldt niet slechts den staatsman en veldheer, maar 
ook den geschiedschrijver. 


4. Kinderen en nakomelingen, die in zijne voetstappen wandelen. 


5. Voor des Konings doorborenden blik, wien het om recht en ge- 
rechtigheid te doen is, houdt de booze geen stand. Vgl. vs. 26. 


RE DOM LLL 40 JO ALV 24, Pred, VII "26, en 1 Joh. 
Hee SLE ID, : 


4 Vgl Dea KAV Jen Spre XL sr. 


6. De mensch mag niet doof of blind zijn voor hetgeen hij verplicht 
is te hooren en te zien, maar moet ook vermijden te hooren en te zien 
hetgeen verkeerd is (Jes XXXIII : 15). Hij moet het oor openen om 
Gods Woord en de lessen der Wijsheid te hooren en het oog om Gods 
werken te zien. Vgl. Exod. IV : rr en Ps. XCIV : g. 


e. Vgl. Spr. VI : g—rr. 
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Hoorpst. XX, 
B dn 
Wel is er goud en zijn er paarlen in menigte, 
Maar lippen vol kennis zijn een kostbaar kleinood. d) 
Neem zijn kleed want hij is voor een ander borg gebleven, 
En houd u aan hem van wege de onbekenden. ï) 
Brood, door bedrog verkregen, is den mensch zoet, 

Maar ten slotte wordt zijn mond vol gruis. ® 
Beslissingen komen door beraadslagingen tot stand, 

En indien gij krijg voert, doe dit dan met beleid. &) 
Die loopt te babbelen verraadt het geheim, ®) 

Laat u daarom niet in met hem, die zijn mond niet 


houdt. 
Wie zijnen vader of zijne moeder vloekt, 


Diens lamp zal uitgebluscht worden in zwarte duis- 
ternis. 4) 
Een erfenis, welke aanvankelijk in der haast verkregen is, 
Zal ten slotte niet gezegend zijn. 
Zeg niet: „Ik zal het kwaad vergelden!” ©) 
Wacht op Jehova, en Hij zal u helpen. #) 
Tweeërlei gewicht is een gruwel in Jehova’s oogen, 
En een valsche weegschaal is niet goed. °) 
Van Jehova hangen des menschen schreden af; 
Hoe zou dan een mensch zijnen weg verstaan ? 
Het is een valstrik voor den mensch iets heilig te verklaren, 
En eerst na de gelofte te overleggen. 5) 
Een wijs Koning doet goddeloozen uiteenstuiven, 
En drijft het rad over hen heen. 
Des menschen geest is een fakkel van Jehova, 
Die alle de schuilhoeken van zijn binnenste doorzoekt. *) 
Goedertierenheid en trouw behoeden den Koning, 
En door goedertierenheid schraagt hij zijn troon. 
Het sieraad der jongelingen is hunne kracht, 
En der ouden versiersel is het witte haar. /) 
Diep snijdende wonden zuiveren het kwaad uit, 
Zoo ook de slagen, die tot het binnenste doordringen 7). 
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a. Vgl. Spr. OI : r3—r15; VI : rr. 


1. Vgl. Spr. XXVII : 13. Die voor een vreemde borg gebleven is 
moet de schade lijden. Houd u dus aan den borg, neem 2% kleed, 
indien gij van den vreemde geld te vorderen hebt. 


2. Alwat zonder inspanning door bedriegelijke middelen verkregen 
is moge aanvankelijk zoet schijnen, maar ten slotte ligt het als lood op 
de maag. Vgl. Spr. IX : 17. 


3 Wijze raad vermag meer dan de kracht der handen. Vgl. Spr. 
XI : 14Â. 


b. Vgl. Spr. XI : 134. 


4. De Wet beval zulk een ontaarden zoon te dooden (Exod. XXI : 
17. Lev. XX : 9), maar die straf schijnt zelden te zijn toegepast. In- 
tusschen bedoelt de Spreuk niet de doodstraf, maar het ontzettend einde 
dat hem wacht. Zwarte duisternis, letterlijk oogappel, middelpunt der duisternis. 


c. Vgl. Rom. XII : 17. 
d. Vgl, Deùt,,AXAII : 35-en r Petr. III : g. 


Bevk vie 10 eu Spt.Al.s 1. 


5. Door iets heilig te verklaren geeft de eigenaar te kennen, dat hij 
dit aan God toewijdt en dus naar den tempel brengen zal. Doet hij 
dit ondoordacht, zoodat hij daarvan later berouw krijgt, dan is zulk 
eene overhaaste gelofte een valstrik, dewijl hij dan in de verzoeking 
geraakt van die te breken. 


6. De geest des levens, welken God den mensch heeft ingeblazen , is 
die, welke hem, in onderscheiding van het dier, tot persoonlijk zelfbe- 
wustzijn brengt, het geestelijk oog, het licht, waardoor hij zichzelven 
leert kennen. Vgl. r Cor.  : rr. Want wie van de menschen weet 
wat des menschen is dan de geest des menschen, die in hem is? 


PN pots ANNIE 31, 


7. Strenge kastijding houdt van het kwaad af. 
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IO. 


IL. 


2. 


1. 


Hoorpsr. XXI. 


HOOFDSTUK XXI. 


Het hart eens konings is in Jehova's hand als waterbeken, 
Hij neigt het waarheen Hij wil. f) 
Alle weg des mans is recht in zijne oogen, 
Maar Jehova weegt de harten. ”) 
Gerechtigheid en recht te doen 
Is bij Jehova meer waard dan offerande. ”) 
Grootschheid der oogen en opgeblazenheid des harten — 
Der goddeloozen doen en laten — is zonde. 
De bemoeiingen des vlijtigen strekken (hem) tot profijt, ©) 
Maar een ieder, die overijld handelt — ’t is enkel tot 
zijn schade. °) 
Het verwerven van schatten met een leugenachtige tong 
Is een vluchtige nevel van hen die den dood zoeken. °) 
De gewelddadigheid der goddeloozen sleept hen ten 
verderve, 
Omdat zij geweigerd hebben te doen wat recht was. 
Krom is de weg van een met schuld beladen man, *) 
Maar de reine — zijn doen is recht. 


‚_’t Is beter te zitten in een hoek van het dak *) 


Dan eene twistzieke vrouw in eene gemeenschappe- 
lijke woning. 
De ziel des goddeloozen heeft lust in het kwaad; 
Zijn naaste vindt geen genade in zijne oogen. 
Straft men den spotter dan wordt de onnoozele wijs, 
En onderricht men den wijze dan neemt hij toe in 
kennis. ®) 
Een rechtvaardige ®) geeft acht op het huis des godde- 
loozen, 
En stort de goddeloozen in het verderf. 
Wie zijn oor toesluit voor het geschrei des armen, 
Eenmaal zal ook hij roepen —en niet verhoord worden. 7) 


Hoorbsr. XXL. 55 


1. Hoe hoog en ongenaakbaar de Koning ook wezen moge, toch is 
er Ken boven hem, die, vaak door verborgen oorzaken, b. v. door het 
gebed eens verdrukten, zijn hart weet te neigen , zoodat hij Gods wil doet. 


se Vgl. Spr. AVI sa. 


b. Vgl. Jes. I : 1r—17 en Hos. VI : 6. 


bart VRLSSDEE SD 49 XTII : 4 


2. De ze regel zegt hetzelfde als ons: aast u langzaam! 


3. Zoo gewonnen , zoo geronnen. Onrechtvaardig verkregen goed ge- 
dijt niet; zij, die door ongeoorloofde middelen geld winnen, graven hun 
eigen kuil. 


4. De schuldige slaat allerlei kromme wegen in om zijne straf te ont- 
gaan, maar hij, die onbesproken is van handel en wandel, behoeft het 
licht niet te schuwen. 


5. Er behoeft niet gedacht te worden aan eene twistzieke Awisvrouw, 
want dat deze met haren man hetzelfde huis bewoont, spreekt van zelf? 
Men denke dus aan eene vrouw, hetzij bloed verwante of aangehuwde, 
met wie men verplicht is samen ge wonen of aan eene buurvrouw, met 
wie men onder één dak woont. Op den rand van het dak is es aan 
alle wêêr en wind blootgesteld en zit men niet zonder gevaar, maar 
men is er ten minste alleen, en na zonsondergang was men gewoon 
op de platte daken der Oostersche huizen de koele avondlucht in te 
ademen, en, als er een tent op het dak was, trok men zich daar ook 
over dag terug. 


d.. Vgl. Spr. XIX : 25. 
6. Namelijk God. 


7. Vgl. Matth. V : 7. Za4g zijn de barmhartigen, want hun zal 
barmhartigheid geschieden. Zie ook de gelijkenis van den onbarmharti- 
gen knecht des barmhartigen Konings, Matth. XVIII : 23 en volg. 


16. 
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18. 


IQ. 


20. 


21. 
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23. 


24. 


25. 


26. 


27). 


Hoorpsr. XXI. 


Eene gift in het verborgene wendt den toorn af, 
En een geschenk in den boezem !) heftige verbolgenheid. 
Het is een genot voor den rechtvaardige om recht te doen, 
Maar iets verschrikkelijks voor de werkers der onge- 
| rechtigheid. 
Een mensch, die van den weg des verstands afdwaalt, 
Zal in de vergadering der schimmen van het dooden- 
rijk rusten. ?) 
Wie slempmalen liefheeft komt tot gebrek, 
Die wijn en zalfolie liefheeft wordt niet rijk. 2) 
De goddelooze strekt tot rantsoen voor den rechtvaardige, 
En de trouwelooze treedt in de plaats van den recht- 
schapene. “) *) 
t Is beter te wonen in een woest land 
Dan met eene twistzieke vrouw en krakeel daarbij. 
Een gewenschte schat en olie ®) zijn in des wijzen woning, 
Maar een dwaas mensch verbrast die. 
Wie de gerechtigheid en de barmhartigheid najaagt *) 
Zal leven, gerechtigheid en eer erlangen. ®) 
De wijze beklimt eene stad der helden, 
En werpt het bolwerk neder, waarop zij vertrouwt. 7) 
Wie zijnen mond en zijne tong bewaakt °) 
Bewaart zijne ziel voor benauwdheden. ?) 
Een opgeblazen snoever noemt men spotter (vrijdenker), 
Een, die in dollen overmoed doorslaat. ®) 
De begeerte des luiaards doodt hem, 
Want zijne handen weigeren te arbeiden. 4) 
Dag aan dag houdt men niet op met vragen, 
Maar de rechtvaardige blijft geven en houdt niet terug. !!) 
Het offer der goddeloozen is een gruwel, 


Hoorpsr. XXI. 56 


r. Een geschenk, dat men in den wijden boezem van het opperkleed 
verborgen hield, ten einde daarmede eens anders gunst te verwerven. 


2. Hieruit volgt, dat hem, die de Wijsheid liefheeft, welke van boven 
is, na zijn dood eene andere verblijfplaats wacht dan het doodenrijk. 


3. Gastmalen, waarbij men zich aan wijn te buiten ging, en olie of 
een ander welriekend reukwerk op het hoofd en de kleederen der gasten 
werd uitgestort. (Vgl. Hoofdst. XXVII : g. Amos VI : 6.) 


a. Vgl. Spr. XI : 8. 


4. Een voorbeeld levert de geschiedenis van Haman en Mordechaï. 
Een ander vindt men in het feit, dat dezelfde omwenteling, die de vol- 
ken rondom Babylon te gronde richtte, aan de ballingschap der Israëlie- 
ten een einde maakte. Cyrus, die vele heidensche volken tuchtigde, 
werd Israëls bevrijder. 


5. Men heeft hier te denken aan een met zorg en vlijt vergaderd 
vermogen, hetwelk de lichtzinnige erfgenaam in korten tijd verkwist. 
Olie wordt bij wijze van voorbeeld genoemd om den voorraad aan te 
duiden, waarmede keuken en kelder voorzien zijn. 


b. Vgl. Rom. HI : 7. 


6. Leven, dat van den God des levens uitgaat, gerechtigheid, gelijk 

die voor God, die rechtvaardig maakt, geldt, en eer of heerlijkheid, 
gelijk de God der heerlijkheid die- verleent. Vgl. Rom. VIII : 30. 
Want die Hij heeft gerechtvaardigd, die heeft Hij ook verheerlijkt. 


7. Vgl. Pred. IX : r4 en volg., waar van een arm doch wijs man 
gezegd wordt, dat hij de bevrijder werd van eene door een groot leger 
omsingelde en van verdedigingsmiddelen ontbloote stad, Al moge eene 
vesting door nog zooveel dapperen verdedigd worden, de wijze ontdekt 
het punt waar zij te naderen is, en weet de bestorming zoo te leiden, 
dat de vesting veroverd wordt. 


Ee Vekenpr.Alll 3. 


8. Berauwdheden In den zin van gewetenswroegingen, van kwelling 
over een niet te herstellen kwaad. 


9. Spotter eig. verdraaier. Gelijk men sedert de vorige eeuw hen, die 
het geloof der gemeente aan eene afbrekende kritiek onderwierpen, vrij- 
denkers (esprits forts) noemde (vgl. Jes. XLVI : 12), zoo noemt de 
Spreukdichter hen, die om God en godsdienst lachen en met alle geloof 
gebroken hebben, spotters. 


ro. Hij, die wel genieten wil, maar te lui is om te werken, sterft van 
honger en gebrek. Vgl. Spr. XIX : 24. 


11. Onophoudelijk wordt gevraagd, gebedeld, gecollecteerd, maar de 
rechtvaardige weigert niet. ’t Is alsof de spreuk in onze dagen ge- 
schreven ware. Vgl. Ps. XXXVII : 26. 
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Hoorpst. XXI en XXII. 
Hoeveel te meer wanneer zij het brengen om eene 
schandelijke daad (te verzoenen). !) 
Een valsch getuige zal omkomen, 
Maar een man, die (eer hij oordeelt) luistert, spreekt 
zóó, dat wat hij zegt beklijft. 
Een goddeloos man toont zijne onbeschaamdheid in zijne 
gelaatstrekken, 
Maar de rechtschapene geeft op zijnen weg acht. ?) 
Er is noch wijsheid, noch verstand, 
Noch raad tegenover Jehova. 2) 
Het paard is toegerust voor den dag, waarop slag gele- 
verd wordt, 
Maar de overwinning is in Jehova’s hand. “) 


HOOFDSTUK XXIL. 


Een naam ®) is boven veel vermogen te verkiezen, 
En beminnelijkheid is meer dan zilver en goud. 
Rijken en armen ontmoeten elkander; *) 
Jehova heeft hen allen gemaakt. 
Een voorzichtig man ziet het onheil en bergt zich, 
Maar onnoozelen gaan door en lijden schade. ®) 
Het loon van den ootmoed is vreeze van Jehova, 
En dus rijkdom, eer, en leven. 
Doornen, strikken zijn op den weg des valschaards; 
Wie zijne ziel bewaakt, houdt zich verre daarvan. 
Leer den knaap naar zijn eisch, 7) 
Zoo zal hij, ook als hij oud geworden is, daarvan ®) 
niet afwijken. 
Een rijke heerscht over armen, 
En wie borgt is des leeners slaaf. 


Hoorpsr. XXI en XXII. 57 





1. Die met eene gehuwde slavin gemeenschap had gehad, moest een 
schuldoffer brengen (Lev. XIX : 20—z22). Dikwijls genoeg zal het 
voorgekomen zijn, dat rijke wellustelingen zondoffers en andere offers 
brachten om hunne zonden te bedekken in de hoop, dat God voor hun 
liederlijk leven de oogen zou sluiten. Zulke offers zijn dubbel gruwelijk 
in Gods oogen, omdat zij niet slechts zonder berouw en boete gebracht 
worden, maar de goddelooze daardoor God tot een dienaar der zonde 
maakt. 


3 Op het gelaat des goddeloozen is te lezen, dat hij voor geene ver- 
maning vatbaar is, maar de rechtschapene ziet nauwkeurig toe of hij 
den rechten weg bewandelt. Vgl. Spr. XIV : 8. 


3. Er is geene wijsheid, welke met Gods wijsheid vergeleken, als zoo- 
danig gelden kan. Vgl. 1 Cor. II : 19: De wijsheid dezer wereld ts 
dwaasheid bij God. Des menschen wijsheid bestaat dus in de vreeze 
Gods, des alleen Wijzen en des Alwijzen. Job XXVIII : 28. 


a. Vgl. Ps. XXXIII : 17. 


4. Hen naam, zonder dat goede of schoone voorafgaat, bet. geëerd, in 
tegenstelling van waamloos of zonder naam (Job XXX : 8) dt. eerloos. 


5. Opdat zij elkander leeren liefhebben, de arme den rijke niet be- 
nijde, en de rijke den arme weldoe. Vgl. Spr. XIV : 3r. 


6. Een voorzichtig man ziet het dreigend gevaar en bergt zich bij 
tijds, maar onnoozelen vervolgen hun weg en moeten het bezuren. 


7. Het onderricht en de opvoeding der jeugd moet in overeenstem- 
ming zijn met leeftijd, aanleg, karakter en ontwikkeling. Dit wordt 
helaas al te veel vergeten. Van den knaap kan men niet vorderen 
dat hij zich anders gedrage dan van een knaap te wachten is. 


8. Daarvan ziet op hetgeen hij als knaap geleerd heeft, namelijk op 
de lessen van levenswijsheid, welke hij ontvangen heeft, want het woord, 
dat in den r°” regel door Zeren vertaald is, bet. eigenlijk zagzefen evenals 
het van het Grieksch afgeleide catechiseeren, en omvat niet enkel het 
geven van onderwijs, maar ook het opleiden, de paedagogiek. 
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I4. 


I5. 


16. 


Hoorpst. XXII. 

Wie onrecht zaait zal onheil maaien, «) 

En de roede zijner verbolgenheid zal verdwijnen. !) 
Die goedhartig is wordt gezegend, ?) 

Dewijl hij van zijn brood den arme gegeven heeft. ©) 
Jaag den spotter weg en het ongenoegen wijkt, 

En twist en schande nemen een einde. 
Wie reinheid des harten lief heeft, 

En wiens woorden aangenaam zijn heeft den Koning 

| | tot vriend. #) 

De oogen van Jehova behoeden de kennis, ®) 

Zoo verijdelt Hij dan de overleggingen des trouweloozen. 
De luiaard zegt: „Er is een leeuw daarbuiten, 

„Midden op straat mocht ik vermoord worden!” #) 
De mond der vreemde vrouwen *) is een diepe kuil, 

Wie door God verworpen is valt daarin. 
Dwaasheid is aan het hart des knapen vastgesnoerd, 

De tuchtroede verwijdert die, 4) 
Wie den arme verdrukt verrijkt zich, 

Wie den rijke geeft berooft zich. *) 


DERDE: AFDEELING :. XXII : 17 — XXIV : 22. 


Spreuken van Wijzen. 


17. Neig uw oor en hoor de woorden der Wijzen, ®) 


En neem mijne wetenschap ter harte. 


18. Want het is liefelijk als gij die in uw binnenste bewaart, 


Mogen zij te zamen op uwe lippen in waarde gehou- 
den worden! 


19. Opdat uw vertrouwen op Jehova Zij 


Heb ik u heden onderwezen, ja u. 


Hoorpsr. XXII. 58 


a. Vgl. Job IV : 8. Jes. LIX : 4. Hos. X : 13. 


r. De roede zijner verbolgenheid is die, waarmede hij anderen sloeg. 
Zijne dwingelandij zal een einde nemen. 

Be NAK: 25. 

Bane Wikke „Tek le Vlllss 9 en Io, 


d. Vgl. Spr. XVI : 13. 


2. De kennis, namelijk die, welke uit de kennis van God voortspruit 
en gericht is op hetgeen waar, goed en recht is. 


e. Vgl. Spr..XAVL : 13e 


3. Vreemde, u niet toebehoorende vrouwen, die u verleiden willen. 
Spr. V : 3—23. 


4. Lust tot dwaze streken is den knaap eigen. Spaar hem de roede niet. 


5. Wie den arme berooft, heeft er altijd dit voordeel bij, dat hij zich- 
zelven verrijkt, doch wie den rijke geeft, oogst daarvan niet eens dank 
In, maar wordt er armer door. 


6. Op de lange reeks van tweeregelige Spreuken van Salomo volgen 
nu Woorden van Wijzen, vooafgegaan door eene Inleiding vs. 17—z21. 
Deze Woorden bestaan uit verzen van twee tot en met acht regels en 
bevatten zelfs een spreukvormig lied (XXII : 29—35), en een verhaal 
(XXIV : 30—34). 
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Hoorpst. XXII en XXIII. 
Heb ik u niet kernachtige spreuken opgeteekend, ) 
Welke goede raadgevingen en wetenschap bevatten, 
Om u de juistheid der woorden van waarheid te doen 
kennen, 
Opdat gij hun, die u ondervragen, het juiste antwoord 
weet te geven? 
Beroof den geringen man niet omdat hij gering is, 
En doe den ellendige geen onrecht aan in de poort, %) 
Want Jehova zal hunne zaak bepleiten, “) 
En Hij zal degenen, die hen berooven, van het leven 
berooven. 
Heb geen omgang met een toornig man, 
En verkeer niet met een oploopend man, 
Opdat gij u hunne gewoonten niet eigen maakt, 
En zij u tot een valstrik worden. 
Behoor niet tot degenen, die bij handslag beloven, 
Tot degenen, die voor schulden borg staan. 
Indien gij niet hadt om te betalen, 
Waarom zou men uw bed van onder u wegnemen? ®) 
Zet de oude palen niet terug, 
Welke uwe vaderen gesteld hebben. °) 
Ziet gij een man, die vaardig is in zijn werk, 
Dan kan hij in der Koningen dienst treden, 
Bij geringe lieden behoeft hij niet in dienst te treden. 


HOOFDSTUK XXII 


Indien gij aanzit om met een groote te eten, ®) 
Zoo bedenk wel wien gij voor u hebt, 

En zet u een mes op de keel, 
Indien gij gulzig van aard zijt; 

Wees niet belust op zijne lekkernijen, 


Hoorpsr. XXIl en XXIII. 59 


1. De verzen 17—21 vormen de voorrede tot deze Spreuken der 
Wijzen, en dat de Dichter in den verleden tijd spreekt: »2/eb ik u niet op- 
geteekend?”” is hieraan toe te schrijven, dat hij de voorrede later dan 
de Spreuken zelve geschreven heeft, doch haar bij de redactie daaraan 
deed voorafgaan. Dat het eene voorrede is voor de nu vs. 22—XXIV: 
22 volgende, en niet eene slotrede tot de van X : 1—XXII : 16 voor- 
afgegane spreuken, blijkt hieruit, dat laatstgemelde Spreuken van Salomo 
(X : 1) en de nu volgende Woorden der Wijzen heeten (XXII : 17). 


2. Zn de poort, waar recht gesproken werd. Vgl. Ps. LXXXII : 3 
en 4. Zach. VIT +”ro. 


ED Or Ur 5 


ô. Vgl. Spr. VI : 1—4. 


base Nele Deut, AIX & r4. 


3. Indien gij de gast zijt van een groot heer, houd dan wel in ’t 
oog dat gij zijn gelijke niet zijt, betoom uwe gulzigheid. zet een mes 
op uw keel, m. a. w. bedreig uw eetlust met den dood, dewijl de spijs 
u de gunst des gastheers schijnt te beloven, en gij u hierin zoudt kun- 
nen bedriegen. Zen koning, zegt Calovius, moet men naderen als vuur, 
niet al te zeer, opdat men zich niet brande, en niet al te ver, opdat men 
zich warme, 
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Hoorpsr. XXIII. 





II. 


I2. 


Ean 


I4. 


I5. 


16. 


Sf 


18. 


IG. 





Wijl het een bedriegelijke spijze is. 

Tob u niet af om rijk te worden, !) 
Gebruik daarvoor uw vernuft niet; 

Wilt gij uwe oogen daarop richten .. . weg is het! 
Want (de rijkdom) maakt zich zekerlijk vleugelen, 
Gelijk de arend, die zijne vlucht neemt naar den hemel. 

Eet het brood niet van hem, wiens oog afgunstig is, 
En wees niet belust op zijne lekkernijen, 

Want hij is gelijk aan iemand, die bij zich zelven berekent — ?) 
„Eet en drink!” zegt hij tot u, 

Maar zijn hart is niet met u. 

Uwe bete, die gij gegeten hebt, zult gij uitspuwen, 
En uwe vriendelijke taal verspild hebben. 

Spreek niet in de ooren %) eens dwazen, 

Want de wijsheid uwer woorden zou hij bespotten. ®) 

Verzet aloude grenspalen niet, ”) 

En neem de akkers der weezen niet in bezit, 

Want hun Losser is sterk, 

Die zal hunne zaak tegen u bepleiten. °) 

Open uw hart voor de tucht 
En uwe ooren voor de uitspraken der wetenschap. *) 

Onthoud den knaap de kastijding niet; 

Wanneer gij hem met de roede slaat zal hij niet sterven. 

Door hem met de roede te slaan 
Redt gij zijne ziel van de hel. *) 

Mijn zoon! indien uw hart wijs is, 

Zal ook mijn hart zich verblijden, 

En mijne nieren zullen van vreugde trillen, 
Indien uwe lippen spreken wat recht is. 

Uw hart benijde de zondaars niet, ®) 

Maar ijver te allen tijde naar de vreeze van Jehova, 

Want waarlijk er is eene toekomst, 

En uwe verwachting zal niet verijdeld worden. *) 

Hoor gij, mijn zoon! en word wijs, 

En richt uw hart op den rechten weg. 


Hoorpsr. XXIII. 6o 





‚1. Hetgeen veel tijd en moeite gekost heeft gaat vaak plotseling ver- 
loren. Rijkdom te verwerven moet dus niet het doel zijn waarnaar gij 
streeft, 


2. Hij spoort u aan om te eten en te drinken, maar in stilte rekent 
hij uit wat het hem kost, en misgunt hij u elke bete, zoodat gij uit 
verdriet zoudt wenschen zijn gast niet geweest te zijn en de woorden 
van dank, die gij uit erkentelijkheid voor zijne schijnbaar vriendelijke 
ontvangst hebt geuit, verspild hebt. 


3. Zn iemands ooren spreken bet. iemand iets duidelijk te verstaan 
geven. De dwaas is hij, wiens hart voor alle betere indrukken onvat- 
baar en als met vet overtrokken en daardoor gesloten is. 


a. Vgl. Spr. IX : 82. Matth. VII : 6. 
b. Vgl. Spr XXII : 28. 


ERVE opt. AAllet 28 ler. Teide 


4. Deze vermaning is gericht zoowel tot hen, die geroepen zijn om te 
onderwijzen en op te voeden als tot hen, die opgevoed en onderwezen 
worden. | 


d. Velapr. XIII : 24. 


Een Vale Ps XXXVII: 1. 


5. Het einde van zulk een leven, dat in de vreeze Gods is doorge- 
bracht, zal zalig zijn. Vgl. Spr. XXIV : 14. 


\ 
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Hoorbsr. XXIIÍ. 





Behoor niet tot de wijnzuipers, *) 
Noch tot de vleeschvreters, !) 
Want een zuiper en een vraat worden arm, 
En slaperigheid doet lompen dragen. 
Hoor naar uwen vader, die u verwekt heeft, 2) 
En veracht uwe moeder niet, als zij oud geworden is. 
Koop de waarheid en verkoop die niet: ?) 
Wijsheid, tucht en verstand. *) 
De vader eens rechtvaardigen verheugt zich zeer, 
En die een wijzen (zoon) verwekt, zal zich over hem 
verblijden. 
Uw vader en ook uwe moeder mogen zich verblijden, 
En dat zij, die u ter wereld gebracht heeft, jubele 
van vreugde. ) 
Mijn zoon! geef Mij uw hart, 
En laat Mijne wegen uwen oogen welgevallig zijn, 
Want de hoer is een diepe gracht, 
En de vreemde vrouw is een enge put. *) 
Ja als een struikroover ligt zij op de loer, 
En zij vermeerdert het getal der trouweloozen onder 
de menschen. ®) 
Bij wien is wee? bij wien al mij? 
Bij wien gekijf? bij wien geklag ? 
Bij wien wonden zonder oorzaak? bij wien benevelde 
oogen? — 
Bij degenen, die laat opblijven bij den wijn, 
Die (in het wijnhuis) gaan om gemengden drank te 
proeven. 
Zie den wijn niet aan, die zijn roode kleur vertoont, 
Die in den beker fonkelt, 
En gemakkelijk (door de keel) glijdt. 
Het einde daarvan is dat hij als eene slang bijt, 
En als eene adder steekt; 
Uwe oogen zullen vreemde dingen zien, 
En uw hart zal verkeerde woorden spreken, 7) 


Hoorpsr. XXII. Ót 


mn, 


a. Vgl. Deut. XXI : 18—z20, Jes. V : 22. Rom. XIII : r3. Efez. 
V : 18. 


1. Modicus cibi, medicus sibi. Matigheid is het beste geneesmiddel. 


2, De verzen 22, 23 en 24 kunnen zelfstandige spreuken bevatten, 
maar niet het 25° vers, dat kennelijk met het 22ste verband houdt. 
Hieruit schijnt te volgen, dat de vier verzen één geheel vornen. 


3. De waarheid koopen bet. geene moeite, geene ontbering te ontzien 
om zich in het bezit der waarbeid te stellen, en Aaar niet te verkoopen 
bet. haar niet voor aardsche bezitting, eer of voordeel prijs te geven, 
niet uit vrees of door met de groote hoop mede te loopen (Exod. XXIII : 
2) aan de waarheid ontrouw te worden. Vgl. Spr. IV : 7. 


4. Koop wijsheid, tucht en verstand, want daardoor handhaaft gij de 
waarheid en doet gij haar over de leugen zegevieren. 


b. Vgl. Spr. X : ro; XV : 20, 


5. Wie zich door het Sirenengezang der hoer laat verlokken, valt in 


een diepe enge put, waaruit men zich niet gemakkelijk redden kan. Vgl, 
Spr. XXII : r4. 


6. Hoererij maakt, dat hij, die zich laat verleiden, ontrouw wordt, 


de man aan zijne vrouw, de zoon aan zijne ouders, de discipel aan zijn 
meester, en allen aan God. 


7. In de verzen 33 en 34 wordt de toestand geschilderd van iemand, 
die door den wijn bevangen is. Alles draait hem voor de oogen, hij 
spreekt wartaal, hij raakt zijn bewustzijn kwijt; doch wel verre van door 
de slagen, die hij ontvangen heeft, genezen te zijn, wil hij, zoodra hij 
zijn roes heeft uitgeslapen, op nieuw beginnen. 
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IO, 


Hoorpsr. XXIII en XXIV. 

En giĳ zult zijn als iemand, die in het hart der zee ligt, 
Of als iemand, die op den top van den mast ligt. 
Men heeft mij geslagen ... het heeft mij geen pijn ge- 

daan, 
„Men heeft mij gebeukt . . . ik heb het niet gevoeld. 
„Wanneer zal ik uitgeslapen zijn? Dan ga ik er weer 
„op uit.” 


HOOFDSTUK XXIV. 


Benijd booze lieden niet, *) 
En begeer hun omgang niet. 
Want hun hart zint op geweld, 
En hunne lippen spreken slechts van leed (te doen). 
Door wijsheid wordt een huis gebouwd, !) 
En door verstand wordt het bevestigd, 
En door kennis worden de kamers gevuld 
Met allerlei kostbare en schoone zaken. 
Een wijs man is sterk, ®) 

En een man van wetenschap toont groote kracht, 
Want met wijs beleid zult gij voorspoedig oorlog voeren, 
En in de veelheid der raadslieden ligt de zege. °) 
Wijsheid is voor den zot (even onbereikbaar) als paarlen, 3) 

In de poort doet hij zijn mond niet open. 1) 
Wie er op uit is om kwaad te doen, 
Dien noemt men een schurk. *) 
De zonde is een uitbroedsel der dwaasheid, ®) 
En de spotter is den menschen een gruwel. 
Hebt gij den moed laten zakken in den dag der benauwd. 
heid, 


Dan is uwe kracht gebroken. 


Hoorpsr. XXII en XXÌÍV. 62 
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a. Vgl. Spr. II : 31; XXIII : r7a. 


1. Vgl. Spr. XIV : r omtrent de beteekenis der woorden Het huis 
bouwen. Het spreekt van zelf dat die wijsheid bedoeld wordt, welke van 
boven is, en in de gemeenschap met God haren grond heeft. 


2. Wijsheid brengt zegen in vredestijd en schenkt de overwinning in 
den krijg. Vgl. Spr. XXI : 224. 


8. Vgl. Spr. XX : 18%. 


3. Tot het verkrijgen van ware wijsheid behoort men geene Inspan- 
ning, geen offer te ontzien, maar de zot heeft er niets voor over. De 
paarl van groote waarde is hem te kostbaar, Spr. XIV : 6. 


4. In de poort, waar de Oudsten der stad vergaderen om over het 
eene of andere belang te beraadslagen, moet de dwaas zwijgen omdat 
hem de noodige kennis van zaken ontbreekt. 


5. Schurk, Hebr. een man, die boozaardige plannen smeedt. Hij, die 
daarop bedacht is, behoort door alle weldenkenden als een nietswaardige 
ntrigant veracht te worden, un homme plein de malice. 


6. In dien zin dat de dwaasheid of, gelijk er in ’t Hebr. staat, de 
zotheid de zonde uitdenkt, daar de zonde de verhouding des menschen 
tot God en tot zijn medemensch verstoort. 


II. 


T2. 


Ens 


14. 


15. 


16. 


SGP 


1ö. 


IQ. 


20, 


2I. 


22. 


23: 


Hoorpsr. XXIV. 





en en 


Red hen, die men wegleidt om gedood te worden, t) 
En verlos degenen, die ten doode waggelen! 

Indien gij zegt: Wij wisten daarvan niets! 

Zal niet Hij, die de harten weegt, dat bemerken, 
En Hij, die uwe ziel gadeslaat, dat weten? 
Want Hij vergeldt den mensch naar zijn doen. 

Eet honig, mijn zoon! want die is goed, 

En honigzeem is zoet voor uw verhemelte. 

Weet, dat de wijsheid even heilzaam is voor uwe ziel; 
Hebt gij die verkregen, dan is er eene toekomst, 
En zal uwe verwachting niet verijdeld worden. 

Loer niet o goddelooze! op de woonstede des rechtvaar- 

digen, 
En verstoor de plaats niet, waar hij nederligt. 
Want zevenmaal valt de rechtvaardige, doch hij staat 
weder op, 
Maar de goddeloozen komen om als het onheil hen treft. 
Verblijd u niet als uw vijand valt, 
En uw hart jubele niet als hij nederstort, 

Opdat Jehova het niet zie en het kwaad zij in Zijne oogen, 
En Hij Zijnen toorn van hem afwende. ) 

Erger u niet over de boosdoeners, 

En benijd de goddeloozen niet, 

Want de booze zal geene toekomst hebben, 

De lamp des goddeloozen wordt uitgebluscht. *) 

Mijn zoon! vrees Jehova en den Koning °) 

En maak geen gemeene zaak met hen, die naar ver- 
andering staan, 

Want plotseling grijpt hun ondergang plaats, 

En het einde hunner jaren . .. wie kent het? ?) 


VIERDE AFDEELING vs. 23—34- 


Ook deze (spreuken) zijn van wijze (mannen): 5) 


Hoorpsr. XXIV. 63 





Dn 


1 Opmerking verdient, dat het rie vers van veroordeelden in het al- 
gemeen spreekt, en niet onderscheidt tusschen hen, die in oorlogs- of in 
vredestijd ter dood verwezen worden. Wel is waar heeft de Overheid 
een op Gods Woord gegrond recht om de doodstraf toe te passen, en 
behoort zij dit recht niet prijs te geven, maar evenzeer is het waar, dat 
van dat recht dikwerf op de schandelijkste wijze misbruik gemaakt is. 
Veelbeteekenend is reeds het feit, dat God Caïn niet met den dood 
strafte, doch eerst nadat het zedebederf zóó hoog gestegen was, dat de 
zondvloed daarop volgde, het gebod gaf: Wie des menschen bloed vergiet, 
diens bloed zal door den mensch vergoten worden. Gen. IX : 6. God be- 
paalde dus Zijne wijze van handelen naar den geest des tijds. Dat som- 
wijlen genade voor recht mocht gelden toont de gelijkenis, welke ten 
doel had om aan Absalom genade te schenken, 2 Sam. XIV. Het woord 
Gods, dat wij Ezech. XVIII : 23 lezen: »Zou i% eenigszins lust hebben 
aan den dood des goddeloozen?”’ verheft het schenken van genade tot een 
beginsel, en het woord, waarmede de Heiland de overspelige vrouw ont- 
sloeg, toont, dat Hij dit beginsel in toepassing bracht. De Heer, die 
Zelf onschuldig ter dood veroordeeld werd, kende aan de eene zijde aan 
de Overheid het zwaard toe, maar predikte aan de andere zijde de lief- 
de, welke genade voor recht laat gelden, Hijzelf was de liefde, die Zich 
voor zondaren opofferde, het goddelijk erbarmen in lichamelijke gestalte. 
Augustinus wilde, dat de doodstraf werd afgeschaft, en Ambrosius eischte, 
dat de Christenrechter, die een doodvonnis had uitgesproken, zichzelven 
van het gebruik des Heiligen Avondmaals uitsloot. Toen in Engeland 
het wetsontwerp in behandeling kwam, waarbij de doodstraf voor dief- 
stallen werd afgeschaft, werd het in het Hoogerhuis verworpen. Onder 
de tegenstemmers telde men een Aartsbisschop en vijf bisschoppen. 
Onze Spreukdichter zou vóór gestemd hebben, want zelfs in de Sina- 
itische wet wordt alleen de diefstal van een mensch met den dood be- 
straft. Onze spreuk ademt een waarlijk Christelijken geest, den geest die 
allen bloeddorst der Justitie veroordeelt, en een heiligen krijg predikt niet 
alleen tegen de Inquisitie, maar tegen alle onbarmhartige en gruwelijke 
terechtstellingen. 


a. Vgl. Matth. V : 44. 
t. Vgl. Job XVIII : 5 en 6. 
c. Vgl. r Petr. II : 174. 


2. Wie weet hoe spoedig zij, die tegen God en den Koning opstaan, 
hunne rol hebben uitgespeeld. Volg dus de menigte niet om kwaad te 
doen. Exod. XXIII : 2. 


3. De vs. 23—34 bevatten nog vijf spreuken en een spreukvormig 
gedicht op den luiaard, allen als aanhangsel gevoegd bij de woorden 
der wijzen, welke de 3e af deeling uitmaken. 
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Hoorpsr. XXIV en XXV. 





Naar aanzien des persoons recht te spreken is volstrekt 
niet goed. *) 
Wie den schuldige vrijspreekt 
Dien verwenschen volken, natiën vervloeken hem, 
Maar hun, die recht oordeelen, gaat het wel, 
En op hen daalt zegen met het goede neder. #) 
De lippen kust hij, 
Die een doeltreffend antwoord geeft. %) 
Beschik uw werk daarbuiten 
En maak alles gereed voor uwen arbeid op het veld, 
Eerst dan moogt gij uw huis bouwen. *%) 
Treed niet zonder grond als getuige tegen uwen naaste op, 
Zoudt gij met uwe lippen willen misleiden ? 
Zeg niet: „Gelijk hij mij gedaan heeft zal ik hem ook doen, 
„Ik zal den man vergelden naar zijn werk.” °) 
Ik kwam voorbij den akker eens luiaards, *) 
En voorbij den wijngaard van een mensch zonder 
verstand , 
En zie! hij ging geheel in distelen op, 
Over zijne gansche oppervlakte was hij met brandene- 
tels bedekt, 
En zijn steenen muur was ingescheurd. 
Ik sloeg: dat gade en nam het ter harte, 
Ik zag het en trok er deze les uit: 
„Een weinig slapens, een weinig sluimerens, 
„Een weinig handenvouwens om uit te rusten, 
„En uwe armoede zal u snel overkomen, °) 
„En uw velerlei gebrek als een gewapend man.” 


VIJFDE AFDEELING : XXV—XXIX. 
HOOFDSTUK XXV. 


Ook dit zijn Spreuken van Salomo, welke de mannen van 
Hizkia, den Koning van Juda verzameld hebben. *) 


Hoorpsr. XXIV en XXV, 64 


1. Deze ze regel is geene spreuk op zich zelve, maar is de re regel 
der vijfregelige spreuk, die met het 25e vers eindigt. 


a. Vgl. Spr. XVII : 15, XVIII : 5 en Jes. V : 23. 


2. Voor hem, die op eene vraag een juist antwoord erlangt, is het 
alsof hij een kus op den mond ontvangt. 


3. Bebouw uwen akker en maak de noodige toebereidselen voor den 
arbeid, die u daar nog wacht, en eerst dan moogt gij er aan denken 
om een huis te bouwen, waartoe natuurlijk ook het huwelijk behoort, 
m. a. w., zorg dat gij eerst werk heb en trouw dan. Hoevelen zijn er 
niet, die eerst trouwen en dan werk zoeken! 


b. Vgl. Spr. XX : 22, Luk. VI : 33 en Rom. XII : 17 —19. 


4. Deze waarschuwing tegen de luiheid en tegen het verwaarloozen 
zijner bezittingen is in den vorm van een verhaal ingekleed. Soortgelijke 
inkleeding treft men Ps. XXXVII : 35 en 36 ook aan. 


bera VRLOPE VLt rosen tt. 


5- Deze tweede reeks van Spreuken van Salomo is blijkens het op- 
schrift verzameld door eene commissie van geleerden, welke Hizkia daar- 
mede belast had. Salomo beklom den troon in ’t jaar rors, Hizkia in 
't jaar 728 v. Chr. 
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Hoorpsr. XXV. 


Het is Gods eer eene zaak te verbergen, ®) 

En der Koningen eer eene zaak te doorgronden. !) 

De hoogte der hemelen, en de diepte der aarde, 

En het hart der Koningen zijn ondoorgrondelijk. 

Doe het schuim van het zilver weg, 

En er komt een vat voor den goudsmid uit; 

Doe den booswicht van den Koning weg, 

En zijn troon wordt door gerechtigheid bevestigd. #) 

Speel niet den voorname voor het aangezicht des Konings *) 
En neem de plaats der grooten niet in, 

Want het is beter dat men tot u zegge: „Kom hier 

hoogerop !” 
Dan dat men u vernedere voor het aangezicht des 

aanzienlijken, 
Wien uwe oogen toch gezien hebben. 

Ga niet haastig uit ®) om een rechtsgeding te voeren, 
Opdat gij niet bij den afloop verlegen staat, 
Wanneer uw tegenpartij u te schande maakt. #) 

Ligt gij met uwen naaste in het recht, zoo voer het ge- 

ding ten einde, 
Maar openbaar het geheim van een ander niet, *) 

Opdat hij, het vernemende, u niet beschimpe, 

En gij uwen slechten naam niet voor goed behoudt. 

Gouden appelen °), op zilveren schalen, 

Is een woord op zijn pas gesproken. 

Als een gouden oorring bij een halssieraad van fijn goud 
Zoo behoort bij een wijs prediker een luisterend oor. °) 

Gelijk verkoeling door sneeuw ten dage des oogstes 8) 
Alzoo is een trouwe bode hun, die hem zenden; 
Want hij verkwikt de ziel zijns meesters. 

Wolken en wind, en toch geen regen, 

Alzoo is een man, die pocht op de gift (welke hij 
belooft te geven) maar ze niet schenkt. 

Door lankmoedigheid wordt een rechter gewonnen, 

En een zachte tong breekt het gebeente. £) 


Hoorpsr. XXV. 65 





a. Vgl. Rom. XI : 33. 


r. Vgl. Deut. XXIX : 29. De verborgene dingen zijn voor Jehova. 
Gods eer is het den menschen raadsel op raadsel voor te leggen, waar- 
door zij van hunne beperktheid en onwetendheid kunnen overtuigd wor- 
den; de eer der Koningen, die het roer van den Staat in handen heb- 
ben en in Israël in hoogster instantie rechtspraken (1 Kon. II : 9), is 
al wat duister en raadselachtig is in het licht te stellen. Zoo werken 
beiden, zoowel God als de Koningen tot heil der menschheid mede, 
God door te verhinderen, dat de mensch zich verheffe, de Koningen 
door te zorgen, dat de ware stand van zaken bekend worde, opdat land 
en volk voor schade bewaard blijven. 


b. Vgl. Spr. XVI: 12. 


2. Met deze spreuk stemmen de woorden des Heilands, welke Luk. 
XIV : 8—rr zijn opgeteekend, overeen. 


3. Naar de poort waar recht gesproken wordt. De spreuk waarschuwt 
tegen het overijld procedeeren. 


4. Wanneer het blijkt, dat gij uwen naaste zonder eenigen grond in 
rechten betrokken hadt. Vgl. Spr. XVI : 17. 


5. Zijt gij in een proces betrokken zoo verdedig u, maar maak geen 
misbruik van de u door een derde toevertrouwde geheimen ten einde 
uwe zaak te winnen: opdat gij niet als een karakterloos man bekend 
wordt, die hetgeen geheim moest blijven aan ’t licht brengt, omdat het 
uw eigen belangen kan dienen. 


6. Dichterlijke naam voor Sina’sappelen (des oranges). Gelijk deze 
vrucht er smakelijker uitziet, wanneer zij op een zilveren schaal wordt 
aangeboden, dan op een tinnen of aarden bord, zoo wordt ook de 
waarde van een woord verhoogd, wanneer het te rechter tijd en op de 
juiste plaats gesproken wordt. Vgl Spr. XV : 232. 


7. Beide vormen een goed geheel. Niets is pijnlijker voor den pre- 
diker dan wanneer hij ziet, dat zijne hoorders niet luisteren, maar niet 
altijd is dit hunne schuld. 


8, Verkoeling door sneeuw is niet eene sneeuwbui, welke in den oogst- 
tijd eene ware ramp zou zijn, maar afkoeling van den een of anderen 
drank met sneeuw, welke men daartoe hetzij van het gebergte of uit 
de kloven der rotsen haalde. Bij Menim in Syrië bewaren de boeren de 
sneeuw, die ’s winters valt, in bergkloven en vervoeren die in de heete 
maanden naar Damaskus en naar de kustplaatsen. Aan zulk eene ver- 


kwikking is een trouwe bode gelijk. Vgl. Spr. XIII : 174. 
€. Vgl. Spr. XV : ra. ij 
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Hoorpsr. XXV. 


Hebt gij honig gevonden, eet uw bekomst, !) 
Opdat gij niet daarvan verzadigd wordt en dien uit- 
spuwt. 
Zet uwen voet niet te dikwijls in uws naasten huis, 
Opdat hij niet genoeg van u krijge, en u hate. ?) 
Hamer, zwaard en scherpe pijl — %) 
Een man, die tegen zijn naaste valsch getuigenis 
aflegt. 
Een afbrokkelende tand en een wankelende voet — #) 
Vertrouwen in een trouwelooze ten dage der 
benauwdheid. 
Iemand, die zijn mantel aflegt als het koud is, 
Äzijn op potasch, *) 
En die een hart, dat droevig gestemd is, liederen 
toezingt. 
Indien dengene, die u haat, hongert, geef hem brood te 
- GEAN 
En zoo hem dorst, geef hem water te drinken, 
Want gloeiende kolen hoopt gij zoodoende op zijn hoofd, 
En Jehova zal het u vergelden. 
Wind uit het Noorden verwekt regen, 7%) 
En een lastertong donkere aangezichten. 
Beter is het te zitten in den hoek van een dak, 
Dan met eene twistzieke vrouw in eene gemeenschap- 
pelijke woning. ®) 
Gelijk koud water op eene vermoeide ziel 
Is eene goede tijding uit verren lande. *) 
Gelijk een troebele bron en een bedorven put 
Alzoo is de rechtvaardige, die voor den godd.looze 
wijkt. ®) 


Te veel honig te eten is niet goed, 


Hoorpsr. XXV. 66 


1. Al te veel is ongezond. Dit geldt niet enkel van spijs en drank, 
maar ook van alwat den geest overlaadt, en de spreuk wordt bij het 
onderwijs, dat heden ten dage aan de kinderen gegeven wordt, geheel 
vergeten. Vgl. vs. 274. 


2. Wie wat wil gelden kome zelden. Dit bedenke ook hij, die met de 
beste bedoelingen een ander vermanen wil om de goede keuze te doen. 
Hij dringe zich niet op, meene niet alles stormenderhand te kunnen 
veroveren, en bedenke, dat zich niets laat dwingen wat eerst allengskens 
tot rijpheid komen kan. 


3. Deze en de volgende spreuk zijn opzettelijk zóó samengesteld, dat 
de eerste regel de voorwerpen, als waren zij geteekend of geschilderd, 
voorstelt, en de tweede regel daarvan de verklaring geeft. De drie werk- 
tuigen of wapens dienen om leed te doen en om te dooden. Dit nu 
doet hij, die tegen zijne naaste valsch getuigenis aflegt. Hij ontneemt 
hem zijne eer, vernietigt zijn bestaan en vermoordt hem zedelijk. 


4. Hij, die in tijd van nood aan een trouweloos mensch zijn vertrou- 
wen schenkt, is gelijk aan iemand, die met een gebroken of af brokke- 
lenden tand bijten of op een voet, die sleept of waarop hij niet staan 
kan, loopen wil. 


5. Alle drie zijn even verkeerd. De potasch wordt door den azijn 
onbruikbaar. 


6. De kolen vuurs op het hoofd veroorzaken groote smart, en deze 
is een beeld van de smart, welke iemand gevoelen moet, wanneer hij 
op die wijze beweldadigd wordt. Die weldaad kan het heilzame gevolg 
hebben, dat hij zijne schuld erkent. De weldaad heeft dus ten doel om 
den beweldadigde van zijn onrecht te overtuigen en wordt door God, die 
zulks met welgevallen aanziet, beloond. Vgl. Matth. V : 44. Rom. 
Ln Za: 


7. Daar de Noordewind even zelden in Palestina als hier regen verwekt, 
heeft men gewoonlijk, en zoo ook onze Statenvertalers, het woord ver- 
wekt in verdrijft veranderd. Intusschen bet. het Hebr. woord doen gebo- 
ren worden, verwekken, miet verdrijven, gelijk trouwens uit den tweeden 
regel blijken kon, daar lastertaal den toorn niet s4/ maar verwekt. De 
wind uit het Noorden bet. dus hier de wind, die guur weder met regen. 
sneeuw en vorst brengt. 


a. Vgl. Spr. XXI : g 

b. Vgl. Spr. XV : 30%. 

8. De rechtvaardige moet sterk zijn in God en daardoor den godde- 
looze wederstaan. Geeft hij hem echter uit menschenvrees (Jes. LL: 12) 


of uit menschenbehagen toe, dan is zijn tot dusverre onbevlekte naam 
bedorven en doet hij aan de zaak des Heeren schade, 


67 Hoorpsr. XXV en XXVI, 





mnd ness 


Maar het onderzoek van moeilijke zaken strekt tot eer. *) 
28. Gelijk een opengebroken stad, zonder muur, 
Alzoo is een man, die zijnen geest niet bedwingt. ®) 


HOOFDSTUK XXVI. 


r. Even weinig als sneeuw in den zomer en als regen in den 
oogst, 
Past eer den dwaas. °) 
2. Gelijk een musch heen en weer vliegt en eene zwaluw 
zwiert, 3) 
Zoo is een vloek, waarvoor geen grond is; hij treft niet. 
3. De zweep is voor het paard, de toom voor den ezel, 
En de roede voor den rug der dwazen. ®) 
4. Antwoord den dwaas niet naar zijne zotheid, 
Opdat gij ook zelf niet hem gelijk wordt. 
5. Antwoord den dwaas naar zijne zotheid, f) 
Opdat hij niet wijs zij in eigen oogen. 
6. Hij houwt zich de voeten af, en lijdt schade, 
Die boodschappen door een dwaas laat doen. *) 
7. Even slap als de beenen aan een lamme hangen 
Is eene spreuk in den mond der dwazen. ®) 
8. Die een steen in een slinger legt, 
Is gelijk aan hem, die een dwaas eer bewijst. 7) 
g. Wat een doorn in de hand eens dronkaards is, 
Is een geestig woord in den mond der dwazen. ®) 
ro. Waar veel is komt alles tot stand, 
Maar zoowel het loon der dwazen als hij, die hen 
huurt, gaan verloren. °) 
rr. Gelijk een hond, die tot zijn uitbraaksel wederkeert, 
Is een dwaas, die tot zijne vroegere dwaasheden 
vervalt. °) 


Hoorpsr. XXV en XXVI. 67 


1. In ’t eten van honig kan men zich te buiten gaan, maar hij, die 
geene moeite ontziet om eene zaak, hoeveel inspanning het ook koste, 
grondig te onderzoeken, verdient deswege geëerd te worden. 


a. Vgl. Spr. XVI : 32. 


2. Indien den dwaas eer bewezen werd, zou dit hem in zijne dwaas- 
heid slechts stijven, en hem evenveel schade doen als regen aan den 
oogst. 


3. De vloek mist zijn doel, zweeft in de lucht, even als de vogels. 
ben VglsSpr. 5.5 #30: 


4. De tegenspraak tusschen deze en de vorige spreuk lost de Talmud 
aldus op, dat het 4e vers van toepassing zou zijn indien het wereldsche 
zaken betreft, en het 5e, indien de vraag geestelijke dingen geldt, en in 
het laatste geval is antwoorden zeer zeker plicht. De zin der spreuken 
is echter eenvoudiger. De vraag kan zóó dwaas zijn dat zij geen ant- 
woord verdient, of wel zóó, dat de vrager door een scherp en beslist 
antwoord moet afgescheept worden. 


5. Hij meent zijn eigen beenen door die van een ander te kunnen 
vervangen, maar in werkelijkheid houwt hij ze af door ze niet te ge- 
bruiken. Zijn last wordt zóó slecht uitgevoerd, dat hij daardoor enkel 
schade lijdt of znarinkt, gelijk er letterlijk staat. 


6. De dwaas kan evenmin een gepast gebruik maken van eene spreuk 
als de lamme van zijne beenen. De spreuk, die op zichzelve vol geest 
en leven is, komt lam en scheef uit zijn mond voort, en gaat mank. 


7. Gelijk de steen uit den slinger geworpen wordt, zoo wordt de eer, 
welke men den zot bewijst, weggeworpen. Vgl. Matth. VII : 6. 


8. Gelijk een dronken man met een doorn, die hij in zijne hand 
heeft, verwondt, zoo misbruikt de zot een geestig woord om daarmede 
anderen te kwetsen. 


g. Waar veel voorhanden is, kan bij een verstandig gebruik alles tot 
stand gebracht worden, maar het loon, dat een dwaas verdient, wordt 
verkwist, en hij, die een dwaas in zijn dienst neemt, heeft daarvan geen 
voordeel maar schade. 


Cé Vgl. 2 Petr. II : 22, 
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Hoorpst. XXVI. 


nn 
_ 


Indien gij een man ziet, die in eigen oogen wijs is, 
Dan is er van een dwaas meer te verwachten dan 
van hem. !) 
De luiaard zegt: „Er is een leeuw op den weg, 
„Een leeuw is op straat!” *) 
Eene deur draait op hare scharnieren heen en weer, 
En de luiaard op zijn bed. 
Heeft de luiaard zijne hand in den schotel gestoken 
Dan is het hem te veel om die wêer aan zijn mond 
te brengen. !) 
De luiaard is wijzer in eigen oogen 
Dan zeven, die een juist antwoord geven. ?) 
Gelijk iemand, die een voorbijloopenden hond bij de ooren 
vat, 
Is hij, die zich warm maakt in een twist, die hem 
niet raakt. *) 
Als een dolleman, die brandende schichten, 
Pijlen en den dood slingert, 
Is een man, die zijn naaste bedrogen heeft, 
En zegt: „Het was immers maar om te schertsen!” 
Als er geen hout is, gaat het vuur uit, 
En als er geen kwaadspreker is neemt de twist een 
einde. ©) 
Wat doove kolen zijn voor gloeiende kolen en hout voor 
het vuur, 
Dat is een twistziek man om oneenigheid te stoken. “) 
De woorden des kwaadsprekers zijn aan lekkernijen gelijk, 
En die glijden tot onder in (des menschen) binnenste. ®) 
Een aarden pot met zilverschuim overtrokken — 
Lippen, die (van liefde) gloeien en een boos hart. f) 
Wie haat draagt, veinst met zijne lippen, 
Maar in zijn boezem voedt hij bedrog; /) 
Als hij met zijne stem vleit zoo geloof hem niet, 
Want zeven gruwelen 5) zijn in zijn hart. 
Al verberge zich de haat achter bedrog, 


Hoorpsr. XXVI. 68 











en _ mm 


r. Evenals de bekeering eens zondaars, die zich niet voor rechtvaar- 
dig houdt, eerder te verwachten is dan die van een eigengerechtige 
(Matth. IX : r2), zoo is er ook meer kans om een dwaas terecht te 
brengen, indien hij zich niet inbeeldt wijs te zijn, dan iemand, die zich 
voor wijs houdt. 


a. Vgl. Spr. XXII : 13. 


ê. Vgl. Spr. XIX : 24. 


2, De luiaard is hier hij, die te lui geweest is om te werken. Hij 
verbeeldt zich wijzer te zijn dan zeven (d. i. dan allen), die zich door 
ijver en vlijt zooveel kennis vergaderd hebben, dat zij met tact weten 
te antwoorden. 


3. Wie zich in een twist mengt, waarmede hij niets te maken heeft, 
komt er even slecht af als hij, die een vreemden hond, die toevallig 
voorbijloopt, bij de ooren pakt. 


c. Vgl. Spr. XXII : ro. 


4. Vgl. Spr. XV : 184. 
é Vgl. Spr. XVIII : 8. 


4. De van zilver glanzende pot zou men voor een pot van massief 
zilver kunnen houden, terwijl hij toch van aarde is. Evenzoo zou men 
de met brandende lippen gegeven kussen van den verrader voor blijken 
van liefde kunnen houden, terwijl zij enkel dienen om het verraad te 
verbergen. (Men denke aan den kus van Judas). Zie omtrent den vorm 
der Spreuk de aant. op H. XI : 22. 


VERES Kee TS, 


5. Zeven gruwelen is eene gansche menigte van boosaardige gedach- 


ten en plannen; ’t is alsof hij van zeven booze geesten bezeten is; vgl. 
Matth. XII : 45. 
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Hoorpsr. XXVI en XXVII. 





Zoo wordt niettemin des haters boosheid in de ge- 
meente openbaar. 
Wie een kuil graaft valt daarin, 
En de steen rolt op hem, die dien (naar boven) wentelt. ®) 
De valsche tong haat degenen, die zij verbrijzelt, 
En een gladde mond geeft den stoot tot den val. !) 


HOOFDSTUK XXVII. 


Beroem u niet over den dag van morgen, 
Want gij weet niet wat de dag baren zal. *) 
Een ander prijze u en niet uw eigen mond, 
Een vreemde, maar niet uw eigen lippen. 
Zwaarte van steen en gewicht van zand — 
De drift van den zot is zwaarder dan beiden. ?) 
Dolle woede en overloopende toorn — 
Maar jaloezie! wie biedt dan weerstand? *) 
Openbare bestraffing is beter 
Dan verborgen liefde. *) 
De striemen van hem, die (ons) lief heeft, zijn goedgemeend, 
Maar de kussen van hem, die (ons) haat, zijn over- 


vloedig. *) 
Eene verzadigde ziel treedt honigzeem met voeten, 
En eene hongerige ziel — al wat bitter is smaakt 


haar “zoet, 5) 
Gelijk een vogel, die ver van zijn nest rondzwerft, 
Alzoo is een man, die zijne woonstede ontvlucht. 7) 
Olie en reukwerk verblijden het hart, 
En nog meer de zoete woorden van een vriend, die 
raad weet te geven. ®) 
Laat uwen en uws vaders vriend niet varen, 
En ga in dagen van tegenspoed uws broeders huis 
niet binnen, 


Hoorpsr. XXVI en XXVÍÍ. 69 








Bevel Pes VII :-r6.e Pred: Xs 8. 


1. Er zijn menschen, die er behagen in scheppen van anderen kwaad 
te spreken of het een of ander schandaal over te vertellen en te ver- 
grooten, zonder dat -zij vijandig jegens hen gezind zijn. Deze spreuk 
zegt echter, dat dit alles niet alleen uit liefdeloosheid voortspruit, maar 
eene overtreding is van het gebod Lev. XIX : 17, Gö zult niet haten! 


b. Vgl. Luk. XII : 16—2r1. Jac. IV : 13—16. 


2. Stel u het gewicht van steen en zand voor, en gij zult ontdekken, 
dat de drift, eigenlijk het slechte humeur van een dwaas nog moeilijker 
te dragen, nog onverdragelijker is. 


3. Letterlijk: [Woede van verbolgenheid en overstrooming van toorn, 
Deze plegen niet lang te duren, en ’t is mogelijk die te ontgaan, maar 
jaloezie, bepaaldelijk van den bedrogen echtgenoot, is een hartstocht, 
die, wanneer hij uitbarst, hem, wien hij geldt, vernietigt. Vgl. Spr. 
WEIDS 
4. De vriend, die ons in ’t openbaar de waarheid zegt, is meer waard 


dan hij, die ons wel van zijne liefde verzekert, maar ons in den steek 
laat, als wij in nood zijn. Vgl. 1 Joh. III : 18. 


5. Overvloedig, ten einde zijn haat des te meer te verbergen. Zoo 

heet het kussen, waarmede Judas den Heiland verried, niet phikin, 
kussen, maar Kataphilein, met (schijnbare) hartelijkheid, met hartstocht 
kussen, Matth. XXVI : 49. 


6. Hij, wien God met tijdelijke goederen gezegend heeft, hoede zich 
voor ondank jegens den Gever en voor geringschatting van de gave, 
en indien het geestelijke goederen zijn, dan wachte hij zich voor zelf- 
genoegzaamheid, welke in waarheid de ellendigste armoede is (Openb. 
UI : 17), want het leven uit God is een onophoudelijk hongeren en 
dorsten. 


7. Hij die gedwongen is in den vreemde rond te zwerven, voelt zich 
even weinig thuis als de vogel, die zijn nest moet ontvluchten. 


8. Niets doet het hart meer goed, dan de bemoedigende woorden uit 
de ziel van een vriend, die raad weet te geven, gelijk er letterlijk staat, 


Hoorpsr. XXVII. 
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Want een buur in de nabijheid is beter dan een 
broeder in de verte. !) 
Word wijs mijn zoon! en verblijd mijn hart, 
Opdat ik hem, die mij lastert, ?) kunne te woord staan. 
Een voorzichtig man ziet het onheil en bergt zich ; 
Onnoozelen gaan door en lijden schade. ”) 
Neem zijn kleed, want hij is voor een ander borg gebleven, 
En houd u aan hem van wege de vreemde. %) 
Die ’s ochtends vroeg is opgestaan 
Om zijnen naaste met luider stemme een zegen toe 
te wenschen, 
Als eene verwensching wordt het hem toegerekend. *) 
Een aanhoudend lekken op een dag dat de regen bij 
stroomen neervalt, 
En eene twistzieke vrouw gelijken op elkander. *) 
Wie haar tegenhoudt houdt wind tegen, 
En zijne rechterhand vat olie aan. *) 
IJzer slijpt men met ijzer, 
Alzoo slijpe de eene mensch den ander. ®) 
Wie een vijgeboom verzorgt zal daarvan de vrucht eten, 
En wie op zijn meester acht geeft zal geëerd worden. 
Gelijk het aangezicht des menschen zich in het water 
weerspiegelt, 
Alzoo vindt het hart des eenen wêerklank in dat 
des anderen. 7) 
Doodenrijk en onderwereld zijn onverzadelijk, ©) 
Evenmin worden des menschen oogen verzadigd. 6) 
De smeltkroes is om het zilver en de oven om het goud 
te schatten, 
Maar een man is naar dat hij geprezen wordt. ®) 
Al stiet gij den dwaas in een vijzel met een stamper, 
Midden onder het graan, 
Toch zou zijne dwaasheid van hem niet wijken. '°) 


Hoorpsr. XXVI. hö 
OO 


1. Hebt gij een ouden beproefden vriend, die reeds uws vaders vriend 
was, dan moet gij in tijden van nood, als gij troost en hulp behoeft, 
diens huis niet voorbijgaan om een ver wonenden broeder op te zoeken, 
want bij den vriend vindt gij zeker wat gij bij den broeder misschien 
niet vindt. Vgl. Spr. XVII : 17; XVIII : 24. 


2. Die mij verwenscht, omdat ik u verwekt heb. 
a. Vgl. Spr. XXII : 3. 


3. Het geval kan zich voordoen, dat iemand voor eene vreemde 
vrouw borg gebleven is, en deze hare schulden niet betaalt. In dat ge- 
val is het voor den schuldeischer zaak den borg niet los te laten, maar 
tot betalen te dwingen. Vgl. Spr. XX : 16. 


4. Men denke hier aan den man, die zich beiĳvert om ’s ochtends 
vroeg zijn naaste een zegen toe te wenschen, doch daartoe niet uit 
vriendschap gedreven wordt, maar louter uit eigenbelang, om zich bij 
den ander aangenaam te maken en bij hem in de gunst te komen. In 
dat geval keert de zegenwensch als een vloek op zijn hoofd terug, daar 
God alleen op het hart let. 

Bij de Romeinen kwam het vaak voor, dat de lieden zich ’s ochtends 
vroeg voor de deur van hunnen rijken beschermer plaatsten om hem 
het eerst te kunnen begroeten. Men noemde hen cZiëntes matutini, clien- 
ten, die er het eerst bij zijn. 


b. Vgl. Spr. XIX : 135. 


5. Gelijk olie aan de handen ontglipt zoo ontglipt ook de twistzieke 
vrouw aan hem, die haar tot bedaren wil brengen. 


6. De eene mensch moet dezen heilzamen invloed op den anderen 
uitoefenen, dat door den omgang de scherpe kanten worden afgeslepen, 
het karakter veredeld, het humeur verbeterd en in ’t algemeen de gan- 
sche persoonlijkheid beminnelijker wordt. 


7. De een kan zijn hart in dat des anderen uitstorten, en wordt 
door dezen begrepen en vertroost. 


c. Vgl. Spr. XXX : 15 en 16. 


8. Het oog vertegenwoordigt de hebzucht; de begeerlijkheid der 
oogen (r Joh. II : 16) is eindeloos, en geen gebod is moeilijker te hou- 
den dan dat van Jesaja XXXIII : 15, dat men de oogen sluite om het 
kwade niet te zien. 


g. Goud en zilver schat men naar het gehalte, maar den man naar 
gelang men van hem spreekt, d’après sa renommée. 


ro. De dwaasheid is hem tot een tweede natuur geworden, waarvan 
zelfs de strengste kastijding hem niet genezen kan. 


26. 


27. 


Hoorpsr. XXVII en XXVII. 


Zorg, dat gij weet hoe uw kleine vee er uitziet, !) 
Geef acht op de kudden, 
Want rijkdom duurt niet eeuwig, 
Of blijft soms de kroon van geslacht tot geslachte? 
Maar als het hooi van het veld is en het nagras zich vertoont, 
En het kruid der bergen is ingezameld, 
Dan dienen de lammeren u tot kleeding, 
En de bokken tot aankoop van land, 
En dan is er geitemelk in overvloed 
Tot voeding van uzelven en van uw huis, 
En tot onderhoud van uwe dienstmaagden. 


HOOFDSTUK XXVII. 


De goddeloozen vlieden zonder dat men hen vervolgt, 
Maar de rechtvaardigen zijn als een jonge leeuw vol 
moed. 
Valt een land (van God) af, dan zijn er velen, die heer- 
schappij voeren, °) 
Maar is er een man, die beleid en verstand heeft, 
Dan wordt het recht gehandhaafd. 
Een arm man 2) en een onderdrukker van de geringen — 
Een wegvagende regen, zonder brood te brengen. 
Die de Wet verlaten prijzen den goddelooze, f) 
Maar die de Wet bewaren zijn heftig tegen hen 
ontstoken. 
Booze lieden verstaan niet wat recht Is, 
Maar die Jehova zoeken verstaan alles. °) 
Beter is de arme, die in zijne onschuld wandelt, 
Dan hij, die slinksche wegen betreedt, ®) al is hij rijk. 
Een verstandige zoon bewaart de onderwijzing (zijns vaders), 


Hoorpsr. XXVII en XXVIII. îr 





r. Deze uit elf regels bestaande Spreuk beveelt den landbouw en 
de veeteelt aan als het zekerste middel om een rustig en welvarend 
leven te leiden. Bestaat het vermogen enkel in geld, dan wordt het 
den bezitter gemakkelijker ontnomen dan grondbezit of vee en is het 
even wisselvallig als eer en macht. Dit drukt het 24e vers uit. Zijn 
de schuren vol hooi dan heeft de landman in zijn veestapel eene zekere 
bezitting; de wol der schapen, de opbrengst der verkochte bokken en 
de melk der geiten schenken hem een goed bestaan. 


2. Gelijk de geschiedenis van het Rijk der Tien stammen leert, o. a. 
na den dood van Jerobeam IL, toen een aantal pretendenten elkander 
den troon betwisten. Vgl. Hos. VII : 16, Zij keeren zich om, maar 
niet naar boven, en zijn geworden als een bedriegelijke boor, zoo zullen 
dan hunne Vorsten door het zwaard vallen, en VIII: 4, Zij maken Ko- 
ningen, maar niet uit Mij, Vorsten, maar Ik mag het niet weten, 


3. Leest men in plaats van rdsch (arm) róosch (hoofd), dan beteeke- 
nen de eerste woorden eer man die aan het hoofd staat, en dan wordt 
de Spreuk duidelijk. Hij voert heerschappij en verdrukt de armen, en 
wordt daarom met den regen vergeleken, die het gezaaide wegspoelt, in 


plaats van den aardbodem vruchtbaar te maken. Zie het tegenoverge- 
MEMENES LAKI rg, 


4. Die Gods Woord verzaken prijzen de goddeloozen, omdat deze 
zich in overvloed baden en een schijnbaar rustig leven leiden (Zie Ps. 
LXXII : rr en 12). Daarentegen kunnen zij, die Gods wet tot richt- 
snoer van hunnen wandel gekozen hebben, daarbij niet ongevoelig blij- 
ven. Zij ontzetten zich over het gedrag der goddeloozen en laten hen 
niet ongestraft. 


5. Vgl. 1 Joh. II : zo. Gú hebt de zalving des Heiligen en gij weet 
alle dingen. 


6. Letterlijk: de valschaard, die twee wegen bewandelt, den slechten 


weg, dien hij betreedt, en den goeden, dien hij veinst te betreden, 
Vgl. Spr. XIX : 1, 
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Hoorpsr. XXVIiÍ. 


Maar wie met doorbrengers omgaat doet zijnen vader 
schande aan. 
Wie zijn vermogen door rente en overwinst !) vermeerdert 
Vergadert dat voor hem, die zich over den arme 
ontfermt. ”) 
Wie zijn oor afwendt om de Wet niet te hooren, 
Diens gebed zelfs is een gruwel. °%) 
Die rechtschapen lieden op slechte wegen lokt, 
Zal in den kuil vallen, welken hijzelf gegraven heeft, ”) 
Maar de onschuldigen zullen het goede beërven. 
Een rijk man is wijs in eigen oogen, 
Maar een arm man, die verstandig is, doorgrondt hem. *) 
Als de rechtvaardigen triomfeeren, is er groote pracht, 
Maar als de goddeloozen opkomen, houden de man- 
| nen zich schuil. %) 
Die zijne overtredingen bedekt houdt, zal geen voorspoed 
hebben, 
Maar die ze belijdt en laat 5), zal barmhartigheid ver- 
krijgen. 
Welgelukzalig is de mensch, die gedurig vreest, *) 
Maar die zijn hart verhardt, 7) geraakt in ellende. 
Een goddelooze, die over een arm volk heerschappij voert, 
Is een brullende leeuw en een uitgehongerde beer. 
Een vorst zonder verstand, is des te meer belust op 
afpersing, 
Maar die winstbejag haat zal de dagen verlengen. 8) 
Een mensch, die beladen is met het bloed eener ziel, 
Vlucht tot aan het graf; men houde hem niet tegen! *) 
Die onberispelijk wandelt wordt behouden, 
Maar die slinksche wegen bewandelt valt plotseling. 
Die zijn land bebouwt wordt van brood verzadigd, 
Maar die ijdele dingen najaagt wordt doodarm. ®) 
Een man, die oprecht is in handel en wandel, '°) wordt 
rijk gezegend, 


Hoorpsr. XXVIIL 12 


1. Vgl. Lev. XXV : 55, waar het verboden werd rente of woeker van 
zijne landgenooten te nemen. Onder rente wordt verstaan de interest, 
welke men van geleend geld nam, onder overwinst hetgeen men zich 
bij het uitleenen van tarwe, olie of dergelijke meer liet teruggeven dan 
men geleend had. Aan dit laatste is in lateren tijd het begrip van woe- 
ker verbonden. 


a. Vgl. Spr. XIII : 224. 


2. Omdat hij niet is, waarvoor hij zich in zijn gebed uitgeeft en het 
hem bij zijn gebed nech waarheid noch ernst is. Vgl. r Sam. XV : 22. 
Gehoorzamen is beter dan slachtoffer. Zie ook Spr. XV : 8a. 


8 Vgl. Spr. XXVI : 27. 


3. Wijsheid gaat niet altijd met rijkdom gepaard. Indien de rijke 
man den arme wil gebruiken om eene slechte daad te doen, dan wei- 
gert de arme indien hij verstandig is, dewijl hij dan des rijken bedoe- 
lingen doorgrondt. 


4. Indien de rechtvaardigen de overhand hebben, dan ziet alles er 
feestelijk en vroolijk uit, dewijl dan welvaart en tevredenheid toenemen, 
maar indien de goddeloozen de macht in handen krijgen dan wagen de 
menschen zich niet op straat, daar men zich nergens veiliger acht dan 
binnenshuis. Vgl. Spr. XI : ro. 


5. Op de belijdenis volgt geene vergiffenis tenzij men met de zonde 
breke. Blijkens den gzzen Psalm vond David eerst vrede toen hij tot 
schuldbesef en belijdenis van zonde gekomen was. Vgl. 1 Joh.I : g, ro. 


6. Die gedurig vreest, di. die vreest kwaad te doen, want die God 
vreest, vreest daarom de zonde. Vgl. Filipp. II : r2. Werkt uwe 
zaligheid met vreeze en beven. 


7- Die zich verhardt tegen Gods Woord, tegen Gods stem, tegen de 
vermaningen van hen, die om het heil zijner ziel bekommerd zijn, ijlt 
zijn verderf te gemoet. 


8. Vgl. het wee over Jojakim, die ondanks de zware schatting, welke 
zijne onderdanen aan Nebucadnezar moesten opbrengen, hen dwong om 
een prachtig paleis voor hem te bouwen en hun het arbeidsloon onthield. 
Jer. XXII : 13—1g. 


g. Een mensch, die een moord op zijn geweten heeft, vlucht om aan 
de wraak, aan de straf of aan de wroegingen zijns gewetens te ontko- 
men, doch vindt nergens rust. Men trachte niet hem aan den arm der 
gerechtigheid te onttrekken. Deze Spreuk is niet in tegenspraak met die 
van Hoofdst. XXIV : rr en 12, want genade kan niet voor recht gel- 
den, zoolang aan het recht niet voldaan is. Eerst wanneer de straf is 
uitgesproken mag genade bewezen worden. 


€. ‘Vgl. Spr. XI: zr. 


ro. Vir bonae fidei, eer man, die te vertrouwen is. 


13 Hoorpst. XXVIII en XXIX. 
AE EEE ESCRS ITT 
Maar wie zich haast om rijk te worden blijft niet 
ongestraft. °) 
21. Naar het aanzien te oordeelen is niet goed, %) 
En om een stuk broods f) kan een man een overtre- 
der worden. 
22. Een wangunstig man hunkert om rijk te worden, 
En hij erkent niet, dat gebrek hem overkomen zal. 
23. Die een mensch berispt omdat hij van den rechten weg 
afwijkt 
Oogst meer dank in dan hij, die met de tong vleit. ©) 
24. Wie zijnen vader en zijne moeder berooft, 
En zegt: „Het is geene overtreding !” 
Die is een metgezel van den verderver. 2) 
25. De hebzuchtige verwekt twist, *) 
Maar wie op Jehova vertrouwt wordt rijkelijk verzadigd. 
26. Wie op zijn eigen hart vertrouwt, die is een dwaas, 
Maar wie in wijsheid wandelt, die zal ontkomen. °) 
27. Wie den arme geeft lijdt geen gebrek, f) 
Maar wie zijne oogen toesluit, wordt met verwen- 
schingen overladen. #) 
28. Als de goddeloozen opkomen schuilen de menschen weg, 
Maar als zij omkomen, vermenigvuldigen de recht- 
vaardigen. *) 


HOOFDSTUK XXIX. 5) 


r. Een man, die, dikwijls bestraft zijnde, den nek verhardt, 
Zal plotseling en onherstelbaar te gronde gaan. 
2. Wanneer de rechtvaardigen vermenigvuldigen, verblijdt 
zich het volk, #) 
Maar wanneer een goddelooze heerschappij voert, 
zucht een volk. 


Hoorpsr. XXVIII en XXIX. Kk! 








Vgl. Spr. XIII : rr; XXII : 4. 1 Tim. VI: g. 
ô. Vgl. Spr. XVII : 5; XXIV 23. Jac. II : 1—4. 


1. Voor een nietige geldsom liet de rechter zich bij wijlen omkoopen. 


Frusto panis conduct potest vel ut taceat vel ut loguatur, zeide Gellius van 
een rechter. 


Bve fac. V à Ig en 20, 


2. Wie zijnen ouders ontneemt wat hun toebehoort en dit geene zonde 
acht, omdat hij toch ten slotte van hen erven zal, is even slecht als hij, 
die zich aan roof en diefstal schuldig maakt, omdat hij de heiligste 
plichten met voeten treedt. 


MN. opre ALI: ros XV: 19, 


od of dd De REE ik AL DE 
ER Veblen Ke Vamed verta. Spra Xl: 244. 


bevel Jes. LVII : 7. 


h. Vgl. vs. 12. 


3. De Capittelverdeeling is ook hier zonder oordeel geschied , daar de 
laatste Spreuk van H. XXVIII met de eerste drie van H. XXIX ééne 


groep vormen, waarvan de eerste met de derde en de tweede met de 
vierde Spreuk gepaard gaat. 


& Vgl. Spr. XI : ro en XXVIII : rz. 


IO. 


Ks 


15. 


13. 


I4. 


15. 


16. 


I7- 


Hoorpsr. XXIX, 





am 


Een man, die wijsheid lief heeft, verblijdt zijnen vader, ®) 
Maar wie met hoeren omgaat brengt zijn geld door. 
Een Koning houdt door gerechtigheid het land in goeden 
staat , 
Maar hij, die steeds lasten heft, richt het te gronde. 
Een man, die zijn naaste vleit, 
Spreidt een net voor diens schreden. !) 
In de overtreding eens boozen menschen ligt een valstrik, 
Maar de rechtvaardige juicht °) en verheugt zich. 
De rechtvaardige weet wat den geringe toekomt, !) 
Maar de goddelooze mist de kennis om dat te verstaan. 
Mannen, die (met God en gebod) spotten, brengen eene 
stad in oproer, 
Maar wijzen stillen den toorn. ©) 
Heeft een wijs man met een dwaas een geschil, 
Dan vaart deze uit, of lacht, maar komt niet tot rust. 3) 
Bloeddorstige lieden haten den onschuldige, 
En oprechten — dezen staan zij naar het leven. 
Een dwaas geeft aan al zijn wrevel lucht, *) 
Maar de wijze onderdrukt dien. 
Een heerscher, die op leugentaal acht geeft . .. 
Diens dienaren zijn allen goddeloos. *) 
Arme en woekeraar ontmoeten elkander, °) 
tIs Jehova, die aan beider oogen het licht geeft. *) 
Een Koning, die geringen met getrouwheid recht doet, 
Diens troon zal eeuwig bestaan. /) 
Roede en bestraffing geven wijsheid, #) 
Maar een knaap, die aan zichzelven overgelaten is, 
Doet zijne moeder schande aan. *) 
Wanneer goddeloozen toenemen in getal, wordt de mis- 
daad grooter, 
Maar de rechtvaardigen zullen hunnen val te zien 
krijgen. ®) 
Tuchtig uwen zoon en hij zal u rust geven, 
En genot aan uwe ziel schenken. 


Hoorpsr. XXIX. 14 


a. Vgl. Spr. X : ra. 


r. Vleitaal is schadelijk en kan verderfelijk worden voor hem, die 
daaraan geloof slaat. Vgl. Spr. XXVI : 284. Zaudat adulator sed non 
est verus amator. De vleier prijst, maar ’tis niet de ware vriend. 


2. Leest men zarfs, loopt, , in plaats van jargún, juicht, dan is de tegen- 
stelling duidelijk, want terwijl de goddelooze valt om niet weder op te 
staan (Spr. XXIV : 16), loopt de rechtvaardige den door God hem aan- 
gewezen weg (Ps. CXIX : 132), waarop hij weet, dat geen gevaar hem 
bedreigt. 


b, Vgl. Job XXIX : 16. 


c. Vgl. Hand. XIX : 35. 


3. Heeft een wijs man met een dwaas een of ander geschil te veref- 
fenen, en tracht hij dezen door verstandige redeneering van zijn ongelijk 
te overtuigen, dan is dit vergeefsche moeite, dewijl de dwaas zich boos 
maakt of spot, en weigert den wijze bedaard aan te hooren. 


d. Vgl. Spr. XIV : 33. 


4. Stcut rex ita grex. Alnaar de Koning is zoo is het volk. 

& Vgl. Spr, XXII : 2. 

5. Armen en rijken danken aan God het levenslicht (Ps. XIII : 4). 
Beiden staan. onder zijn toezicht, en moeten Hem rekenschap geven. 
Mij laat Zijne zon opgaan over boozen en goeden, Matth. V : 45. 
fa VER Spr. XVI era. 


g. Vgl. Spr. XIII : 245. 


fe Vgl Spr. A «15 XVIE: ar, 25. 


6. Wanneer de partij der goddeloozen in getal en macht wint, gaat 
dit met afval van God en met zedebederf gepaard, maar de rechtvaar- 
digen zullen ten laatste het bewind weer in handen krijgen en dan met 
vreugde zien, dat de goddelooze leiders des volks Gods rechtvaardige 
vergelding niet ontgaan. Vgl. Ps. LVI ; 11; XCI ; 8, 
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18. 


Ig. 


20. 
21. 
22. 
ek 


24. 


25. 


26. 


27. 


I. 


Hoorpsr. XXIX en XXX, 





Als er geene profetie is verwildert het volk, 
Maar welgelukzalig is het volk, dat de Wet bewaart. !) 
Met woorden laat zich een slaaf niet terechtbrengen, 
Want al verstaat hij het, zoo stoort hij er zich toch 
niet aan. 
Ziet gij een man, die haastig in zijne woorden is, 
Van een dwaas is meer te verwachten dan van hem. ®) 
Indien men zijnen knecht van jongs af vertroetelt, 
Dan eindigt hij met zich voor een zoon ®) te houden. 
Een driftig man verwekt twist, 
En een woedend mensch begaat vele zonden. ®) 
Hoogmoed verlaagt een mensch, 
Maar de ootmoedige verwerft eer. ©) 
Wie met eenen dief deelt haat zijne ziel, 
Hij wordt bezworen (om de waarheid te zeggen) maar 
bekent niet. 3) 
Menschenvrees legt een valstrik, 
Maar wie op Jehova vertrouwt wordt uitgerukt. #) 
Velen zoeken des heerschers gunst, 5) 
Maar van Jehova komt het oordeel over een iegelijk 
mensch. 
Een schurk is den rechtvaardigen een gruwel, 
En wie in oprechtheid wandelt is den goddelooze een 
gruwel. 


ZESDE AFDEELING : XXX. 


HOOFDSTUK XXX. 


Woorden van Agur, zoon van Jake, uit (het landschap) 
Massa. ®) 
De man moet bekennen: „Ik heb mij afgetobd o God! 


Hoorpsr. XXIX en XXX. 1s 


1. Gelijk een volk in een staat van losbandigheid en verwildering 
geraakt, wanneer de prediking verstomt, zoo is aan de andere zijde het 
volk gelukkig te noemen, dat de Wet (d.i. de goddelijke onderwijzing, 
Gods Woord) hoort en ter harte neemt. 


a. Vgl. Spr. XXVI : 12. 


2. Zoon. In ’t oorspronkelijke komt een woord voor van onzekere 
beteekenis, dat zeer zeker niet zoon beteekent. 


Pe Wel-Spr. AV : 184: XXVII : 254. 


ee vale JOD AAM 20 Opr AV: 333 XVII 2 ra, Ezech, MXL 26: 
MAAL S Ta Jac IV. 2 6 en ro. r Petr, .V: 5 5. 


3. Deze Spreuk is naar Lev. V : r te verstaan. De Rechter bezweert 
den medeplichtige van den dief om de waarheid te zeggen, maar hij 
ontkent en bezwaart daardoor zijne ziel met eene doodzonde. 


4. Hij, die uit vrees voor anderen of om zich aan een gevaar te 
onttrekken, onrecht doet of de waarheid verloochent, brandmerkt zich- 
zelven als een lafaard en bezondigt zich tegenover God, terwijl hij door 
gewetenswroegingen vervolgd wordt, welke veel erger zijn dan het ge- 
vaar, dat hem bedreigt. | 


5. ’t Is niet de heerscher, wiens gunst men heeft gezocht, die over 
des menschen lot en waarde beschikt en beslist, maar Jehova. 


6. De gewone vertaling van massa luidt Zasf, in den zin van profe- 
tische godspraak, maar deze beteekenis kan hier het woord massa onmo- 
gelijk hebben, omdat deze verzameling begint met eene bekentenis van 
menschelijke onmacht en kortzichtigheid, en het aan de profeten eigene 
massa op de nu volgende reeks van spreuken niet past, dewijl deze niet 
hetzelfde onderwerp behandelen. Voorts staat vóór het woord massa het bep. 
lidwoord, hetgeen nimmer daaraan voorafgaat. Múámassa moet dus eene 
nadere aanduiding van den vervaardiger zijn. Vergelijken wij hiermede 
H. XXXI : r, waar Lemuël Koning van Massa genoemd wordt, dan 
komt men tot de slotsom, dat ook Agur hetzelfde landschap bewoonde 
en wellicht hieronder het Gen. XXV : 14 vgl. 1 Kron. 1: 3o genoemde 
Ismaëlitische Massa te verstaan is. Vermoedelijk waren Agur en Lemuêl 
geboren Ismaëlieten, die den godsdienst van Israël hadden aangenomen. 


„6 Hoorpst. XXX. 





Ik heb mij afgetobd o God! en ben bezweken. !) 
2. Want ik ben te onvernuftig dan dat ik een man zou zijn, 
En menschenverstand heb ik niet; 
3. En ik heb geene wijsheid geleerd, 
Zoodat Ik den Allerheiligste zou kennen. ®) 
4. Wie is ten hemel opgeklommen en nedergedaald”? 2) 
Wie heeft den wind in Zijne vuisten besloten? 4) 
Wie heeft de wateren in een kleed gebonden? *) 
Wie heeft de einden der aarde alleen vastgesteld? 6) 


Hoorpsr. soo fi 6 


eN 





1. Gewoonlijk vat men de woorden 4Ztiël (met mij is God) en Uchal 
als eigennamen op, hoezeer Uchal nergens als eigennaam voorkomt en 
de herhaling van Ithiël onverklaarbaar is. Dat die woorden echter geene 
eigennamen zijn blijkt hoofdzakelijk uit het redegevende want, waarmede 
het 2° vers aanvangt, dewijl daaraan eene zinsnede moet voorafgaan. 
Schrijft men deithiël in twee woorden daiethie El, dan verkrijgt men de 
beteekenis: ZA heb mij vermoeid o God! en de zin is, dat Agur eenen 
man sprekende invoert, die, na lang gepeinsd en met God geworsteld 
te hebben, tot de bekentenis komt dat hij zich afgetobd heeft maar te 
vergeefs. 

Het daarop volgende woord wewchal bet. en ik vermag, ik kan, het- 
geen op het voorafgaande niet past. De Septuagint verandert het woord 
in weló wuchal en ik vermag niet. Leest men met verandering der 
klinkers waëchel, dan is dit het Imperf. van caláh, wegteren , versmach- 
ten, en beteekent het: ez dk ben bezweken. 

De herhaling der woorden Zaiethie El, ik heb mij afgetobd o God, geeft 
te kennen, dat de man al zijne krachten heeft ingespannen, maar des- 
niettemin het doel niet bereikte, en hij door den arbeid der ziel en des 
geestes verteerd en daaronder bezweken is. Blijkens de vs. 2—4 is 
Agur of de man, dien hij sprekende invoert , een mensch, wiens hart dorst 
naar de kennis van God, maar tot die kennis niet kan doordringen 
(Job XL : 7—g). Gods wegen zijn onnaspeurlijk (Rom. XI : 33), en 
het blijft waar, dat wij Hem niet volkomen kunnen begrijpen omdat 
Hij oneindig is. 

2. Hij, die het doel, waarnaar hij streefde, (de heiligmaking), niet 
bereiken kon, belijdt een zondaar te zijn, zóó groot, dat ieder mensch 
boven hem en hij onder allen staat. Dat hij in de goddelijke dingen 
niet tot klaarheid gekomen is, wijt hij niet aan de kortzichtigheid en 
onmacht, welke allen menschen eigen is,neen! hij schijnt zichzelven niet 
eens een mensch maar een dier toe, daar hem alle verstand ontbreekt. 
Ondanks zijn worstelen heeft hij het niet tot de kennis van den Hei- 
ligen God gebracht. In ’t oorspronkelijke staat het woord MZeitige in 
het meervoud evenals H. IX : ro, als de driewerf, de volmaakt Heilige. 


3. Dit opvaren en nederdalen duidt de alomtegenwoordigheid Gods aan. 
4. Om dien naar welgevallen weder los te laten en te doen waaien. 
5. Met kleed is de wolken, vgl. Job XXVI : 8; XXXVII : 37. 
6. Wie heeft den omvang der aarde en hare gedaante bepaald ? 
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Io. 


Hoorbst. XXX. 


Hoe is Zijn Naam !), en hoe is de Naam Zijns Zoons, °) 
Indien gij het weet? 2) 
Alle rede Gods is doorlouterd, 4) 
Hij is een Schild voor degenen, die in Hem hunne 
toevlucht zoeken. 
Doe niets tot Zijne woorden toe, 
Opdat Hij u niet bestraffe en gij een leugenaar be- 


vonden wordt. *) 
Twee dingen begeer ik van U, 6) 


Onthoud ze mij niet eer ik sterve: 
IJdelheid en leugentaal doe verre van mij, 

Geef mij noch rijkdom noch armoede, 

Voed mij met het brood mijns bescheiden deels, 
Opdat ik niet, verzadigd zijnde, (U) verloochene, 

En zegge: „Wie is Jehova?” #) 

Of, verarmd zijnde, stele, 

En mij aan den Naam mijns Gods vergrijpe. 
Spreek geen kwaad van een knecht bij zijn meester, 

Opdat hij u niet vloeke 7) en gij er voor boeten moet. 


Hootpsr. XXX, vj 


1. Geen sterfelijk mensch heeft dit alles gedaan, maar een ver boven 
alle schepselen verheven Wezen, dat alomtegenwoordig, wijs, werkzaam 
en almachtig is. Intusschen deze wetenschap bevredigt hem niet, en 
brengt hem met dat Wezen niet in zóó nauwe gemeenschap als hij 
wenscht. Daarom vraagt hij den Naam, die het mysterie van dat Wezen 
onthullen kan, den Naam, die de uitdrukking Zijner persoonlijkheid is, 
want dat hij met een persoonlijk Wezen te doen heeft, is hem duidelijk 
geworden. 


2. Met Gods Zoon bedoelt de vrager Hem, door Wien God alle din- 
gen gemaakt heeft, die cap. VII de Wijsheid heet en als Gods geliefd 
Kind beschreven wordt. Diens Naam en den Naam van God te kennen 
is voor het menschelijk verstand onbereikbaar , wan? Hij heeft eenen Naam, 
welken niemand weet dan Hijzelf. Openb. XIX : 12. 


3. Met deze vraag eindigt de Spreuk, hoezeer de vierregelige, die 
nu volgt, daarmede in verband staat. 


4. Hoe beperkter de mensch van nature in de kennis van God zij, 
des te dankbaarder moet hij zijn, dat God Zich in de geschiedenis ge- 
openbaard heeft, en des te vaster moet hij zich aan het onvervalschte 
Woord der goddelijke openbaring houden. Vgl. Ps. XII : 7 ; XVIII: 313 
XIX : 9; CXIX : r4o. 

5. Een voorbeeld daarvan levert het Rijk der Tien Stammen op, 
welks ondergang voor een groot deel te wijten was aan de menschelijke 
inzettingen van zijnen door Jerobeam ingevoerden Staatsgodsdienst. Ook 
de Joodsche voorschriften en inzettingen, waaraan men hetzelfde gezag 
toekende als aan het geschreven Woord, vielen onder het verbod van 
Deut. IV : 2 en XII : 32, hetwelk de Spreukdichter hier herhaalt , om- 
dat het door letterlijke opvolging van de Wet van Mozes, deze van 
haren geest beroofde en de vroomheid in het uitwendige zocht. Wil 
men een ander voorbeeld dan denke men aan de wijze waarop Israël 
de beloften, welke Gen. XVII aan de besnijdenis verbonden werden, 
opvatte, door te beweren, dat geen besnedene in de hel komt, of dat 
alle Israëlieten deel hebben aan de toekomende wereld. 


6. Vs. 7—g bevat een tweeledig gebed. In de eerste plaats bidt 
hij om bewaard te blijven voor ijdelheid en leugentaal. Bij ijdelheid 
denkt hij vermoedelijk aan de verleidende macht van al wat afgodisch 
is. Ten tweede wenscht hij noch rijk noch arm te zijn, omdat aan 
beide gevaarlijke verzoekingen verbonden zijn, aan den rijkdom die 
van God te vergeten en te verloochenen, en aan de armoede die van 
te stelen en tegen God op te staan en Hem de schuld te geven van 
zijn ongeluk (Openb. XVI : rr en 21). 


a. Vgl Job XXI : 14—16; XXII : 17 en volg. 
7. ’t Is geen onverschillige zaak door den vloek eens menschen getrof- 


fen te worden, wien men door lastertaal in ’t ongeluk gestort heeft, 
want zulk een vloek roept Gods rechtvaardige vergelding in. 


„8 


II. 


I2. 


EQ, 


I4: 


15. 


16. 


I7- 


18. 


Ig. 


20. 


ar 


22. 


23. 


Hoorpsr. XXX. 





Een geslacht, dat zijnen vader vloekt, t) 
En zijne moeder niet zegent; 
Een geslacht, dat rein is in eigen oogen, 
En toch van zijne onreinheid niet gewasschen is; 
Een geslacht — hoe trotsch zijn zijne oogen! 
En zijne oogleden trekt het op; 
Een geslacht, welks tanden zwaarden, 
En welks baktanden messen zijn, 
Om ellendigen van de aarde weg te vreten, 
En nooddruftigen van onder de menschen. 
De bloedzuiger heeft twee dochters: Geef, geef! 
Drie zijn er die nooit verzadigd worden, 
Vier zeggen niet: „Het is genoeg!” 
Het doodenrijk, de onvruchtbare vrouw, 
De aarde wordt niet verzadigd van water, 
En het vuur zegt niet: „Genoeg! 2) 
Een oog, dat den vader bespot 


En de gehoorzaamheid aan de moeder versmaadt, 


Dat zullen de raven der beek uitpikken, 
En des arends jongen zullen het eten. 
Drie dingen zijn boven mijn begrip, 
Ja vier, die ik niet weet; 
De weg des adelaars in den hemel, 
De weg eener slang op een rotssteen, 
De weg van een schip in volle zee, 
En de weg eens mans bij eene maagd. *) 
Alzoo is de weg eener overspelige vrouw. 
Zij eet en wischt zich den mond af, 
En zegt: „Ik heb niets verkeerds gedaan!" 
Drie dingen doen de aarde beven, 
Ja vier zijn er, die zij niet kan dragen: 
Een slaaf als hij koning wordt, 
Een onbeschaamde als hij volop te eten heeft, 
Eene onbehagelijke vrouw, als zij trouwt, | 


En eene dienstmaagd, als zij van hare meesteres erft. 


ĳ) 


Hoorpsr. XXX. „8 


___ 


r. Aan deze Spreuk (vs. 1r1—15) ontbreekt het praedicaat (gezegde). 
Wellicht wil de Dichter zeggen: Zulk een geslacht omringt ons of zulk 
een geslacht is een gruwel in Gods oogen. In elk geval schildert hij 
een menschengeslacht, dat zich aan snooden ondank, aan met onrein- 
heid gepaarde eigengerechtigheid, aan ondragelijke zelfverheffing en aan 
onbarmhartige hebzucht schuldig maakt. 


2, Daar de Spreuk de twee dochters van den bloedzuiger niet noemt, 
zoo vermoedt men, dat achter den z1®" regel van het r5e vers een regel 
is uitgevallen, en dat de spreuk oorspronkelijk aldus luidde: 
De bloedzuiger heeft twee dochters: Geef, geef! 
Het doodenrijk en de onvruchtbare vrouw. 
Drie zijn er die niet verzadigd worden, 
Vier zeggen niet: Het is genoeg ! 

Het doodenrijk en de onvruchtbare vrouw , 
De aarde wordt niet verzadigd van water , 
En het vuur zegt niet: Genoeg ! 

Dat het doodenrijk en de vrouw, die kinderloos blijft, dochters van 
den bloedzuiger genaamd worden, is evenzoo te verstaan als wanneer 
Jesaja V : r een bergtop vanwege zijne vruchtbaarheid zoon der wettig- 
heid noemt of in ’t Arabisch een dief zoon van den nacht of een brande- 
netel zoon van het vuur heet. Even begeerig als de bloedzuiger is naar 
bloed is het doodenrijk onverzadelijk en verlangt de onvruchtbare vrouw 
naar kinderen. 


3. Geen van vieren laat een dadelijk merkbaar spoor na. Daarom 
spreekt de Dichter niet van den weg der slang in Aet zand, maar op de 
harde rots, en niet van een schip dicht dij de Zwst, maar in volle zee. Wel 
is waar kan de omgang met eene maagd zwangerschap ten gevolge heb- 
ben, maar deze openbaart zich eerst later. Uit het 20° vers blijkt dan 
ook voldoende, dat de Dichter in het vorige de sporen op ’t oog heeft, 
welke terstond na het gebeurde te zien zijn. 


4. Fen slaaf, die aan de regeering komt, zal zich door eene ondrage- 
lijke dwingelandij schadeloos stellen voor den staat van vernedering , waarin 
hij tot dusverre geleefd heeft; een deugniet, die een leven zonder zor- 
gen leidt, hetgeen hij niet verdiend heeft, zal des te gevaarlijker worden; 
eene vrouw, die van wege hare onbehagelijkheid steeds versmaad geweest 
is en desniettemin eindelijk een man vindt, zal allen, die met haar in 
aanraking ‚komen, doen gevoelen, dat zij zoolang achteruitgezet is, en 
eene dienstmaagd, die zelve meesteres wordt, omdat zij van deze erft, 
vervult eene rol, waarvoor zij niet in de wieg gelegd is. 
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19 


24. 


25. 


26. 


27 


28. 


29. 


30. 


ar 


32. 


33 


I. 


2. 


Hoorbsr. XXX en XXXI. 


Vier behooren tot de kleinen der aarde 
En toch zijn zij bijzonder wijs: 
De mieren, geen sterk volk, 


Evenwel bereiden zij in den zomer haar voedsel; “) 


De dassen, geen krachtig volk, 

Nochtans bouwen zij hunne woning op rotsen; 
De sprinkhanen hebben geenen Koning, 

En toch trekken zij allen in orde geschaard uit; 
De hagedis laat zich met de handen vangen, 

En is desniettemin in de paleizen der koningen. 
Drie zijn er, die een statigen tred, 

Ja vier, die een fraaien gang hebben: 
De leeuw, geweldig onder de dieren, 

Die voor niets wijkt, 
De windhond met stevige lenden, of de bok, 

En een Koning aan de spits zijner heirmacht. 
Hetzij gij dwaas handelt door u te doen gelden, 

Of bij uwe zinnen zijt, de hand op den mond! !) 
Want drukking der melk brengt boter voort, 

En drukking van den neus brengt bloed voort, 

En drukking van den toorn ?) brengt twist voort. 


ZEVENDE AFDEELING : XXXI : 1—g. 


HOOFDSTUK XXXI : 1—g. 


Woorden van Lemuël, Koning van Massa, %) welke zijne 


moeder hem ingeprent heeft: 
Wat (zal ik zeggen) o mijn zoon! 
Wat (zal ik zeggen) o kind van mijn schoot! 
Ja wat (zal ik u raden) o zoon mijner geloften! *) 


Hoorpsr. XXX en XXXI. 79 


a. Vgl. Spr. VI : 6—8, 


1. Hetzij gij ten onrechte u wilt doen gelden en u zoodoende als 
een dwaas zoudt gedragen, hetzij gij recht hebt u te doen gelden, laat 
in beide gevallen uwe aanspraken varen en zwijg liever ! 


2. Drukking van den toorn bet. den toorn nog meer gaande maken. 


3. Zie de aant. op H. XXX : 1. Zemuël of gelijk de naam in het 
4e vers luidt Zemoël kan beteekenen de aan God gewijde. Het is een 
schoon getuigenis, dat hij zoo van zichzelven als van zijne moeder aflegt, 
dat hij het zelf is, die de vermaningen opteekent, welke zij hem op 
het hart drukte, toen hij aan de regeering kwam. 


4. De herhaling der vraag geeft de bezorgdheid der moeder te ken- 
nen voor het heil van het kind, dat zij onder het hart gedragen heeft, 


na het onder geloften van God afgebeden en aan Hem toegewijd te 
hebben. 


8o 


TO; 


II. 


I2. 


13. 


14. 


15: 


16. 


17: 





Geef aan vrouwen uwe kracht niet, 

Noch uwe wegen aan haar, die Koningen ten ver- 

derve brengen. !) 

Want het is den Koningen, o Lemoël! 

Het is den Koningen niet geraden wijn te drinken, 2) 

Noch den machthebbers sterken drank te begeeren, 2) 
Opdat hij niet drinke en vergete wat recht is, 

En het recht van allen, die verdrukt zijn, verdraaie. 
Geeft sterken drank aan hen, die omkomen, 

En wijn aan degenen, wier ziel bitter bedroefd is; *) 
Hij drinke en vergete zijne armoede, 

En gedenke zijner moeite niet meer. 
Open uwen mond ter wille van hem, die stom is, 5) 

Voor de rechtszaak van allen, die omkomen zouden; ®) 
Open uwen mond, oordeel naar recht, 

En doe recht den verdrukte en nooddruftige. ®) 


nnn 


ACHTSTE AFDEELING: vs. 10—3r. °) 


Aleph. Eene degelijke huisvrouw . . . wie zal die vinden? 
Zij gaat de paarlen in waarde verre te boven. 
Beth. Het hart haars gemaals vertrouwt op haar, 
Zoodat het hem aan winst niet zal ontbreken. ®) 
Gümel. Zij doet hem goed en geen leed 
Alle de dagen haars levens. 
Daleth. Zij verschaft zich wol en vlas, 
En werkt dan met lust harer handen. 
He. Zij is aan koopvaardijschepen gelijk, 
En doet haren leeftocht van verre komen. ®) 
Waw. Zij staat op als het nog nacht is, 
En geeft het noodige voor haar huishouden uit, 
En het bestemde deel 1°) voor hare dienstmaagden. 
Zain. Zij zint op eenen akker en koopt dien, !!) 
Van de vrucht harer handen plant zij een wijngaard. 
Cheth. Zij omgordt hare lenden met kracht, 


Hoorpsr. XXXI. 8o 


r. De eerste vermaning heeft ten doel om haren zoon te waarschu- 
wen zich niet uit wellust lichamelijk en geestelijk te verzwakken en onder 
de heerschappij van vrouwen te laten brengen. Vgl. Deut. XVII : 17. 


2. Hij die aan God gewijd is moet zich niet door lage lusten laten 
beheerschen. 


\ 
3. Letterlijk: Waar is sterke drank? waarbij dan verzwegen wordt: 
de vragen. 


4. Op grond van-dit woord der Schrift zorgden aanzienlijke vrouwen 
in Jeruzalem, dat aan de ter dood veroordeelde misdadigers een ver- 
frisschende dronk kon gegeven worden. De Heiland weigerde dien, 
omdat Hij zich niet bedwelmen maar bij Zijn volle bewustzijn lijden en 
sterven wilde, Marc. XV : 23. 


5. Stom bet. hier niet alleen hij, die van zijn spraakvermogen beroofd 
is, maar ook hij, die hetzij uit onkunde of uit vrees en verlegenheid 
zich niet weet te verdedigen. 


6. Menschen, wier zaak hopeloos schijnt, die op den rand des ver- 
derfs staan. 


RR eve ALA ns Deutelesrfs XVI: Tg. 


7. Op de vermaningen der trouwe moeder volgt de lof der huis- 
vrouw. De dichter prijst haar met alle de 22 letters van het Alphabet. 
Vs. ro vangt met een A, vs rr met een B aan, en zoo vervolgens. 
Sommige Schriftverklaarders vatten deze lofspraak allegorisch op en 
verstaan onder de hier geschilderde vrouw den Heiligen Geest in zijne 
wederbarende en heiligende werkzaamheid, anderen de naar waarheid 
dorstende ziel. Maar waarom zou hier niet eenvoudig de vrouw ge- 
schilderd zijn gelijk zij behoort te wezen? Zulk een spiegel vindt zij 
nergens. De dichter wijst aan hoe zij haar huis verzorgt en daardoor 
ook de plaats verheft, welke haar man in de maatschappij inneemt, en 
grondt al hare deugden op de vreeze Gods. 


8. Haar man kan gerust en ten volle verzekerd zijn, dat zij door 
haar beleid zijn vermogen doet aanwassen. 


g. Gelijk koopvaardijschepen naar verre landen trekken om van daar 
de koopwaren te halen, zoo zoekt ook zij de beste kanalen op om zich 
op de voordeeligste wijze het noodige voor haar huisgezin aan te schaffen. 


ro. Met bestemde deel kan ook beteekenen de bepaalde zaak. 
rr. Daar de vrouw blijkens het 23° vers de stad bewoont, schijnt 
onder den akker, welken zij wenscht te bezitten, grondbezit in ’t alge- 


meen te verstaan te zijn. Haar onvermoeide vlijt stelt haar in staat 
om land en wijngaarden te koopen. 


18. 


Ig. 


20. 


21. 


22. 


at, 


24. 


25. 


26. 


27: 


28. 


29. 


30. 
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En weert zich met hare armen. 
Teth. Zij ondervindt, dat de opbrengst (van haar land en 
wijngaard) goed is, 
En nu gaat hare lamp zelfs des nachts niet uit. !) 
Jod. Zij strekt de handen uit naar het spinrokken, 
En hare vingeren vatten de spil aan. 
Caph. Zij reikt den ellendige de hand, 
En strekt beide handen tot den nooddruftige uit. 2 
Lamed. Zij vreest de sneeuw niet voor haar huis, 
Want haar gansche gezin is met scharlaken kleeden 
gedekt. 5) 
Mem. Zij maakt zelve kussens, *) 
Hare kleeding is fijn linnen en purper. 
Nun. Haar man is welbekend in de poorten, 
Als hij daar zit bij de oudsten des lands. 5) 
Samech. Zij vervaardigt linnen kleederen en verkoopt die, °) 
En den Feniciër levert zij gordels. 7) 
Ain. Met macht en heerlijkheid is zij bekleed, 
Zoodat zij de toekomst onbekommerd te gemoet gaat. 
Pe. Met wijsheid opent zij haren mond, 
En liefdevolle onderwijzing 8) is op hare tong. 
Tsade. Zij ziet hoe het in haar huis toegaat, 
En brood der luiheid eet zij niet. 
Coph. Hare zonen staan op en roemen haar welgelukzalig, 
Ook haar man en hij prijst haar, (zeggende): 
Resch. „Groot is het getal der dochteren, die zich wakker 
hielden, 
Maar gij hebt die al te zamen overtroffen.” 
Schin. Bevalligheid is bedriegelijk en schoonheid ijdel, % 
Maar eene vrouw, die Jehova vreest, die zal men prijzen. 
Tau. Loont haar van de vrucht harer handen, !®) 
En mogen hare werken haar prijzen in de poorten. LI) 


Hoorpsr. XXXI. Sr 


r. Zij ondervindt, dat de voortbrengselen van haar land willige koo- 
pers vinden en goed betaald worden. Dit spoort haar tot nieuwen ijver 
aan, zoodat zij tot in den nacht werkzaam blijft. 


2. Hieruit blijkt, dat zij niet zelfzuchtig is en enkel om haar eigen 
gezin denkt, maar ook deelneemt in het lot van hen, die niet zoo be- 
voorrecht zijn als zij. 


3. In Jeruzalem sneeuwt het zelden, maar de bedoeling is dan ook 
dat zij de vorst niet. vreest, daar zij hare kinderen warm weet te kleeden. 
Scharlaken kleederen zijn roodgeverfde wollen kleederen, die niet enkel 
verwarmden maar wier kleur een deftig voorkomen gaf. Zie 2 Sam. I: 24. 


4. Kussens, eigenlijk peluwen of matrassen. 


5. Zulk eene vrouw is naar luid van H. XII: 4 eene kroon voor 
Jaren man, zij verhoogt zijn aanzien, en maakt dat hij bemind en ge- 
ëerd is. In de poorten, waar over de belangen des volks en over de 
aangelegenheden der stad beraadslaagd wordt, heeft hij een goeden naam 
en eene invloedrijke stem. 


6. Lennen kleederen, eig. linnen hemden of kielen, welke men op het 
bloote lijf droeg (Marc. XIV : 51). 


7. Vermoedelijk in ruil tegen purper (vs. 22), dat Fenicisch fabrikaat 
was. 


8. Onderwijzing der liefde, dier liefde, welke de vervulling der Wet is, 
welke niet zichzelve zoekt maar zich aan anderen geeft, eene onderwij- 
zing, welke, door liefde ingegeven, die ook bij anderen wekt. 


g. Deze en de nu volgende woorden behooren niet meer tot de lof- 
spraak des echtgenoots, maar zijn eene ontboezeming des Dichters, waar- 
mede hij die lofspraak bevestigt. 


ro. De vrucht harer handen is het goede, dat zij tot stand gebracht, 
de zegen, welken zij anderen geschonken heeft. De zin van den 
In regel is dus, dat men haar dat goede, dien zegen dankbaar vergel- 
den moet, opdat zij ook zelve daarvan genot hebbe, en alzoo, door ten 
zegen te zijn, zelve gezegend worde. 


11. Haar grootste lof zijn hare werken zelve. In de poorten, waar de 
vertegenwoordigers des volks samenkomen, zullen hare werken haar lo- 
ven, en de Dichter wenscht, dat dit geschiede, daar zulk eene vrouw 
het waard is. 
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VERBETERINGEN. 


rechts. Aant, 3 2% regel staat gaan, lees gaat. 

» » _ 2 staat onfwikkekng, lees ontwikkeling des geloovigen, 
links laatste regel staat achter gedekt 1, lees 7. 
rechts vóór de laatste aanteekening staat 1, lees 7. 
rechts en links moeten de N". 2—7 vervangen worden door de 
N55, 1—6. 
rechts aant. 2 5° regel staat geen Aunner zijn, lees geen hunner is. 
rechts staat V/e., lees Vgl. (vergelijk). 
rechts aant. 5 3° regel staat diende, moet wezen dienden. 
links vs. r2 staat berin, lees beerin. 
links vs. 15 2° regel staat achter het laatste woord een comma, 
dit moet een Hurt zijn. 


rechts aant. 3 2° regel staat waarbeid, lees waarheid. 
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